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VORWORT 


D as vorliegende Bandchen entlialt eme Aus- 
walil aus den iiltestenUpamschaden' Neben 
•. dem Bestreben, den Ladenpieis m mabigen 
: Grenzen zu halten, wai bei der Ausxvalil dei 
Gesicbtspunkt mabgebend, dab mcht mdologiscb • 
Gebxldeten die Hauptlekren diesei mclit nur fur 
Indien so wiehtigen Literatur duicli eme vnssen- 
scbaffchcb genaue, in lesbaies Deutseli geldeidete 
Wiedergabe m sicli selbstandigei Kapitel ge- 
boten •vveiden sollten Die Yermittlung des Ver- 
standnisses dieser Texte aber wai oline eme 
Emleitung zum Ganzen, Vorbemeikungen zu den 
emzebien Sfcueken und Eubnoten mcht zu ei- 
leiehen Die Emleitung besclirankt sicli abei, 
wie Inei ausdrucklicli bemeikt sei, auf das fui 
die voiliegende Ausvvahl zum Yerstandms 
Notwendige 

Dab lcb die Ubersetzungen von Roer M Mullei, 
Boelitlmgk, Wlutney, Deuben, H Oeitel und 
Geldner und die Beliandlung emzelner Stellen m 
Zeit- mid Akadenuescliriften von Boelitlmgk, 
Wmdiseh, Hillebrandt und H Oertel, sowed sie 
mn’bekannt gewoiden, soigfaltigveigliclienliabe, 
istselbstverstandlicli, ebenso, dab lcli melitselten 
von memen ^organgem abweiehe Hillebi andts 
sehone Auswalil .,AusBrahmanas undUpamsaden“ 
ersclnen, als das vorliegende Buck bereits im 



Puu-k ■war Im Gegcnsatz v u Dcuficn babe idi 
wedei tloi Spiaclie nodi deni Inlialte lrgcnd- 
weldien Tlieonen zuhebc Zwang angetan and 
babe micli bemhlii, dieselben tedimscben Aus- 
di ueke moghdistuberall dm di dieselben deutsdien 
Woriei wiedeizugebcn Boditbngks Urtoil uber 
Doufien&Ubeisetzung in don Bencbten dei Konigl 
Sachs Gesellsdiaft dor Wissensdiafien Bd 49 
(1897). S 921 ist duiobaus geieobt 

Meme Wiedeigabe der indisdien Latite ist 
aufiei m weiugen nui fm Indologen bestnnmten 
Anmerkungen diesolbe wio m meinen „Indisdien 
Maidien 1, Idi babe also m diesom l'ui einen 
groheien Leserkieis beslmunten Buclie nidit 
zwi.sdien Zeiclnalen und Dcntalen unteisdneden 
und die ubngen Laute nut don Naberungs- 
werten unseies Alphabets mnscbrieben iS r ur in 
lieli sidi niclit uinseliieibon Dieser Laut bezeidi- 
net kemen Konsonanton, sondem die Xasaliei ung 
des voiliergebenden Vokals Jn hrtnna ist am also 
zu spi ecben Avie am an fianzosisdien tamp H hm- 
lei Konsonanten ist ubeiall deutlidi zu spi ecben 
Bin Znkuinllex ubei dem Yokal bedeutet Lange 
Alle unbezeichneten Vokale said kuiz 

Bui froundliche Hilfc bei dei Konektui des 
Aoiliegenden Bandcbens sei Fil Di Charlotte 
Kiauso aucli an dieser Stelle bei zbclist gedankt 
Leipzig, den 27 April 1921 

JOHANAES HERTEL 
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EINLEITTOG 

/ 

D ie Upamsebaden bilden einenTeil dei m Sanskrit, dei 
beiligen Spracbe Indiens, gesclmebenen religibs- 
pbilosopluscben Liteiatui Sie umfassen eine Menge 
Ton Sebuften, deien genane Zabl mcbt bekannt ist, 
die aus den veiscbiedenstea Zeiten stammen und untei 
denen sieli wertvollstes Gut neben idlig Weitlosem 
findet Sie reebnen sieli alle zui wediscben Literatur, 
abei nui die liltesten von ibnen stammen wirklieb 
aus spatwfidiseher Zeit 

Aus dei wediscben, Toibistoiisclien Zeit, die beim 
Auftreten des Buddba, also 1 m sechsten Jalnbundeit 
v Chr, beieitsabgeseblossemvai, istunskemeilei welt- 
hclies Sclinfttum eilialten gebheben Tiotz der statt- 
hcben Menge dei 1 eligiosen Schnften aber, die'wii 
■aus w&discliei Zeit nodi besitzen, smd awck sie iv,u in 
verbkltnisniafiig genngei Zabl auf uns gekommen 
In der in dem voiliegenden Bandcben enthaltenen 
StelleBiibadaranjaka-Dpamscbad II, 4,10 (undgleich- 
lautend IV, 1, 2) werden folgende Weike und Werk- 
klassen angefubit dei Rigvfida, dei 4 , Jadschurweda, 
der Samaweda, die Athanvan und Angiras, 1 ) die Sagen- 
- sammlung [ItibasaJ, die Gesclncbte [Puiana], die 

l ) Athnrwan und Angiras sind Namcn alter Pnester- 
geschleclitcr und von deren Sammiungen von Hymnen, die meist 
Zanberzwecken dienen, vobei die Atliarwan Hymnen glUck- 
bezveckende* die Angiras-Hymne^ verderbenbringende Ziele 
verfolgen SpUfcer vrurden sie /u emor Sammlung vereinig^ die 
teils als „Atliarwan nnd Angiras 1 , teils als Atharwaueda zitierfc 
wird und nocli erlialten ist 

Hcrtel Die WelsheU der Upamschaden _ 

1 




Wissensehafteii und die Gelieimlelneii (UpanischadJ 
die Lelirgedichte, die Sutia die Njchkominentare und 
die Kommentaie ’) In emei dhnlielien Aut/ablung 
(TschlhmdOgja-Up VII, 1 2) weiden Itihftsa nnd Pu- 
lana als funttea Weda be/eiebnet aufaeidem abei wild 
noch andeies genannt, was m dei eben gegebenen 
Liste 1 eli It dei Weda dei Weden, dei Sell at/, dei 
Vatei, der ghtthelie Sell at/* dei Dialog (?), die Ein- 
lieitslelne (0, die Wissenseliaft von den GOttem, die 
Wissenscbait von fodei vom] Bialnnan, die Wissen- 
scliaft von den GescliOpfen [odei Elementen. odei Ge- 
spenstein], dieWissenscliaftdesKnegSadels [Kscliati a] 
die Wissenschaft von den Gestirnen, die Wissenseliaft 
von den [damomselien] Scblangen und von denGottei- 
sebaren -) Erne andeie S'lelle. Scliatapatba-Biabmana 
xm 4, 3, 3 il fubit als selbstandige wfidische Weike 
an „Rigw6da, Jadselimweda, die Atliarwan, die 
Angnas 3 ) die Wissenseliaft von den Scblangen, die 
Wissenscbait von den Gotterscbaien dei Ting [odei 
' Zaubei, oder Illusion dieSagen [Itibasa], dieGe- 

selnclite [Puiana], dei Satnawfeda “ In Aschwalajanas 
Gnlpasutia (III, 3, 1), das gleiclifalls nocli /,ui we- 
dischen Liteiatm geli6it, weiden aufieidem noch an- 
geiulut die Bi ah man a die ntuellen Sutra, die Liedei 
die Liedei /inn Pieise von M«innein SpAtei, uni 
300 v Cln , nennt dei beiuhmte Politikei Tsclianalqa, 
dei Mimstei dcs Komgs Tscbandiagupta von Pi\ta- 
liputia [lieute Patna], dei /wiseben 320 und 310 /ui 
Begierung kam, in seiuom Lehibucli der Staatswissen- 
seliatt [Ai tha-scliusti a] als selbstandige Weden den 

*) S dieAnmerkungon zu dernugcflilirtenStplle a ) MitdiOBem 
Atiedruc'kbmd-nolildiHnoniBclieWesc'ngeraeint 3 )SPuBnotoS 1 
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Sanaa-, ilig-* und JadscburwGdn als die diei Haupt- 
weden, daneben den Athanvaweda 1 ) u n d den Iti h as awe d a 
Seln viel von dieser alten Liteiatui ist verloren 
Besonders behwer wiegt derYeilnst derjemgen Teile des 
Weda, welcbei die alten Sagen und gesclnebtlicbe An- 
g alien entlnelt (Itiliasa und Purana) Abei wir haben 
glucklicbeiweise noeb das diteste Denkmal dei mdo- 
geimamseben Kultui ubeiliaupt, den JRigwfida, fernei 
den Jadscliiu w6da, den Samawftda und deli Atbai wa¬ 
ived a und viele zu lhnen geborige Scluiften 

J)ei Bigwedaund dieandein eben genannten Weden 
smd Hymnensammlungen und zu ibnen geboiende 
tbeologisebe Weike, die den emzelnen Pnesteiklassen, 
ivelcbe bei emem gvoften Opfer tiitig waien, als Te\t- 
bueber dienten, die sie fieilieh ebenso wie die 
gleicli zu bespieehenden umtangreielien Texto nicbfc 
m unseiem Smne lasen odei studierten, sondem als 
Brabmanenseblilei m dei Zeit, die ibnen von den 
ikien Leluem gesehuldeten Dienstleistungen ubrig 
blieb, vbllig auswendig lemten Dei tecbniscbe Aus- 
dnick fui ,studieien“ ist 9 nacbsprecben“, well aueli 
der Lebrei mcbt aus emem Buche voitiug, sondern 
semen Schulem die Texfce voispiach, bis sie sie vollig 
nn Gedaehtnis hatten Die Gelebiten dei damaligen 
Zeit trugen also line teilweise sebi umfangieichen 
Bibliotbeken nn Kopfe mit sich lieium Daraus ei 
'klhrt sich, daft sich m den piosaischen Teilen des 
Weda so viele Abscbmtte Wortlicb wiedeiholen, und 
daft in diesen wOrtlichen Wiedeiliolungen bisweilen 
Sid/e vorkommen, die fur den besondeien Pall niclit , 


’) Und ywar mit dienem Xamen, h FuBnote 1 auf S 1 

. ' 1 ' ' 


O 
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passen Heiauigeber baben m solchen Fallen den 
Text ofr geandert Das ist un/ulassig Wie die br- 
sondere, auf Redepausen keine Ruoksicht nebmende 
Bclneibung — woiauf luei mclit nahei eingegangen 
weiden kann — be/wetken die-,e wurtlichen Wiedci- 
holungen, velche fur die damalige Piosa so cbaiak- 
tenstiscb sind tine Entlastung dc-> Gedaclitmsse" 
das trot/drm iur modern euiopaiscbe Begnfff* Un- 
fafabarei lei state 

Bei dem "vvichtigsten Opfei, dem Soma-Oplei so 
genannt noch dern aus dei Soma-Pflan/e gewonnenen 
berausebenden Geiiank das /ugleich als Unsterbhch- 
keitsfrank gait und von den Pnestem getrunken und 
den C-fOttern dai gebrachtv, m de.v aren vierHauptpi leslei 
mit linen Geliilfen tatig. dei Hotn lud die Gottei 
/urn Opfei nnd re/itiertc Hymnen zu llnem Lob aus 
der Sarnbila 1 ) des Rigv tda, derUdgatu sang be- 
stimmte Hymnen odei Btiopben naclt besondeitn, 
Sarnan geriannfen Melodien Die Tevte diesei Hymnen 
sind zum grobten Teil der Samlnta^des RigwSda ent- 
nommen und bilden die Sama« eda-Sambita. Dei 
Adhivarju hatte die Opf'erbandlungtn auszufuhren 
und murmelte d.ibei die metnschen oder prosaiscben 
Jadsehusspiuebe, welche in dei Samhita des 
iadscburivCda gesammelf sind Dei Biahman 
endlicb, der Oberpnestu muMe alle diei We den 
auswendig wis«en Ei hatte mit gespanntester Auf- 
merksamkeit den Gang der heiligen Handlung zu vei - 


l ) Samluta, „Sammlung , ist. der Au^druck ftlr die liltcsten 
Tcile do. Wed a, die Hymrienhammlungen (im 1 'all dcs ladKchur- 
TcCda gcliGren da/.u anch prosnicht SprUchr), im Gf.ge11.sat7 711 
der gelclirt tlieologiBcliui latcratuj, nnmcntiicli den Brahman 1 
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tolgen, sie zu beaufsielitigen und etwa begangene 
Feblei dmch Suhnspiuclie wieder gnt/umaehen Denn 
dei genngste Feb lev macbte die Opfei iitran ksam 
Dei Brahman wai gew&hnheli dei Pui oluta odei 
ITofpnestei des Komgs, welcliei dmcli Zaubemten 
diesen uiid sem 1'eieh voi Scbaden /u bewabien und die 
Feinde '/u scbadigen odei 711 venncliten batte Dai uni 
inuhte' er auch die Sanihita des' Atliai waived a 
auswendig konnen, uelelie die diesen und nbnlichen 
Zweeken dienenden Hjnnnen entlialt 

An die ITjunnensammlungen selilol? sicli spatei erne 
umfangieiehe tlieologiselie Liteiatm an welcke die 
dutch die Jain bun derte odei wain selieinlicbei duieli 
laliriausende lnnduieb linfiiel komplmertei weidende 
Opfenvissenscliatt bebandelte ’) die J3i alnnana Die 
Bialimana smd m Piosa geselniebene Weike seln 
veiselnedenen Umlangs welcbe 1111 Anschlnh an die 
Hymnnnsamnilungeii je die Tatigkeit dei em/elnen 
Priesterklassen beini Opfei bespiechen, abweicliende 
Menumgen diskutieien und vor a Hem dieVenvendungen 
bestinimtei Liedei Stioplien, Melodien, Z.nnnoinen 
nsw begi unden Diese Beginndung geselnelit liaufig 
durcli Sagen, und da die wCdiscbe Itihasa- und Purana- 
' Liteiaiui, wie sclion bemeikt, veiloien odei lvemgstens 
bi4 gciv 1 nocli mclit wiedei aufgefunden u 01 den 1 st, 
so smd diese Bialunana fui uns erne unscbatzbaie 
nocb lange mcht buneicbend ausgebeutete Quelle fui 
die mdisehe Ei/.iblungslifeiaiui obwobl die alien 


J ) Opfcr \on einjuhrigor Daner nnd dnrdber Avaren nicht 
scltpn pab abrr fiopar Opfer a on xnelir nl 4 ? /wblfjahngxr 
Paoer, 3a die Theone nonnt secliRunddroifbg-, hnndert- nnd gai 
impend Opfer (Hillebrandt Kit Tit ^ SO) • 
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Sagen, die sie beiieliten, moist, m deni getado nil- 
hegonden Zueck entstellt smd mid nattirlich .inch 
vieles tin uns vollig Wcitlose nut unteilkutt An 
diesen Bi.dimana, die phi in vieleti Be/iohmigon 
anderes Ritual bioten, als os die Hj innen sellist 
voinusset/on, und die die Hymnen selu olt unli¬ 
ve) stehen, die ieinei in einei viel spilteien Spraeh- 
toim ubgefafH mid aus alien diesen Grunden bet oils 
in linen Anfangen viel spiltei entstandon sein niussen 
..Is die Hauptmasse dei II>mnen habenin den eui- 
’/elnen Pilesterschulen viele Geneiationen geailieitet 
Das /um JadsdumvSda gebonge Sobata - patlia- 
Br.ihmana (== ,Brahrriana dei hundeit Pfade“) enth.llt 
in semem Schlufiteil und am Ende selbst lange Listen 
von aufeinandei folgenden Lebrern dei Schulen, in 
denen es uacli und nacli entslanden ist welcho be- 
weisen, data es vielei Jabiliunderte bcdmft bat, bis 
dei Text abgeseblossen wai Und doeli besitzen wn 
lhn so wie ei yui Zeit des Buddha blngst \oil.ig 
Bei den ineisten "WAden bilden die Hymrien- 
sammlungeii (Samlnta) und die Brivlimana selbstiindig 
nebeneinandoi besteliende Weike Eme Ausnnhme 
machen dieTcxte vorsehiedener Schulen des.Jadscbui- 
weda, in denen die Brihmana-Abschnitto unmittelbai 
den Jadschussprllclien folgen, auf die siesieli be/ieben, 
also Samlnta. und Brabmana /,u emem Ganzen vei- 
» emigt smd Demnacli teilt man die Jadschus-Scliulen 
und line Liteiatm in zwei Giuppen den weiben 
Jadsehurw6da, m dessen Schulen SamlntA und 
Brilimana gesondert, und den sclnv ar/en J adscli in - 
wed a, m dessen Schulen sie in emem embeitlichni 
Weike itbeiheteit wnrden 


r. 


Das gauze Leben des brahmamseken Inders, d li. 
des Angelibugen erner _der diet obersten Kasten, 1 ) 
war von seinei Empfangms bis zu seiner Bestattung 
. von einem dicbten Netz von Sakramenten, Zari- 
m'omen und Opiem umsfciiekt Wsda-Unterncbt ge- 
nossen nui die Angelica igen der diei obersten Kasten 
auf da-, Untemcliten der ubngen, niebtanscben Kasten 
standee die sc hv, ersten Straten Die feierliebe Em- 
fubrung lieim Lehiei und dannt der Beginn des 
Dntemchts fand fur den Bralimanen in der Regel ini 
b Jabre naoli seiner Empfangnis statt es wnd aber 
aucb das 5,7 9 und 10 genannt Der Kscliatrija 

tntt semen Untemcht mi 11, der Waiselpa lm 12 
an 1st em Brahmane bis /uni 16, ein Kschatnja bis 
/uni 22 , em Waisehja Ins 7um 24 Jahre melitm den 
Ohtemelit eingefuhrt so darf kem Lelner ibn mehr 
aufiiebmen, kem Opfei darf fui ibn dargebracht 
werden, und niemand soil mit lhm verkebien Dei 
Schuler bat die heiligen Opte] feuer no Hause seines 
Lebreis {guru) best.indig /u unterhalten mufs sieh 
seme Naiming eibetteln auf dem Erdboden selilafen 
und semem Lelnei .die Dienste leisten Enr jeden 
Wedo gelten 12 Jalne als die ordnungsgemafie Studien- 
/eit, so dab fur jemand der alle vier Woden studiert, 
4<S labie heiauskominen und auch ausdruckhcb ge : ^ 

r ') Bralimanen ( brdhmana ), Kriegs id cl mit dem Komg als vor- 
nehinstom Vertretcr (rfidschanja kschatnja) und BUrger ( wisch 
sputrr waisehja) Die Morto Kaste (SchCldxa), die ans der niclit- 
arisclion lTrbc% olherung bestand, war Ton allem, nas mit der 
wCdischen Kehgiou zusammenlnng, ausgeschlossen Es gab aber 
noch erne Menge medriger stcliender Kasten, Tsckandftla, wilde 
Wald- (.Tiigor-und Fischer-) StUmme (Nischtida), Mischlinge ans 
hidieren und niederen Kasten usw, die ille von der arisclicn 
Gemeinsclmlt misgesclilossen wnren 
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nannt weiden Es gab aim aurh Eclmlei u«ldir d.i'- 
Pensum in kiir/eier Zed, eiledigfen, und andeinvits 
.bemooste Hauptei* die in Ivcnschhoit und Dien-d* 
lvilligkcit dauoi iid ini Hausc lines L'lncis mid nailt 
dcssen Tode in demseimi Hinterbliobeiien Jelden (die 
Eaischtluka Bialimalsdiaiin) Die Eege] v.,n -jedocli 
daf3 die Schuler mich beendeteni Sttidmm in dire 
Fainilien /uruckkeln ten, sicli lennalilteii mid nun in 
den /*veden Abschmtt des idealeii ansdun Lebem 
emtiaten und Fnmiheni ittei (qnha-vtha, uOrflich* 
.nn Hause Weileiule 1- ) lwnden Fin den Ciabinanen 
eifoiderte dei Briuf nun, dab er iui sifli mid andme 
opterie und seineiseits die Lelnt.itigkeit ausubte Ik i 
dei ungeheueien Widitigkeit die man den Opfem bei- 
inab, win den von Fmsten und anderen leiditn Ltuten 
unlei Umstltnden aufiei 01 denthcli liolie Ojifeihonoiaic 
(daUchiiw) be/aldt, ivo\on sicli dei Leset aits vei- 
schiedenen Stellen dieses Banddiens ubei/eugen uird 
Giobe Opierlcste waien imt Disputationen (btulmudta) 
verbuiulen, und bei soleben Gelegenbeiten i\ai is 
dafi die Biabiuaneii 1 I 11 Wissen eiueiteiten und nut 
Lelncn bekannt uuiden die sic bei ilneni eigenen 
Lehiei mebt empfangen batten, igl Kauscbitaki- 
Upamschad I, 1 Die Angelioiigen dei andeien bei den 
bralimamscben Kartell durften tiot/ llnei Weda- 
kenntms wedei Scliulei 1111 Wfeda unteiucliteii nocli 
sicb als Opfeipnester betiitigen Abei bei dem legen 
Intel esse dei Zeit an den Fiagen naeli dem Batsel 
dei Welt und des Menseben und semes Yeibaltmsses 
ax dn nalmien besondeis die Kscbatrija lebliatten An¬ 
ted an der Ausbildung der Philosoplue welehe ubei 
den ,alten dogmatiseben Glauben und ubei das Oplei- 
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wesen lunauszukommen suclite und solu gelelnte und 
beiuhmte Bialimanen veisehmahten 6b melit, sicli von 
, llnien beleluen '/u lassen und llinen nut Bi ennliolz 
in dm Hand Vu nahen 7um Zeiclien dafui, dafi sie 
die Beleln ung lioliei schatzten als die iesten Sclnanken 
dei Kaste, und sicli in allei Bonn als demutige 
Scliulei deni Angekongen emei medeien K.iste beugten 
Blue TJpumscliad yeigl uns andeieiseits pmen ICOnig, 
dei sicli tui holien Lolin, in dem seine eigene Toclilei 
inbegiiffen ist von einem aussatzigen Scliudia be- 
lelnen lafst Ta, eme dei Eizahluugen, m welclie die 
Leluen emgekleidet sind, 7eigt uns sogai Tieie als 
Lelnei von Bialimanen, zum untiughclien Zeiclien 
dafui, vie selu man in ]enei geistig so legsamen 
Zeit nacli Eikenntms duistete ’) 

Die Texte auf welclie soeben angespielt wuide, 
sind die Gelieimlelueri des We da Das Sanslmtwoit 
li\r aGelieimlebie 1, ist TJpanisehad In diesem Sinne 
wml es m den voiliegenden Upamscliaden voedeiliolt 
gplnauelit “) Es ist eme Ableitung von dem Veibum 
tqm-ni-schad ,sicli beijemand medeiset/en fc , lieilst also 
/undebst ,veiti auhclies Beisammensitzen 1- ,Gelieim- 
sitzung 1 - Wenn dei Scliulei sem Weda-Studiuni be- 
endet hatte, so wurden lbm nacb alleilei Observanzen 
die Gelieimlebien aubeilialb des Doifes lmtceteilt 
Diese Gebennlebi en finden sicb in den letzten Ab- 
sdnntten dei Bialnnanas den sog Aianjaka odei 
,Wnldtevten w emeindessen— dielseba-Dpamscbad — 

*) Scliudra Haiku a in Tschliund -Up IV, 1 ff, Tipk Tsclili ind - 
Up IV, off 2 ) Alt, Literiturguttung z B Tsclili'ind-Up 10,11, 
a,VHI, 8 , 4 5 Kun Up IV, 7 Brihadur-uijaka-Up 0, 4, 10 Als 
Bezoiclinun" m n i el nor Loliren Kauschltuki-Up 11,1 Bnhad- 
iranpikn-Up IV 2,1 , Golicimnamr 1 Brihudlr -Up II 1,20 
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bildet den Sol)hi/? eiiierSamliitrl des weihen Jadschur- 
vcda, der Wadschasanejji-Samhita Der Inbalt dei 
Aranjaka ist teilb ntualishseli und besteht m allerlei 
Nachtiagen /u den Brabmana, teils plrilosophiscli 
Und so kommt es, daf? wir die altesten Upaniseliaderi 
m lhnen fmden In den versehiedenen Textrezensionen 
manoher Aranjaka — / B des Taittirpa-Aianjaka — 
sfelien die Upanisehaden an versehiedenen Stellen 
Man sieht also, dafi sie erst spate? emgefugt 
worden sind Ahei aueli hei Upanisehaden, die 
m alien Handsehriften stets an denselben Stellen dei 
Aianiaka stehen — vie bei der Bnhad-aranjaha- 
Upamschad —, ist es klar dah m ihnen ursprunglicli 
selbshlndige Stticke naeh und naeh 711 grOheren 
literarischen Sammehveiken veiemigt wuiden, un- 
beschadet des sieh oft wideisprechenden Inhalts der 
f mzelnen Teile 

Die Aianjaka which diejenigen Te\te welche 
von den Wanapiastha studieit werden sollfcen, 
den Brahmanen odei Kschatrpa die m Ausfuhrung 
des hi ahmamschen Lebensideals, wenn lhr Haai er- 
graute und sie den eisten Enkel gesehen, m den 
Wald /ogen, von lhren Frauen begleitet odei oline 
Me tun sich da, m Bastgevander gehullt, von 
Waldfmchten und Wur/eln lebend, /u kasteien Das 
Opfem liOrte damit mclit auf- — wic jedem Lesei 
von Kalidasas Schakuntala bekannt ist, in ivelchei 
ein Idealbild dieses Waldlebens gezeiclmet wird —, 
abei es vai erheblich emgeschrankt Wenn mdpssen 
auch diese Te\te ( als die einzigen von den Wald- 
emsiedlem m stuqierenden bezeiclmet tverden, so ist, 
nus ihnen sellAi nsichtlieh. daD sie melit 



im Walde, sondeni mitten linWeltleben eni- 
standen sind 

Selion die Liedersammlungen (Samhita) des Rig- 
und des Atliaiwa-Weda enthalten philosophische 
Hymnen, welclie Betraditungen hber den Ursprung 
der Welt anstellen und Schbpfungstheonen entwickeln 
An des volkstumlichsten Gottes India Existen/ selbst 
wird gezweifelt, obwolil semeHeldentaten m ufedischen 
Hymnen wiedei und wieder besungen werden und die 
spLitere Mythologie lbn /,ura Gotteikbnig erhob Gegen- 
ubei dei bunten Vielheit der Gbttei desRigrvSda heifit 
e> m emei Rigweda-Stiophe (I 164, 46) 

Waruna hoi lcli, Mifcra, Agm nennen 
Den Himmelsaar Gamtman aucli bekennen 
Und Agm, Jama, Mfitanschwan preisen 
Vielfaltig nennen. exnen Gott die Weisen 
In der Bialimanazeit hat dei Gedanke an diesen 
emeu Gott die' Denkei lebhaft besctnlftigt, und die 
Strophen und-Strophemeihen, welclie die prosaiscben 
Upaniseliaden als ,Schl6ka“ (,Strophe u ) /atieren, be- 
weisen, dah lnntei den Upaniseliaden erne viele Jain - 
hunderte alte Denkarbeit liegt, die bereits m lite- 
lansrhei Eoim medergelegt wai und die uns ebeu _ 
nur aus den erwahnten Hymnen und aus solclien 
Zitaten beka'nnt ist Die piosaisclien Upaniseliaden,' 
(lie Teile dei Aianpika bilden, geben uns trotzdem 
sne am Elide emei langen Entwicklungsreilie stehen, 
kerne einlieitliclie Lehre Obwolil line Philosophic in 
den besten und tiefsinnigsten Tex ten zur Yenverfung 
des Opfenvesens fuhrt, hnden siehlmdere Abschmtte 
welclie Opfer und Zaubei zu allerlei selbstischen 
Zwecken empfehlen Die vei schiedensten Memungen 
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kommen /u Woife nnrl bemnkcnswert ml dn hrivm- 
mgendp Anfeil weldien an dmsei Iphlmft^n mid in 
ilirpn Hodisflpistimgen bewnndei ntig^w Oidigen Go 
dankpnarbeit dm Ksehatnja dm Angehbngen des 
Kriegsadels lialmn Die m den alien Upanisehaden 
meiebfp Eikenntms bildet du Grnndlago dei spaleren 
philosoplimclmn Svsfcmc, anliei dnn Matennhsmus 
nnd bai namentlicb dmcb die Sedenwandei ungsldn e 
.die lndisehen Kehgionen, ,uieh die lieieiodoxen nl=o 
den Euddhmnins nnd den Dsehmismns nufs sllirksfe 
beeinflnht 

Dm Kein dei moisten alien Upam-dindcn bildet 
die Lelne voni Atman nnd \om Brahman 

Atman, < iymologisdi = deutsfh Atom bat in den 
ngwcdisdien Mymnen neben dn eigeniliehen Ee- 
dentnng j.Odem* beieits die nheitragene .die eigene 
Peison 1- also das .roll* Dieses .Icb u kann veisclneden 
irefafjt Aveiden man kann daiuntei das kOrpeihdie 
odei das geistig-seelisclie Ieb yeistelmn oder ancli 
beide zusammen alsEmbeit Die Taittiri]a-Upnnisehad 
IJ 1 ff nnieiscbeidrl funf soldier Icbs (utman) am 
nnd 1 m Menscheii die alle Mannpsgeslalt (Mensdieu- 
geslalt) besit/en 1 dei Korpei 2 in dessen Herzen ' 
der Odem 'l m diesem das Dpnkvemiugen (manas)' 

4 in diesem das Ei kenntmsvermugen 5 m diesem 
dieWonne Wird das individnelle Icb als -Seele* 
anfgefafil, so svn d dies enlaveder duieli irgendw eldie 
nabeien Andeutungen besondeis bestimmt, Oder es 
intt dafui die I3e/eicbninig_2W7'«sc^n vvoitlieb .Mann 1- 
nbertragen .Peison 1- _Sede L ein Ptutt^clia .Seele- 
bezeiclmet m den 'alien Upamsdiaden immer die 
Ein/elseele, - mebt. die Weltseele Die Be/eidmung 
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fui „Seele L beiuht auf uralten Vorstellungen, 
Deutungen von L r atmeisdieanungen, fui die man noeli 
zur Zeit dei Upamsdiaden keine andeien Eikl&iungen 
liatte Dei Scliatten, das Spiegelbild im Spiegel und 
lm-Wassei, das eigeue Spiegelbild im Auge ernes 
;mdern_ das man mqlit als das eigene eikannte. alles ‘ 
das deutete man als die Seele Beim Scliatten fallt 
uhs Petei Sehlemibl em, bei dei Auffassung des 
Spiegelbilds als Seele mid uns klai, weshalb man 
nacli unseim Volksglauben im Hause des Steibenden 
die Spiegel veikangen mu 6 damit die Seele, die sicli 
aus, dem Leibe loszureiben tiacbtet, kemen Oit fmdet, 
m den sie fluehten kann Audi dei „Mann imMond LJ ) 
wnrde als Seele desselben odei als in llm gelangte 
'Menselienseele gedeutet Aus dei letzteien Deutung 
'ergibt sicli die Voistellung, dab die Seelen der Ab- 
gesebiedenen voi dei Eilosung odei weiteiei Seelen- 
wandeinng in den Mond gelangen, aus dei eisteren 
die, dab nun aucli die Sonne, dei Blitz, dei Raum, 

■ der Wind, die Himmelsgegenden, welcbe als Gotter 
betiaehtet weiden, eme solche menschengestaltige 
Seele besitzen Die Sede verlabt im Selilaf deb; 

. Korpei und- fhegt naeb dei Welt dei ubei dei 
Schopfung scbwebenden Weltseele, des liocbsten 
Lichtes, empoi Sie bildet sicli, die Stotfe aus dei 
uidisdienWelt entlebnend, alleilei Lust- odei Sehreck- 
gestalteu, solange sie in dem Gienzgebiet /wiscben 
„ diesei Welt und dei Weltseele sdnvebt das ist das 
Wesen des Tiaums Aber im Tiefscblaf, in dem man 
kemen Tiaum mehr liat, gelit sie in die Weltseele 

*) In nachwCdisclier Zeifc behon (lie Inder im Monde niclit 
mehr einon Mann, sondorn einon Hasen odor oine Antilope 
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<'in, aus der sip stammt Und znai tut dies ancli die 
Seele der Tiore Tschh&nd6gj a- Up VI, 9 3 und air- 
Kaubclutaln-Up II, St eigibt sicli, daft man wemgstens 
i on den Haustieren, wain schemlich abei von alien 
auftei den Insekten usw (s Tschliand -Up V 10 8) au- 
nahm. daft line Seelen gena'u so me die del Mensclien 
den Mond tullen und von da aus m die hbheren 
Wellen gelangen kbnnen Desbalb daif man emeu 
Schlatenden melit plotzlich wecken well sonst die 
Seele kerne Zeit hat m den Kdipei zuiuckzukehieii 
und die Folge unbeilbaie Geisteskianklieit waie [vgl 
Hiiliadaian]aka-Up IV, 3 , 9 if ] 

I)a nun die Emzelseele mil dei Weltseele identiSeh 
isI ho ist „das Ich u (atman) aucli erne Bemchniing 
tui diese In diesem Smne bedeutet „das Ieli k die 
gan/e als Einlieit betiaclitete ScliOpfung, das Weltall 
als Gan’/es mit, alien semen belebten und nnbelebten 
Wesen, und von diesem unteiscbeidet sieli nacli 
Bnhadilianjaka-Up IV, 4 5 das aus Leib und Seele 
bestebeude Em/el-Ieli nui daduicb, daft ienes aus 
allem Voiliandeucn dieses mu aus ein/eluen Teilen 
desselbon beslelit., wobei seme Gestaltung von semen 
in einem fiuheienDasem vollbiaelitenWeiken nblnlngt 
In dei Bedeutnng Weltseele u ist das Ich ( Atman ) 
identiscli lint brahman — em unuberset/baios Woii 
ion unbekannter Heikunft Ini BigwGda bedeutet Os 
,dic* gelieiminsvolle Kiaft die den DiClitei m- 
spmert und zum Seller maclit "und die er aut die 
Gottei ubeitilgt, uberliaupt alles das, is as auf die 
lioheron Milelite cine gewumende nnd beitickende 
Wiikung emeu Zaubei ausubt, msbesondeie das 
magisehe Wort das den Willen dei Gottei zu be- 
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stimmen vermag und schliehlich die ini Woite sich 
dokumenfieiende geheimmsvolle geistige Gewalt und 
die den Dmgen mnewohnende unsichtbaie Kraft*- 1 ) 
Hiclit /ii verwecliseln daunt ist der peisOnhclie Gott 
Bralnnan dei Schopfer dei oit nut dem Schoptei 
Pradschapati (.Hen der Schopfung“, .Hen dei Ga- 
schopfe*) gleicligeset/l wnd feinei das Appellattvuin 
brahman , welches den Oberpriostei beim Opfei uml 
daun ubeiliaupt. ]eden Pnestei bezeiclinet Diese Be- 
deutungen erklaien sich alle derails duh die Grund- 
bedeutung von brahman ist .dei das brahman Be- 
sitzende“. Let/teie Bedeutung hat auch das niann- 
hclie Hauptwort lnahmana, .dei Pnestei u .dei 
Bnilnnane 1 , und das saekliche Hauptwort ,bi alimana* - 
da^ Brahmaua be/eiclinet entsprechend em Weik oder 
ern Kapitel eines Weikes welches vom Brahman 
handelt 

In den Upamschaden ist das Brahman die ge- 
heunnisvolle Macht die ubei dei von lhm aus- 
gegangenen Schopfung sclnvebt und doch alle Ein/el- 
geschupfe duichdnngt, und msofein ist dasWortgleich- 
bedeutend mit dem geistig gedachten Ich (atman) 
nicht abei mit dem kOrpeilieh gedachten Zweitens 
bedeutet es .Brahmanentum 1 -, .Bialimanenschaft*-, 
wie andererseits bralnnana .der Bialimane 1 - olt nicht 
nur den Pnestei, den AngehOngen der Biahmanon- 
kaste, sondem den Kenner des Brahman be/eichnet 
vgl BribadAranj aka-Up IV, 4, 21 und IV, 4, 23, wo 
ausdrucklicli ausgefulirt ward, dab erst die Kenntms 
des Brahman und die sich aus lhr ergebenden Folge- 
nmgen den Brahmanen ausmachen, und Kauschitaki- 
’) Gelcfncr, Glosssr 122 f i ' 
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l'j> 1, ? \on d* m Hi*< nu m in v i'4i ?> )# >»**.• , 

dim Ym! n!ti uik .j.id'ifii Brdnii'mui <?( v/1 *.*!'? 
dnfj 1*1 im*. dun Hnd.ru’iii l)f* #* * )jt 

Krti ilif d*> 1 im! im h x'i ,» (Ui'nij'ci '.ut. 

m Bi dtmuue. .Bt in dm i* * 4 t I 'd!* t d>«* 

lJi*dfMit»Hir* n . n*t t dn f>rali»n*x*'i»*. .•>»* * uud 

.Kindi ilr- Bi.ilniutn' «•»» wic in Ur Intun >H> 
nulrutumroi .flu* «'«•!« mini 5 < li< t>» H d ',*1* mi 
neHerlmHend**, uoifin libuidi *.,i Udtin .,d £ , 

nottudk tl(i ndi Kiafj- md .Brd<m ‘i* ij-* B *";* 

. Biahm'iimntiim* 

Dir Trum nin h dim W» <hi vi •, In dm in di- >• - 
trim il< i "Writ imd Bd* c *!iv**]iii n <»r < Dr*j*ir- t-i «*> 
nun, dm dir* (lunuiu dm l>» *-t*'*. Di »5,i r nnu r 

llldlf n Jinf 1) \ A|liisloi I'i'lii n Z* it In -.■‘h'Uilrjf mm <i< i 

die philo'-ophmidii n Bt'dei di - Hyuin’m '(mtlunrin 
uml dm vdmge lindimiiui'-id'f Jntondm < uiMdilti F»bi It 
<li*i ulfrMi'ii 1 p uuMdindim stminnen \<m i1jp> r, udi 
\t,v» Solnllci \om Wi'hni vitd ,\m*h dirDinku «!••» 

In-t Men lil for'i h< nil don m bnili ink n Uimt 
I’rUft doi Sfiifio Di null, ilm MmtntU H’twn and I.u lion, 
Feint dttnli die 1 diTte deni Kiitne folut dim 1' <1<>n \Un r 

deni Strnlil, 

Siulit d ik > ei trnnte Dr'll t / m do* ZtifdiK ui m- 

Kendrn W umtern, 

bmlit don in lie n den Pal inilu Ersi heinuiuti » 

rincVit 

Will tnnn die von den Denkein dei rjvmweh.uleu 
geleisiete goishgo Ailieit nditig eumclirit/on *o 
imiO nun Melt veigegennui tigen, nut neiehen Bnuul- 
lngon sie due Gednnkengeliilude emehtoon Du 
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Rigwfeda und dei Athanvaweda, die Hauptquellen 
dei Eikenntms und die Quellen der Religion, boten 
eine aufieioidentlieli manmgfaltige Gotterwelt dai, 
bestebend aus Natuilnaften, aus mein odei wenigei 
peisOnlicb gedacbten Gottem/ausDamonen, die tibeiall 
die Menseben zu sebadigen suclien, aus peisomfizierten 
Abstrakten, aus beiufheben Gegenstanden, die sicli 
der Menseli dei Fiubkultui nocli von magiscken 
Kraften beseelt vorstellte Untei den personifizieiten 
Abstiakten befand sicb die Gottm der Spiaehe, m 
welebe die Hyninen gefafit waren, die, bei den 
nclitig ausgefuhrten Opfern neb tig verwendet,’ die 
Gottei zum Gebem zwangen In dei Literatui der 
Biahmana wai eine auf diesem Glauben aufgebaute, 
unendlieli komplizieite Opfeiwissenseliaft entstanden, 
die die in den pnesteiliclien Anseliauungen erzogenen 
Angebongen der obeisten Fasten geistig viel melii 
bmden mubte als die leligiosen Anschauungen andeiei 
Yolkei line Glaubigen Die Fursten standen untei 
der geistigen Yormundscbaft dei Biahmanen, und 
lhre Hofpnestei batten duich Zauberbymnen und 
Zaubei/aiunomen vor den allentbalben wnkenden, 
Menseben undYieli scbhdigenden Damonen und menscli- 
lieben Femden Furst und Land zu sebutzen Und m 
diesei Stickluft des Wabns, zu dessen Beseitigung 
selbst die bescbeidensten wissenscliaftliclien Kennt- 
msse felilten, wie sie heute jedem' Scbulkmd gelaufig 
smd, vermoclite erne Saat des Denkens aufzugelien 
deren Fiuebt erne Erkenntnis wai, uber die uns selbst 
unsere alte, weitverzweigte und mit den yoizuglicbsten 
Hilfsmitteln aibeitende Wissensebaft nocli heute meht 
binauszufubien vermag die Embeitslehre und 

i Hertol, Die Weisheit dor Upamschadert 2 
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die Voistellung, dal3 erne ubei alles eiliabene 
Intelligenz das Weltall leitet, m sieb schhe&t 
und „bis in die KOipeihaiehen, bis in die 
Eagel“ alle Binzebvesen duiebdiingt*) Die 
abstrakte Denkaibeit fulnt zu dei Erkenntras daft 
dieses Wesen alle Gegensatze m sich veiemigt, nnd 
gelangt obne die matbematisebe Scbulung, die uns 
dui eh exakte Metbode die deni mensckhchen Yoi- 
stellungsyeimogen unfahbaien Begnffe des Nielits und 
dei TJnendliehkeit gelkufig gemaebt bat zu deni 
Selilusse, dab dieses Welt-Ich ivedei eutstanden, noeb 
liicbtentstanden ist -(Iscba-Up 9 f) Die Wege, die sich 
die Eoischei dei Upamscliaden dui eh das Gestiupp 
des Gotten-, Diimonen- und Seelenglaubens balmen 
mufiten, konnten oft nrn In wege sein Vieles ver- 
naocbten sie mebt zu beseitigen, und mancbei von 
lhnen kam trotz ledlicbei Absiclit mcbt weitei, ’als 
daf3 er die gewonnene Eikenntms in Zaubeniten 
zu selbstiscken Zwecken zu veiwenden suckte, vie 
sie dei Scblub dei Bnkadaianjaka-Upanisckad und 
das zweite Kapitel der Kausclntaki-Dpamseliad ent- 
halten, aus dem wu erne Piobe geben Auek dieYoi- 
stellungen vom Sclncksal dei Seele naeh dem Tode, 
wie sie die Kausclntaki -TJpanisekad I scbildert, vei- 
mogen sich yon ubeikoinmenen mythologischen An- 
sehauungen mcht frei zu macben Tastend sucbte man, 
mdem man 


’) Eme abweicliende Stellung mmmt die Kena-TJpanischad 
cm, die man bislier rmr durch sprachlich. vollig nnmogliclie Er- 
klarung der zweiten Strophe mit den libngen Upaniaclinden in 
Einklang gebraeht hat Sielie nnsere VorbemerJnuig 7 u dieser 
Upamschad 
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ttber die Natur und ihre heil’gen Erase, 

In Redbcbkeit, jedoch auf seme Weise, * 

Mit gnllenhafter Unite sann, 
m emzelnenNaturkraften m psychisehenundphysischen 
Oiganen nnd Vorgangen das Ich Man beobachtete die 
Natur, soweit man das obne alle Instiumente zu tun 
vemioehte, und man zog die Etymologie als Quelle 
dei Eikentitnis lieibei In den Etymologien del Upam- 
scbaden blofie Spielereien zu seben, balte ich mcbt 
lui ncbtig Sie sind vollig emst gememt Wer sicb 
dei etymologiscben Leistungen dei Gnechen 1 ) ei- 
mnert, wild es begieiflicb finden, dab sie fast saint 
und sondeis falscb sind und wild mcbt vergessen, 
dab sie immerbin r /u den Iieimen geboien, aus denen 
m weit voichnstlichei Zeit die bewundemswerte 
mdiselie Sprachwissensehaft envuebs,' obne deien Be- 
kanntweiden zu Anfang des vongen Jabihunderts in 
Europa die euiopaiscbe Wissenscbaft vielleicbt beute 
nocb mcht weit ubei den von den Gnechen eneichten 
kmdlichen Standpiuikfc hmausgekommen whre 

Ganzlicbbefangen smd dieDenkei dei Upamschaden 
nocb m den ubeikomihenen jihysiologiscben und 
psychologiscben Anscltauungen derVorzeit, die 
man kennen muf3, urn die Upamschaden zu veistehen 
Each der aucb m der spateren mdischen Medizin 
geltenden Anscbauung, die mit der unseier mittel- 
alterlicben Medizm meikwurdige Beiuluungspunkte 
zeigt, werden die Tatigkeiten des Korpers auf die m 

l ) 'AnoMcov, von a pnv und tzoP/oi on fiovos ton r.al ovy.i 
no/?oi, Oder Oavaros, t oil der Tote dvcv arris ist Ich denhe da- 
bei auch der mit TnssenBcliaftlicliem Ernste vorgetragenen als 
inbglich hingeBtellten Etymologien von religio m einem theo- 
logischen Kolleg auB der Mitte der neun/iger Jalire 
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demselben befindliclien Wind e zui uekgefubit Diesei 
Wmde smd lm ganzen funf. Odem (prdna), dei 
semen Siiz lm Her/en lmt, abei xni Munde tatig ist 
und das Atmen undYeiscbluclcen dei Speisen bewnkt 
dei AutNwnd ( udCma ), dei semen Sitz im liaise bat 
und Spiecben und Smgen beivirkt, dei Yeidauuugs- 
wmd (sanutna), dei semen Sitz nn Magen und Daim 
bei dem Yeidauungsfeuei bat, die Speisen koebt 
und in line Elemente Yeidauungssaft (Chylus), Kot, 
Ham usw zeilegt, dei Abiund (ap&na), dei semen 
Sitz im Unteileib bat und able Ausscbeidungen des- 
selben, aucli bei dei Gebuit die Leibesfruebt, binaus- 
tieibt, und dei ITnnvind ( vj&na ), dei semen Sitz im 
ganzen Korpei bat, m llmi die Flussigkeiten veiteilt, 
das Elieften des Scliweifaes und des Blntes und die 
Ben egungen der Augenlidei und dei Gliedei beirnkt J ) 

Dei wiclitigste diesei Winde ist dei Odem (piAna) 
Wenn das Woit m der Melnzabl stebt so bedeutet 
es die -Lebensoigane 1 - Es smd dies aufier ibm die 
Spraebe ( udtsch ), dei Gesiebtssmn (tschalsUtns 
dagegen akscln , Auge 1- )- dei Tastsmn ( ’luatsch , selten 
== ,Haut u , ivofui dei eigentlicbe Auscbuck tsehatman 
ist Taitt-Tip I, 7 1) das Geb Or ( scJirdha , dagegen 
lama — .Obi 1 -) Wain end des Sclilafs und voi dem 
Auszug dei Seele beim Tode veiemigen sie sicli nut 
dem Odem (Kauscbitala-Up 3H, 3) und veimogen obne 
llm nicht im Korpei zu bleiben (TscbhAnd -Up Y, I) 

Zu diesen Lebensorganen wn d m Kausebitaki-Up HI, 
2, 3 und H, 14 = Tscbblnd -Dp V, 6 = Bnhadui - 
Dp YI, 1 noch das Denkveimogen (manas etymol 
zu ,««oc, mens deutscb n Mmne u g ebOng) geiecbnet 

’) Jolly, Sredjcm S 40 
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und Kausebitaki-Up II, 1 geboi t es zusammen nut 
dem Gesielit, Gebor und dei Spiaehe zu den Dienern 
des Odems, dei nut dem Bialunan gleicbgesetzt wild 
Nacli Taitt -Up II, 2, 3 dagegen wn d es ausdiuck- 
lieh vom Odem unteischieden, und nacli deiselben Upa- 
mschad I, 6, 1 f bestelit aus lkm die Seele [pm-uscha] 
Naeh Kausebitalu-Up III, 2, 3 sit'/t das DenkvennOgen 
im Heizen, me naeh den alteren Texten J ) Nach 
Tsebliand -Up YI, 6, 2 dagegen scbemt sem Sitz zusarnt 
dem des Odems und dei Spiacbe m den Kopf veilegt zu 
sem Die Anseliauung ist also m den versebiedenen 
Quellen versclueden DieUbeisetzung ;Denkverm6gen“ 
ist ein Notbehelf da ]ene Zeit Denken, Publen und 
Wollen melit immei und mcht stieng unteiseheidet 
. Die Bnbadai -Dp bestimmt I ; 5, 3 den Begnff me 
folgt* ,Begebien; Yorstellung [Ernbildungskiaft], Ei- 
kenntmsdrang [odei Zweifel], Glaube, Unglaube, 
Pestigkeit, Haltlosiglceit [Sdnvanken], Scliam, Uber- 
legung, Eurcbt alles das ist mcbts andeies als Denk- 
veimOgen *• 

Das Dasem dei Gbttei wird mebt geleugnet, 
aber wo personliche Gutter vorkommen, sind 
sie meist allegonscbe Gestalten, gewahlt, um in 
einem Gesprach odei einei Eizilblung erne Rolle zu 
ubemelimen, so m Tschband -Up YHT, 7, in der 
Kiitkaka-Up , in der Kauselutaki-Up I Das ist genau 
so nui Allegone, me wenn m Kauseliitaki-Up die 
Lebensoigane als Melder, als Aufwditei bei dei Tafel, 
als "Yaelitposten und als Bote des Odems bezeiclmet 
weiden Und wenn m dei Iscba,-Up gleieb zu Aniang 

J ) Vgl im allgememon Wmdiscli, Uber don Sitz dor dcn- 
Kcndon Seole, BKSGW, 11 Tuli 1S91, bos S 1G4 und S 194 
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„das Ich 1 - als , dei Hen 1 - und die Scliopfung als sem 
Kleid bezeiebnet mrd, so liegt m diesei Stelle, wie 
sicli atis dem ganzen Texte eigibt, eben uueli nui 
erne Allegone voi Gem fa iveiden die volkstumliclien 
Gottei undihie,Welten‘ , ) d h Himmel, alsAufentbalts- 
orte veistoibenei Menselien aucb mclit allegonseb 
m den Upamschaden em Abnt, und ebenso neben rhnen 
nacb gleicbfalls alteieibtei Anscbauung eme besondeie 
, Welt dei Yatei* - , d 1 Manen Selbst dei eibabene 
Jadscbnaivallqa nutzt m semem berubmten Gespiacb 
mit Dscbanaka von Wideba (Bnbadai -Up IV, 3, 33) 
dieseVorstellungen zui Veiansehaulicbung dei Wonnen, 
die die Eilosten in dei Welt des Biabman empfmden 
mit dem sie eins gewoiden Abei sclion diese eme 
Stelle beweist Innreiebend, dab mit dem Aufentbalt , 
m einem dieser Himmel die Seligkeit no eh mcbt ge- 
geben ist, sondem nui ein Stadium dei Seelen- 
wandeiung, dei die Gottei unteiwoifen sind, 
wie alle ubugen Wesen dei Scbojifung Daium 
batten die Philosopben der Upaniseliaden gai kerne 
Yeianlassung, den Glauben an die volkstumhcben 
Gottei und lkie Himmel zu bekampfen Fugle ei 
sicb dock ungezmingen m lbie Systeme Die Dscbi- 
msten und Buddbisten nalimen denselben Standpunkt 
ein Die unvenneidlicbe Folge ist, daf3 auch kem 
Veisucb gemacbt mrd, die Existenz dei Asui a, dei 
Gutterfemde, und lhiei Welten d b der Hollen, 
zu leugnen Vgl Iscba-Up 3 9 12; Kausebitala- 
Up HI, 8 Seblub An diesei Stelle begegnet uns 
aucb die Lebie von der Gnademvabl die mi aucb 
m emer nut dem vorhergebenden Text m Widerspi ucb 
stelienden Shopbe Katbaka-Up H, 23 linden 
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, Sonst wei den aufiei dem Ich (Kitkaka-Up II, 
12 21) als die Gbttei genannt AVarme, Feuer, Wassei, 
Wind, Sonne, Mond, Himmelsgegenden, Blitz Regen, 
Kriiuter und Baume, die Palming, dei Tod und die 
Lebensoigane Die Opfei, von denen die Bralinianen 
lebten, werden ebenso wie die frommen Werke teils 
verworfen, teils als nutzlos odei als uberflussig, teils 
als bedentsam fui die Exlangimg emei besseien Exi- 
stenz m dei Seelenwandeiung (mcbt abei fur die Ei- 
losung) betiacbtet (vgl Kausebitala-Up I, 2) Naeli 
Kausckitaki-Up II, 5 ist Atmen nnd Reden sebon em 
Opfei, und naeb Tsckkand -Up III, 17 das ganze 
Mensehenleben Dei Scklufi ergibt sieli von selbst, 
daf?. dann jedes andere Opfei ubeiflussig ist Die 
Katbaka-Up dagegen empfiehlt u, emgstens das Natsclu- 
Mta-Opfei als sicberes Mittel, m den Himmel zu ge- 
langen, und die Kena-Up vollends, die man memes 
Eiaclitens bisliei mifiveistanden und nui duicli ge- 
zwungene Deutung lines "Woitlauts nnt der Lehie 
dei ubugen Upamscbaden in Emklang gebiacbt liat, 
leugnet die Einbeit der Emzelseele (biaknian) mit dei 
AVeltseole, lelirt eine Seligkeit m personlicbei Foit- 
existenz im Himmel und tutt 1 m Gegensatz zu den 
sonst in den Upanischaden kenschenden Ansebauungen 
fui Aslcese, Selbstbelienscbung, Opfei und fiomme 
AVeike em 

Die Lelirer dei Upamscbaden suchten mit den llinen 
zu Gebote stelienden durftigen Mitteln, unbekummert 
um dogmatiscbe oder gesellschafthche Voiurfceile, die 
Walubeit Die Fursten nabmen an diesem Poischen 
ihreiseits lebhaft teil, und berulimte Brabmanen vei- 
schmUhten es mcbt ihre Schuler zu v> ei den so selir 
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dies gegen alles gebeiligte Heikoroinen vei ■diets Die 
Yeimcbtung des alten Glaubens an dei Gottei weilc- 
tatige Hilfe odei verdeiblicbe Eemdscliaft und an 
die "Wnk&anikeit dei Opfei. uni ebsteie zu sicbein 
und letzteie zu veibindem, mufite den Interessen der 
oitliodoxen Biabinanen deien matenelle Existenz nut 
dem w&disclien Glauben stand und fiel, sebnurstiaeks 
/uwiderlaufen Bei dei Maebt, die sie ubei die Gelstei 
ausubten, batte es ibnen mebt schwei fallen konncn, 
solclie jjlcei'Zenscbe 1 - Denkarbeit zu tinteiditieken odei 
wenigstens dei Yeigessenbeit anbeini fallen zu lassen 
Abei i\as tat die ivCdiscbe Oitbodoxie * Sie nabm 
die wiehtigsten diesei Texte nut ibren unkonigieiten 
Lebien m line lieiligen Bucbei auf nnd soigte da- 
diucli fui lbie Erhaltung bis auf den heutigen Tag 
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ISCHi-UPANISCHAD 


D ie Jschd -Upanischad fiilirt diesen Namen nacb deni 
eisten Wort duesTextes (Instrumental von Isch „Hen u ) 
imd ist als selbstandigei Text aufierdem alter als letztes 
Lied der Wadseliasaneji-Samhita uberliefert, der Hymnen- 
sammlung des Weifien Jadscliurueda, wo sie m derKamva- 
Fassung (AT) dei selbstandig veroffentlicliten Upamscbad 
entspncbt, v abrend dei Madhpmdma-Text (M) etwns ab- 
iveicht Eme Ycrgleicbung beider Fassungen zeigt, dafi sie 
beide tJbeiaibeitungen smd Sclion das gemeinsame On- 
1 ginal, auf das sie zuruekgeben, kann niclit niebi volbg 
genau dem IJrtext entsprochen baben, denn die 8 Strophe 
entbalt die das Metruni stbiende Form vyadadhdt statt der 
gleichbedeutenden, metnsch richtagen vyadlitit, und aufier¬ 
dem eme das Metium noeli melir stoiende Glosse s die 
Fufmote zu Str 8 

Nacli dieser Toxtverdeibms smd auf beiden Seiten Uber- 
aibeitungen omgetieten In dei K-Fassung stelien die 
Shopben M 12—14 vor 9—11 Wer mit der bandschnft- 
licben Gberhefening mdisoher Texte vertraut ist, der Weifi, 
dafi solche Unistcljlungen meist daun linen Grund baben, 
dafi m einem Zweig dei Gberlifeferung von eraem Uber- 
aibeiter em Zusatz angebrackt wuide, der dann in emer 
Handscluift des andern Zweigs auf den Rand gescbneben 
nnd von einem spateren Absclireibei an anderer Stelle ein- 
geoidnetivud Scbou aus unscrer Ubersetzung ergibt sicb, 
dafi die Stroplien 9—11 den Stiophen 12—14 bis auf gc- 
unge Anderungen, die nn Sanslmttext noch viel gennger 
smd, dem Wortlaute nacli entsprecben Es ist also an- 
zunehmen, dafi die ursprungbche Fassung nui die eme 
Stropkenguippe entbielt, dafi m Anlebnung an llirenWortlaut 
em tlberarbeiter dio zveite Gruppe hinzufugte, und dafi 
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diese dann auf dem angegebenen Wege an anderei Stelle 
m den zweiten Zweig der tJberbcferung eindrang Sieht 
man nun, dab die Stiophen 12 und 14 dem Yorbergehendeu 
inbaltitcli ‘widersprechen, mdem sie die Umvisscnbeit dem 
Wissen gleicbsetzen und dem Ummssenden die Erlosung eben- 
so versprechen ivie dem Wissenden, ■wahrend die Stroplien7, 
8 und 11 gerade das Wissen betonen und nur demWissenden 
die Erldsung veisprechen, so ist es klai, dab die Strophen 
12—14, die wir deshalb emgeklammerfc haben, dei Zusafcz, 
9—11 dagegen der ursprunglicbe Text sind 

In M folgen nocli drei z T verderbte Stroplien, deien 
erste beiden = Scbatapatha-Brftlimana XTV, 8 3,' 1 sind, 
ivabrend die dntte, m der irediscbcn Literatur auber- 
ordentlich oft zitiert, = Rigweda I, 189, 1 ist Sie bilden 
mcht, wie Deuben memt, emen Epilog zu unseiei Upam- 
scliad, sondem liaben mit lhr gar mcbts zu tun Die mdische 
Tradition be/eiclmet sie als das Gebet ernes Sterbenden 
Die K-Rezension bat noch erne Strophe melir, der IGirnra- 
Text des Schatapatha-Brahmana hat sie worth ch als voll- 
standiges Kapitol (Brabmana) der Brikad 2r an] aka-Up V, 
15, alirend un Madlvjandma-Text das entsprecbende 
Kapitel auberbalb der Upanischad steht und nur zwei 
^Strophen entlialt Die 16, in M fehlende Strophe des 
K -Textes ist durcb Prosa zersetzt Folgende Tabelle zeigt 
die Entsprecliungen Abweichende Anordmmg ist durch 
Kw msatz angedeutet 



M 

IC 

Briliadar -Up 

Schatap 


1—8 

1—8 




9—11 

12— U 


< 

Zusatz 

[12—14] 

[9-11] 



Gebet des 

— 

16 

V. 15, 2 


Sterbenden 

15 

17 

3 

XIV, 1 1 


16 

18 

4 

2 


17 

15 l ) 

l 1 ) 

— 


J ) Nur die erste Halfte derStrophe lautet tint d M -Text gleicli 
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Dei Inhalt der echten Upamschad ist foJgender Die 
Welt ist ,der Gottlieit lebendiges Kleid“ 'Darum verzielite 
man auf lrdische Scliatze Opfer und gute TVerke nutzen 
zwar nichts, konnen aber aucb mclit sebaden Wer aber 
das Ich zerstort — was nacli dem Folgenden bedeuten 
wird wer die Lebewesen vemichtet —, den erwarten nacb 
seineni Tode die m Fmstemis getauchten Welten der Da- 
monen, also die Hollen 

Das „Ich“ ist eme Verenngung aller Gegensatze, ist 
auBerhalb und mneilialb dei Welt So bildet die anscliemend 
unendliche Viellieit nur eine vollkonunene Emheit, und ner 
das erkannt bat, der ist bereits m semem rrdischen 
Dasem m das „Ich“ eingegangen Ilim ist gelungen, was 
Faust miBlungen war, als er klagte 

o 

s 

Ich, Ebenbild der Gottlieit, das sidi sebon 
Ganz nab gedunkt dem Spiegel en’ger Wahrheit, 

Sem selb'stgenofi, lnHimmelsglanzundKlaiheit, 
Und abgestreift den Eidensohn 
Ich, melu als Cherub, dessen fieie Kraft 
Schon durch die Adem dei Natur zu fhefien 
End, scliaffend, Gutteileben zu geniefien 
Sicb abnungsvoll vermaS, wie mufi icb’s bufien 1 

Ygl Strophe 8 unseiei Upanischad — Da nun das „Ioh“ 
alle Gegensatze m sicli veremigt, so muB es aucb Ursprungs- 
losigkeit und Ursprung m sicli veremigen, also von beiden 
verschieden sem (wien obi das fur unsei Begreifen zu hocb 
ist), und darum gelangen, da nui das nchtige Wissen er- 
losen kann, ebenso dieienigen m die Fmstemis, d h die 
Holle, welcbe behaupten, dafi im Anfang das Ich wai, me 
die, welcho behaupten, daB im Anfang das Nichts war 
(Schon dei Dicliter von Rigweda X, 129 suchte, freihcli 
veigeblich, die Frage des Ursprunglich oder Unursprunglicli 
zu losen) Werden und Yergelien sind kerne Gegensatze, 
sondem jedes Veigelien ist em neues Werden Wer das 
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TveiJi, fm den ist dei Tod ebenso erne Befieiung von der 
Vermchtung, also nnr ein Durcbgang auf dem Wege zur 
Unsterbbcbkeit, vie die Geburt 

Die letzten diei, vie oben gezeigt, vahrschemlicb un- 
ecliten Stropben (12—14) smd eme niecbanische Umdicbtnng 
der Stropben 9—11, die mit dem Vorbergelienden m 
keinem logiscben Znsammenbange stelien, man mufite 
denn ,Wissen“ im Smne von tbeologiscbem Wissen, 
^Umvissenbeit 1 " dagegen im Smne von ,Unkenntms des 
Upanisckad-Wissens“ deuten, vas docli void zu ge- 
zvungen ist, obsclion die 12 .Strophe auch B IY, 4, 10 nur 
nnter dieser Yoraussetzung m den Zusammenhang pafit 
Wn geben den Text dei Madlrjandma-Rezension, mdem 
vir die abveickenden Lesarten der Kanva-Kezension m den 
Fufmoten vermerken 


1 Des Herren Kleid inufi alles sein, 
Was sieb m diesei Welt bewegt 
Gemefse dram, was ei besebert, 
Begebie kernes Menseben Gut' 

2 Erstieb’ duicli Werke unmeihm 
Dir bundeit Jabre Lebenszeit, 1 ) 
Das tlndert demen Zustand mclit 
Die Weike hafteu mclit am Mann 


Ernes der Hauptziele der v, edischen Opfer und gutenWcrlte 
var, sich dndurcli das ^voile Lebensalter', d i cm Altei von 
100 J iliren zu aicliern 
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3 Damomsch smd die Welten doit, 1 ) 

Von blmdei Emsteims umliuilt, 

In die nacli seinem Tode ziekt , 

Wei nnmer hat das Ich zerstbit 2 ) 

4 Umegsani, eines, sehneller als das Denken, 
Eneick ten's meht die Gottei, da sich’s regie. 
Eeststehend uberliolt es alle Laufei, 

Dor Wind legt m ihm die Gewassei rnedei 

5 Es legt sick, und -es legt sick mclit, 

1st tern, und nalie dock zugleich 

Es ist in allem, was da ist, 

1st aufiei ball) der ganzen Welt 

6 Wei abei die Gesehopfe all 
Nachpiufend mu lin Ick eiblickt, 

, In alien Wesen aucli das Ick, 

Hegt keme Zweifel mein an ihm 3 ) 

7 Dei Wissende, m dem das Ick, 

Das lieikt die Wesen alle sind, 

Wie kbnnt’ ei men, giUmen sick 

’ Da prutend ei die Einlieii scliaut? 


') K „Dio Welten smfl dcr Sonne bm ‘ Dock i pi Str 9 mid 
fi.Einl S 22 *") Vpl T&clili 1X1,17,4 3 ) K -Dei riClit aicli nicht 

Aon ihm rurtlck“, d h entxxedcr dor fUrelitet Rich jucht inelir 
Tor dom Icli“ (nilmlich vor dosacn'Verk&rpeninf.en in mcnsch- 
lichcn, ticrischcn, dinnoniBClion Femden oder in Natnrgewnlton), 
odor „der lint koine Abneigung nielir gegon die Loliro torn Ich “ 
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8 Denn ei gmg em ins Li elite Koipeilose, 

Das mind- imd selinenlos und lem und leidlos, 
DerWeise Kluge bensebend selbstentstanden 
Die Dmge oidnet’ ei fui ew’ge Zeiten *) 

9 In blmde Emstemis gelangt, 

Wei leugnet, da6 das Icli entstand. 

In blindie nocb gelangen die, 

Die sieb der Urspi ungslelu e freun. 

10 Yeiscbieden ist vom Urspi ung es, 
Yersebieden aueh vom Kiebtentstebn 
So borten mi der Weisen Wort, 

Die diese Lebie uns erldart 

11 Wei weifi, daf3 Weiden und Yeigehn 
Auf Yollig gleicbei Stufe stehn ,") 

Entgeht dureb Unteigang dem Tod 

Und wild unsteiblieb duiebs Entstebn 

\ 

[12 In blinde Einstemis gelangt, 

Wei dei Unwissenbeit sieb veiht 
In blmdre nocb gelangen die, 

Die grade sieb am Wissen freun 3 ) 


Statt vyadadhal ist vyadhdt zu lesen, yath&tathyato ist m den 
Text geratene Glosse undbedeiitet „inWaliTlieit“, ..letzten Endes“ 
Her Glossator mernt nattirlicli .,nur msofem, als der Kenner 
des Ichs weiB, daB er nut dem Ich der Welt identisch ist, 
tnfft auf lhn zu, was auf dieses Icli der Welt zntnfft, obwolil 
er, als Mensch verkorpert, mclit die iiacht liat, die Dmge fUr 
ewige Zeiten zu ordnen“ 5 ) Vgk Aa 2 4 ~) — B XV, 4, 10, 

wo unter dem ,Wissen“ nur das der wedischen Theologie (Opfer- 
wissensehaft nsw) gememt sem kann 
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IS "V ei sclueden is! vom Wissen es, 
Verselneden von Unwissenlieit, 

So hdrten ami dei We:sen Wort, 

Die diese Lelne uns eiklart *) 

14 Wei iveifi ,Auf gleichei Stuie stelit 
Das Wissen und sem-Gegenteil“, 

Phelit dureh Unwissenheit den Tod 
Und wn d dureh Wissen von lhm fi ei ] 


)) Vgl Ki* i 
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K3DNA-TTPANISCHAD 

D iese Upamscbad isfc nacli lkrem Anfangswort Lena on 
-wem 1- genannt Sio bildet emen Toil (IV, 18—21) 
des zum Satna-Wfda gchongen Dschainnn!]a-Upamsckad- 
Brabmana Gckleidet ist sic in die Form ernes Gespraclis 
zvischon zwei Personen, offenbar Scbuler und Lehrer Fut 
die Zuteilung der Stropben smd •war, da in' don vorepischen 
Textcn m den Handschnften die xedenden Personen mchi 
be/eiclinet weulcn, auf unseie Vennutung angepnesen Tn- 
baltlicli isfc diese Upamschad deswegen von Bedeutung 
veil sio gegen die Gleichsetzung des Brahman 
mil derWeltseele polemisioit DerVeifasserbekampit 
dieiemgcn velche das Brahman r /u Pennon vorgeben (1, 
3 off, 1 2, 3) Unter Bcrufung auf die Lehrer del Voizeit 
(1, 4) sagt ei, nacli deni Oite, an dem die unstcrblich ge- 
v ordonen Abgescliiedenen weilen, lOiche keine Eikenntius- 
mughchkeit des Mensohen, und es sei unerfindhch, vie 
jemand dariiber Belehiung geben kinine Beirn Tode 
trennen sick die Weisen 1 ) von dem, nacli dem der 
Schiller in Sfci 1 fragfc, und was derVeifassei m der zveiten 
Strophe als daslloren desGehors, dasDenkcn dcrBenkkraft, 
die Spun he der Spraobe, den Odom des Odems, das Selien 
dor Sehkraft und in Sti 5 ff als das Brahman bezeichnet 
Dieses Brahman ist die lhrci Wirkung nacli bekannte, 
llirern Wesen nach aber unbekannte (Str 4) Kraft, velclie 
die Lebensorgane Gelmr, Denkkiaft, Spracbe, Odom. Seh¬ 
kraft regiert, aber sic ist niclit das, T vas man bier als 

l ) Audi nodi unsprer 'Dpaiiisclmd werden. nui the Weisen- 
it h. diojemgen unsterldich, die die Wnlirheit erbannt linben 
(vrL IV, 0) Nur besteht die ion unsort r Upamschad gdehrto 
"W nhrhr it. in elwns piinr underm, als was die undern Upam- 
schndeu nl4 Wuhrhut. leliron 
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das Brahman veielnt L Das kann nm hedeuten sie ist 
mcht die Weltseele die die veischiedenen Lehrei 
derDpaniscliaden imt deni Bi all in an ldentifizieren 
nnd in die sie die JEmzelseele desWissenden nach 
deni Tode eingehen lassen 1 ) Dieses Brahman koiine 
mit der Weltseele niclit ldentistlf sem, well — wie die 
Erfakrung lehrt — der Menscli sich nn Tode von dem 
Brahman, dem unhekannten Begeiiten dei Lebensorgane, 
la trenne und oline dieses Bialiman unsteihlicli nerde 
(Str 2) 2 ) Wie es aher dort aussehe, wo der unsterblich 
Gen ordene limkomme, das konnememanderkennen (Str 3), 
und desnegen enthehie die Lelire von der Weltseele, m 
die das Brahman nach der landl.mfigen Dpamscliad-Lehre 
emgelien soil, jeder Begrundung (Sti 3 und o IF) Der 
Verfasser ist also der Ansicht, dafB der auf dem Sclieitei- 
haufen verhrannte Leib mcht aber das Bialiman, die ge- 
heimnisvolle Kraft, die die Lebensoigane regieie unsteiblicli 
verde, naclidem ei dmcli den Tod diese Kraft aufgegeben 
babe, und dem entspnclit es, venn er am Schlusse (3, 6) 
das Brahman mcht mit der Weltseele identifiziert, sondem 
dem dei die Inei vorgetragene Lelire anmmmt, die Selig- 
keitimHimmelreich (suaigu Ivkas mchtb? ahma-ldlas ] ), . 
also personliche Fortexistenz verheifit, wenn er vorsclneibt, 
das Brahman als das zu vereliren, i\ as sioli nach dem 

') DeuBens Annalrme, daB liter das „attributhafte Brahman 11 
im (Jegonsatz rum attributlosen gememt sei, findet lm Texte 
der Upanischad keinerlei Stutze 2 ) DeuBen 1 iBt bei seiner Er- 
klarung dieso Hare Angabe der 2 Strophe, die den SclilUssel 
zum YerstUndms der TJpamschad bildct, emfacli unbeaclitot, ob- 
wohl ex xxnd Haims Oertel die Strophe richtig txbersetzen -Die 
indische Exegese, elcher Roer und xm Texte aucli Muller folgen, 
inuB, um die Dehre der Kena-Upanischad mit der der ubrxgen 
Upamschaden in Emklang zu bringen, die Akkusative, die als 
solclie durch. vacam siclier stehen, fUr Kommatue erWaren nas 
selbsUerstandhcli ganz unmoglicli ist, und muB zu , geben auf‘ 
em Objeht ,,die mdividuellen Existenzen 1 erganzen, was ebenso 
unzulassig ist Das smd indische Intcrpretenkhnste, durcli die 
man jederzoit Scliwarz uiWeiB a crkeliren kann 

1 Hertel, Die Welsheit der Upamschaden 
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.Das' (miis (lorn Zusamnienbang nadi u olil so mp! n it 
.das Jenscits" bedcuten mnB) sehnt vnm ci in 3, 7 iedc 
veiteic Belelu ung uber das Gebeimms ablelint und in 3, 8 
betont, die Grundlage dei Upnmscbnd bilden fmcht die Lebie 
von der Weltsoelc, sondom] Aske=e, SeJbstbehem>chung, 
Opfcr nnd fromtne Wcike nnd die Wf*den seten alle dire 
Gliedei Er tritt also energiscb fiir die a on den moisten 
Upnniscbad-Lcbrem ven\ orfonen prie^terliobcn Mittcl /nr 
Eilosung cm, me das ja Am b der Veifasser der Kntba- 
Upnnischad nemgstens in bezug aitf das Timatsclnklt.t- 
Opfer tut, 

Die Stropben 2, S—5 betonen, dab dei, dei zugtbt, das 
Braliman mebt zu kennen, es besser bonne als tbeionigen 
die sich als Kenner ausgeben und es durum lebien. Dis 
,lcb L (Atman) \eileibe dem Menscben Kiaft (eben als die 
Macht, velche die Lebensorgano lenke), alier niclit lin- 
sterblicbkeit Diese konne man nui dnrch das Wisscu 
bnden, nas natuilicb nut bedeuten kann dun.li die Anf- 
fassnng \om Braliman, me sio die KCna-Upmischail lebrt 
In Stioplie 2,4 v, lrd lm Gegensatz zu andern Upaiuscbad- 
Stellen^ scliarf betont, dafi man das Wesen des Ichs nur 
dnrch Erleuelitiuig (vgl Ivfi 2, 23) niclit duiob Lelnei 
verstelien konne, die ja nncli niclits darubei vissen konneu ') 
Dieser Gedankc ward dnrch die prosnisclie Parabel 3, 1 ff. 
bekraftigt Wie das Biabman — Icli dem Menscben 
Kraft \erleibt (2, 4), so natfulicli auch den mit denselben 
Lebensorganen vie die Mensclien ansgestatteten Gottein 
Die Parabel fulirt nun aus, dab selbst die Gutter \ on 
dem Braliman, das ibnen die Iuaft zu lliren Taten 
•verlieb nichts lnibten und sicli erst von der Gottm 
Umu darubei belelircn lieben Abei uber das Wesen des- 


>) r Gelioimnis\oll nm iiclitou Tag 

ImBt sick Xatur dcs Sclilciers mcht beinuben, 

Und -was sic deinem Geist mcht offenbaren mag, 

Das 7 -n mgst du lhr niclit ab mit Heboln und mit Schrmben 



selben, das sie veigeblicb zu ergrtinden suchten, gab auch 
Oma llinen kemo Belehrung Die Lebre ergibfc sieb aus 
dem Zusanimenhnng von selbst, dafj Mcnschen uber das 
Wcsen emei gebeimmsvollen Kraft, die zu eigrunden sich 
die Gottei vergeblich bemiibten, erst resell t nichts zu 
visson vennogen 


Scbulei 

1, 1 Von wem gesendet fliegen die Gedanken aus ? 
Auf we*-sen erste Weisung mag der Odem gebn J 
Wei war es, dei del Menschen Spiaehe aus- 

gesandfA 

Wei ist. dei Golt, dei Sebkraft amveist und 

i Gehoi 3 

Lein ei 

2 Das Hbien des Gehbis, der Denkkiaft Denken, 
* Dei Spiaehe Spiaehe — ’s ist des Odems Odem —, 
Dei Sohkraft Sehen geben auf die Weisen, 
Unsteiblicli weidend, seheiden sie von 'human 

> 3 Dm thin i eicht kernes Auges Blick 
Geht kern Gedanke, geht kein Woit 
Wir wissen und eigiunden nicht, 

Wie iemand dieses lehren soil 

4 Veiscbieden vom Bekannten ist’s 
Und von dem Unbekannten aucli 
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So lioiten wu dei Alinen Woit. 

Dio diese Lelne uns eiklart l ) 

3 Was noeli kcm Woit gekundd ]iai 

Wodmch man selbst die Sparhe spncht, 
Veininim daft dies das Biahman r-d. 

Isicht aboi was man In o 1 veielnt - 1 ) 

C Was kem Gednnke 70 eidenkt, 

Wodmch eist nnsie Denklaair denkf, 
Vennmni, dab dies das Bialiman isi, 
tficht abei, was man In e 1 veielnd 

7 Was mit dei Sebkiaft, man iuclit sieht, 
Wodmch man siehi, was siclitbai 1 st, 
Vennmni, dab dies das Bralunan 1 st. 

Niclit aber, was man bioi veiebit 

S Was niemand duicbs Gelior gelioit, 

Wodmch man hOiet, was man hurt 

) 

Veinnnm. dab dies das Bialiman isf 
Niclit abei was man Inei •verelnt. 

9 Was nnt dem Odem man mclif neclit. 

Was selbst den Odem atmen Kifkt 
Veinmun, dab dies das Bialiman 1 st, 

Niclit abei, was man lnei veieln*t 

' 2, 1 Wenn du denies! „Ich kerme [das Bialnnan] 

genau“, so weibt du dock nui wemg won des Biabman 

*) Ygl 1-Up 10 13 -) .Also mcht. was die verseluedenen 

I.elirer lekren, die beknupten, es kennen 
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Eischemujigsfoim, was du von ilirn Inst, was von llim 
bei den Gdttein ist Dai um meine lcli, du muhtnunnoch 
weiter ubei das naehsmnen, was dn noeh mclit weifBt 

•r 

Schulei 

2' Ich denke mclit „Ich kenn’s genau L , 

Und nieht „Ich kenn's und kenn’ es mcht“ *) 
Wei’s von uns kennt, dei kennt es dock 
Und denlct mclit, dak ei es mcbt kennt 

Lebi ei 

l 

3 Wem’s unbekannt, dem ist’s bekannt, 

Und wem’s bekannt dei kennt es mclit 
Den Kemiem ist es uneilcannt, 

Die kennen’s,' die mclit. Kennei smd s ) 

4 Nm diucli Eileuclitung wild’s eikannt 
Dann lindet man Unsteibliekkeit 

Das Ich veileilit deni Menscben Ki aft, ^ 
DasWissen.mu Unsteiblichkeit 

5 Wennman es lnei eikennt, liat man dieWalnheit, 
Wenn man’s hiei mclit eikennt, emgiofiVei- 

deiben 

Die Weisen, die's entdeckt m alien Wesen, 

Die verden, sclieiden sie von hiei, unsteiblich 3 ) 

l ) d b gluulie rs vodci gonou noch 3in.ll) und lialb ru 
kenncii „Gibt’s ctu a luor emWenigor oder Mohr’ Ist demo 
Wnlirlieit, \vie dorSmne GlUck, Mnr cine Smnme, dm man groBtr, 
IdcinerBpsits’cn knnn und immer docli besitzt 7 1st sic mclit erne 
cm?ge, ungeteilto?" s ) Diejomgen, die sicli als Kenner au«- 
Cobcn irren, auf riclitigerem "\Ycgo lit der, -welclier seine Un- 
Ivenntnis rugibt 3 ) Ygl B IV, 4 , 14 
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3, 1 Das Butliman katie fui die Gottei emen ent- 
scheidenden Sieg eifochteu Ubei den Sieg des Biakman 
wurden die Gottei ubeimutig Sie dacliten .Diesei 
Sieg ist tinsel, unseie Maelit hat lhn eifoeliten fc 

2 Das Biahnian merkte, daft sie das taten - Da 
eiscluen es llinen Sie duichschauten mclit, wei eswai, 
und daehten „Was ist das fui em Gespenst‘ Jt 

3 Sie sagten zum Feuei [Agin] „Wesenkennei 1 

Ergrunde dock, was das fui em Gespenst — 

,Es sei 11, — 

4 Da lief es gsgen das Bialiman an Dieses sagte 
zu llim ,Wei hist du 9fc Es erwiderte ,Icli bin dock 
das Eeuer, lek kin dock dei Wesenkennei “ 

5 „Bist du dei, welclie Staike kesitzest du dann 9 ‘ 

,Wenn lck wollte, so kcinnte ich alles und jedes 

yeikiennen, was es lnei auf der Eide gibt *■ 

6 Da legte lkm das Biakman emen Stiokkalm 

vor und spraek „Verbrenne diesen ,a Mit allem Un- 
gestum stuizte sick das Feuei daiauf, veimockte lkn 
akei mckt zu veihiennen Da kekite es von doit 
wiedei heim und spiaek „Ick hake das Gespenst 
dort mckt zu eigiunden vermocht *• , 

7 Daiauf spiachen die Gottei /urn Wind [AVuiu] 
.Wind 1 Eigrunde dock, was das fui em Gespenst 
ist’“ — „Es sei’ u — 
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8 Ei lief gegen das Biahman an Dieses sagte 
/.n thin „Wei Inst du 94 — Ei eiwiderte „Icb bm 
doeli dei Wind, ich bin doeb Matanscliwan' 4! ) i 

9 ,Bisfc du dei, welelie St dike besitzest du dann 54 

„Wenn leli wollte, so konnte ldi alles und jedes 

wegfegen, was es biei auf dei Eide gibt 4 

10 Da legte es ilun emen Stiolibalm vor und 
spiacli „Eege diesen veg’ 4 Mit allem Ungestum 
sturzte sieli dei Sttum daiauf, veinioebte llin abei 
,mebt wegzunehmen Da kehrte ei von dort wiedei 

beim und spiacli- ,Ick babe das Gespenst doit nielit 
zu eigi unden veimocht 8 

11 Daiauf spiachen die Gottei zu India „Gaben- 
leicber' Ergiunde dock, was das fui em Gespenst 
1 st 14 — „Es sei'“ — Ei lief gegen das Bialnnan an 
Da veiseliwand es vor ilun 

12 Als ei dort un Luftiaum dalunscbiitt, be- 
gegnete ei emer wundeiscbGnen Fiau Dma, dei 
Toehtei des Hunalaia Die fiagto ei ,Was ivai das 
fui em Gespenst 94 — 

4, 1 Sie antwortete ilun „Das Biabman - Demi 
ilu brustet eucb da des Sieges, den das Bi aliman ei - 
foehten 4 So wubte ei denn, dab es das Biabman w r ai 

2 Daliei kommt es, dab die Gottei Eeuei [Agni], 
Wind [Waju] und India fur vornebmei gelten als 

l ) Etn Kamo des Windgottes 
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die Ill'll 111. M' 1,'Ut'M) ilitt d'Mrl Hi tlldh'l. 1» di- 

imiInto Herniatirij/; mid Tif»Ir> v,a> du (i-d., t.ibher 
i ifnln daft ('•> d is JlmlmmJi v.ai, 

<» Ddin koinnit daf Indri Ail t,<>r.n him t }H { 
nls dn> ttndeiii <Jotff r, demi u 1 ‘m mil ihm m df 
mu lisle Ijeiiilumi'' mid \.ai dor ej -.{», y»*thij (Hull* 
d.ifi ts •In 1 ' Hi.dm. in \\.n 

1, Ho l.mtel (Id IieJiisit/ so.\( it ir suit .mi m> 
GottlldtUl levsellt .*) 

~) Ho limlel del Loliis.it/ suv.eil ei sioh .ini’ mi* 
Idi (*tsti( (del ,|l»as Jli.'hm.tu ist d, is], v,,is eis D» 
\einiooon /ti tr<lun (sirh /n lie,\ton.j sch'ini, ti.nl 
wodmeli tin Linbi!du)i"shiiifi [das Yntshdlmips- 
\ ci monen] sjcdi pdon Auoenbluk derm eniim it ~-) 

0 Ls hut den A'nnitri .T,id-\\ »n.i k (.du Da* Hr* 
tohmiiido 1 - also d,>s w.is du Brkiswur 01*1 hut] Al* 
Tad-wmia mufi man es dmum \erohian Uml net os 
so orhaimi hat. ii.tcli dom splintn - lt ]j ,die Wosen 

fethulfi. 

7 Verlvilnde mu Hut, die Gehetnikhio (Upu- 
lllf)ClK\d] 

Lehrer 

Die Gchennlehie liabe icli du soeben vcikunuit, 
idi liabe du act knndot dieGehoimlehie vom Bi a Inn an 

‘1 Icli \ tnuicho mrlit, tier si» lu r nitlit nc’iti,; lib. »lie f ort< « 
Stello sitj'U Sinn nufni i\iln^on unit \emoHte nuf rinon l v l»i- 
M.t.-nnir'ocrsuch Allc bisli('ri<.<.n Oberec tunnftcn str.rt J«o Y\ ert- 
Inuti nnch nmnbftUcli xiUi'ip -) Vf.1 At 12 
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8 Hire Gi undlage bilden Askese, Selbstbebei 1 sckung, 
Weilc [— Opfer und gute Weike] Die Wgden smd 
alle ibre Gliedei, die Wahrheit ist lbi Halt 

9 Undwei die Gelieimlelue so veisteht, dei scblagt 
das Leiden von sicli ab nnd fafst Fuli m dem un- 
endliebeu Himmeli eieli, das niemand erobem [d 1 
lkm entieifien] kann 
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KATHAKA-UPANISGHAD 


I n cinem Absclmifct, welcher die Scbiclitimg des Altai? 

zum NStscbxk6ta-Feuer lelirt, das den Eingang m den 
Hmimel Sickert, erzahlt das Tait tu i|a-Briilim ana (ID, 11, 
8, Iff) die Gesclnchte von Natsclnketas .Freudig [odei 
mi Glaubenseifer] gab Wadschaschraumsa sem gesanites 
Besit7tum dabin El liatte einen Solin, velcher Natsclh- 
ketas lnefi imd nocli cm Knabe uai Al? nun die Iviihe 
fortgetneben vuiden velche die benn Opfci betoiligten 
Biahmanen als Lohn erhielten, da kani dei Glaube liber 
Natsclnketas, und ei spiach s>Yatereben nem willst da 
micli spenden 9 ® Spracb's zum zweiten zum dntten Mai 
Da sagtc dei Yater atgeilich 711 linn *Dem Tode geb’ 
ich dicli 1 * 1 ) Als ei sicli daiauf eilioben liatte ledete cine 
Stnnme zu linn »Gautama, 2 ) den Knaben’* Da sagte 
[Gautama zu diesem] »Geb fort naoli dem Palaste des 
Todes, denn dem Tode babe icb dich gcgeben Du gelist 
m semei Abuesenlieit zu lbm — so sagte er, ueile drei 
Nacbte m semem Hause ohne etvras zu veizelncn Fragt 
ei dicb dann ,Wieviel Nacbte iveilst du scbonluei Knabe 9 , 
so sollst du lbm antuorten ,Drei‘ Fragt er dich ,Was 
hast du m dei ersten verzelut 91 , so antuortest du ilmi 
,DemeNacbkominenscbaft ! - 1 ) Fragt ei ,Was m derzveiten 9 , 
so sagst du ,Dem Yieb‘ Fiagt er ,Was m der dntten 9 , 
so sagst du .Dome guten Werko 1 « — Natsclnketas gmg 
m semer Abwesenheit zu lkm und \veilte drei Nacbte 111 
semem Hause, obne etc as zu veizehren Als der Tod lieim- 
kani, fiagte ei ibn »Wieviel Nacbte iveilst du scbon liiei, 

>) Etwa — unserm .,Aeh, hoi dich der Teufel' ! 3 ) ,Von 
Gotima stammend", andercr Isnme des IVadsclnechr'vnns’i 
3 ) Emeu Brahma nen imbewirtet yu lassen, 1 st rmttlrlicli eine 
grode Silnde 
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Khabe?« — Er antv ortete llim »Drei« —»Was hast du 
on dei ersten verzelirt°« — *Deme Nachkommenschaft < 

— »Was m der zyi eitcn ?« — »Dem Vieli <■ — »Was in 
dei dntten°« — »Deme guten Werke <■ — Da sagte dei 
Tod »Jch ueige imck voi du, Erhabenei Walile dir eme 
Gabe nacli freier Wahl'« — »Gestatte mir, lebend zu 
niemera Vater zuitichzukehien « — 3>Wahle dir noch eme'« 

— Wcikundo mir, -uoduicli Opfei und fromme Werke 1 ) 
nicht erschopft veiden'« — Da verkundetc ci lhm dieses 
Js’atsclnl cta-Feuci Daliei kommt'es, dafi seme Opfer und 
frontmen Weike nicht erschopft weiden f nd Ischljcte] 
Dessen Opfer und fromme Werke i\erden nicht erschopft, 
dei das Natschiketa-Fcuci sclnchtet, und der es als solches 
kennt — »Walile du eme dritte'« — »Yeikunde mir, me 
dei Wiedertod 2 ) sclimndet « — Da kundete ei ilini meder- 
uiu das Natsclnketa-Fcuei Dalier komint es, dafi ei den 
Wiedertod erfolgieicli von sich abwelirte Erfolgieich vrehrb 
den Wiedertod von sich ab, wer das Nats cluketa-Feu er 
scluclitet, und ivei es als solches kennt u — Auf 
emem ganz ahnliclien Texte bepuht die folgende Up.tm- 
schad, und zvai tntt in lhr das Natschik6ta-Feuei, dessen 
Scliichtung zui EiTcichung des ,Himmelieicks L , gelelirt 
mid, m emer Stcigenmg als Tn-natsclukCta-, d i Drei- 
Nfitscluketa-Feuei auf Aber wahiend 1 m Bifihmana das 
Natschiketa-Feuei zur Erfullung zveier Bitten des Biah- 
manenknaben verkilndet ivud, nainlicli erstens als Mittel 
dafui dafi seme Opfer und irommen Werke nicht erschopft 
veiden und zveitens dafui, dafi ci nach semeniTode nicht 
nochmals stoiben und dadurch aus dem Himmel m den 
Kieislauf der Geburteu zuruckkehren mufi, dient in der 
IJpanischad das Opferfeuei nur zui Eneicliung des Hinnnels, 
wahiend die dnttc Bitte des Katschihetas die Autklarung 


*) d li dns duicli sie prworljcne religiose Verdienst 5 ) Auf 
die Wiedergoburt in der Seelenv.anderung folgt nntUrlicli aucli 
t ein AViedertod 
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daiubei betnfft, ob nut dem ndisthen To tie das Leben zu 
Ende ist, odei ob cs ein ewiges Leben gibt Der Todes 
gott veikundet dim nun die Lelire vom Biabman, welch c 
die Beantvortung diesei Frage m sicli schhefit 

Daf3 die beiden Stiophen JTI, 1G und 17 uispiimghch 
die Upamschad, die dramatisch gebaut und nach lbici 
liteimisclienFonn ebonso zubeiutoilen ist vie die Saupama- 
Diclitung (s memo .Tndisrben Maichen 11 S 344 ff), ab- 
scldossen, ist oline vveiteies klai Dei Text, me er uns 
heute vorliegt, ontlwlt uoch 48 u eitere Stroplien m diei 
.RankeiD Dad die Upanischad aber selbst m deni von uns 
ubeisetzten Stucke nicht das Wcik emes Dicliters ist, 
sondem dad sie Zusatze erlabien bat, ergibt der Wider- 
spiucb in dem die Stiopben II, 8f und II, 23 nuteinandei 
steben Wie dei Text voiliegt, entbalt ei folgenden Ge-^ 
dankengang 

Die erste Gnadengabe, die Jama semem Gaste gevruhit, 
ist die Ver7ediung des Vatcrs (1,11) 

Die zv, eite ist die Kenntnis des Opierfeuers das ms 
Hiinmeli eich fulirt Das Hiinmelreich — stun gal 61 as 
oder suai go lalas — ist del Aufenthalt der Gottei und 
der Seligen, also em Ort personliclier Fortexistenz, und ver- 
scbieden von der A Veit des Brabnians — In ahmalolas 
Dieser also ivird duicb dieses Opfei und andeie von dei 
Theologie als Wege zuni Himnlel gepnesenc AYerke sovie 
duicb die Kenntnis gcwissei Texte eneicbt (I, 17) 

Als dutte Jjriiadengabe wahlt sicb Natsclnketas die Aus- 
kunft daruber, ob der Menscb init dein Tode vfirkhcli 
zugrundo gebe, oder ob es em AA r eiteileben gebe Dies 
stebt nur sebembar miAVideispinch nut dem Voiangebenden, 
nacb dem es ia erne ewige Foitexistenz im Himmel gibt 
— Demi nacli anfanglicher AVeigerung pieist m II Jama 
das AATsscn vom Brabman, das nur em vorzugbchei Lelnei 
verlcihen konne Wei dieses Biabman, das nnt der 
Silbe^Om identiscb ist, kennt, stnbt nicht und 

\ 

V 
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y lrcLmcht geboien denu ei ist selbst das Bi all- 
man [II 18] Dock kann dies Brahman mcht durck Lelne 
eifafit iveiden, sondern das Brahman eruahlt sich den znr 
Eilosung Besfcimmten selbst' Es nalirt sick von Bralimanen- 
schaftund Kncgorscliaft, d k die Erlosungsfalngen stammen 
ans diesen beiden Hasten und geken nach dem Tod m das 
Brahman em 

Es v, 11 d also liiex neben der Lelne vom Eingeken in 
den Himmel, das mcht als Erlosung betiacktet mrd, die 
Lelire aufgestellt, die die Antuoit auf die Frage des 
Natschiketas enthalt fui den, den das Bialiman sick 
eiwahlt, gibt es Aufkoien von Geburt nnd Tod 
durck den Emtritt der Wesenseinlieit mit dem 
Brahman 

In der dntten Ranke mrd das Tn-natscliiketa-Feuei 
mit dem Brahman gleickgesetzt und als die sicheie Brucke 
bezeichnet, die den Opfeihenn d k denjemgen, m dessen 
Sold die Brahmanen das Opfei darbnngen. zur Erlosung 
fuhre, und es mrd lm Anscklufi an die Sankhja-Pkilosoplne 
gesckildert me derjemge bescliaffen ist der eilost mid, 
und derienige dei m deu Kreislauf dei Gebuiten emtntt 
Die Gleichsetzung ienes Opferfeuers mit dem Brahman 
stimnit mcht zum Inlialt der ersten Ranke, nach der dieses 
Eeuer ebennurzu persunhcherFortexistenz imHimmel 
Veihilft, nnd die Sfinkhjti-Lekren, von denen m den beiden 
ersten Ranken keme Spur vorkanden ist, deuten darauf 
dak auch die Stropken III 3—G.5 spiiterer Zusatz smd, 
zumal ia die Lelne, velclie die Antivort auf die dntte 
Fi ago desBrakmanenknaben bildet, nut II, 25 abgeschlossen 
ist Es smd demnach aus der dntten Ranke wokl nur die 
beiden Scklukstropken 16 und 17 wsprunglick, die die 
erste Bearbeitimg abschlossen 
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ERSTE RAEKE 


1 Freudig [odei nn Glaubenseifei] gab Wadscha* 
sclnawasa sem gesamtes Eosit/tum dalnn 1 ) 

2 Er liatte emeu Sokn, weleliei Eatsclnketas kiefc 
und noch ein Knabe arai Als nun die Kuhe tort- 
getneben wurden, 'welelie die beim Opfei beteiligten 
Biabmanen als Lolin eilnelten, dn kam dei Glaube 
ubei Natsclnk&tas, und ei dachte* 

3 Ibr Gias veizekrten und llu Wasser tianken 
Die Kulie ausgemolken und \ erlebt, 
DieWelten bnngen sicker keine Ereuden, 

Die den eraaiten, nelcher diese sckenkt 2 ) 

4 Dai uni ledete ei zu seinem Vatei und spiach 
,Vatereken wem willst du imck spenden 91 - Spracli's 
/um zweiten zum, dritten Mai Da sagte dei Vatei 
/u lhm _Dem Tode geb’ lck dick ,L 

Natsehiketus, 

aut dem Weg zum Palaste ties Todesgottes 
5 Als eistei wandle lck von vielen, 

Bin doch im Zuge mitten drin 
Was mag mi Sinne Jama 3 ) liaben, 

Das ei dureli mieli zu tun gedenkt 9 

s ) Als Opferlolm an die Brahmanen 9 ) Da VVadscliasclir'i- 
-nasa sein gesamtes Besitztum doTungibt. und natfirhcli dtssen 
•aertloso Bestandteile /ulctzt, so ivommt zuletzt das alte, nicbt 
mehr fortpflmznngsfahige Vieh dinn Nntsehiktitas raoint nun, 
■wer solche wertlose Ktilie spende, wordc sicher mclit in den 
> Himmel komrncn Jama — der Gott des Todes 
1 
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Jemand antwoitet 

6'Sieb hin auf die, die voi dn ivandeln, 

Sieh 1 uclcwcti'ts auf dei andern Sehai ’ 

Es leift dei Menseli wie das Getieide 
Gelit wiedei, \vie Getieide, auf 1 ) 

Jamas Tuikutei zu Jama 
7 Em Feuei ualit sich em Brakmane, 

Heibeige heischend, dem Palast 
' Da gilt es, diesen Biand zu ltischen 2 ) 

Reich’ Wassei ihm, /Wiwaswants 3 ) Sohn 1 

S Hoffnung und Fieude, Zuveisiclit, Gesellschaft, 
Opfei und froimue TVeike, Shim’ und Yieh 
Das alles laubt dem Toren dei Biahmane, 

Dei unbewirtet ihm im Hause weilt 

Jama zu Natsckiketas 

9 Diei Niichte weiltest fastend du, Biahmane, 

Dem Huldigung gebuhrt, m lnemera Haus 
Ich huld’ge dir, Biahmane, ivahl’ zur Suhne ’ 
Diei Gaben du, und Heil sei mir besclieit' 4 ) 

5 ) Nncb Bdhtlingk ware 5 "An re do an omen Sobergon Jam is 
beim Botreten des Pnlastes, 6 die Antwoit des Scliergen Es ist 
aber nucli mOgbcli, daB 6 ion ememWoggenossen gesproclien 
wird Geldner vcrmutet als Spreclierm von G eine gobeime' 
Stimme (\gl die Brahmanri-Fassung oben S 42) -) WOrtlich 

,,Man lbsclit es so “ 3 ) Wiwaswant ist dor Sonnongott und 

Vater Jamas Wire! der Bralunano mclit durcli die aus Wasser 
bestehc-nde Ehrengabe geelirt, so i ernng or durcli die ibm juxne- 
■wolinonde Glut den an vernicliten, der ihm die scliuldige Elire 
lersagt ') d h versebono midi 
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Ratsclnketas /u Jama 

10 Daft Gautama, 1 ) geneigt und mclit mein giollend, 
Auf samem Wunscbe fuidei mclit bestch’, 2 ) 

DaA ei, entlalH du mich, mieb fioh beginAe, 
Das sei die eiste Gabe meinei Wahl 


Jama 

11 Wie fiuhei wnd ei sem, mid wild sicli fieuen, 
DaA heimgekekit dei Solm, den ei gesandt, 8 ) 
Wild nacbts gut schlafen und iwid mclit mein 

v giollen, 

Kelxrst aus des Todes Raclien du zuiiick 
Natscluketas 

12 Das Himmelieieli ist allei Angste ledig, 

Doit bangt man nicht voim Altei noeli voi du 
Dem Hungei, Dmst und Kummei ubeikoben, 
Schwelgt man m Wonnen m des Himmels Reieb 

13 Du lcennst das Feuei, das da fulirt zum Hinunel 
Yerkunde mil’s, dem Gl&ubigen, o Tod', 
Unsteiblicli sind des Himmelieiclis Bewolmei 
Das walil’ lcb mir mit memem zWeiten Wunscli 

Jama 

14 lcb kunde dii’s — vennmm, o RatscluketaS, 
Yon mil, dem Kundigen, was'du' begebist, 


^Sieheoben S 42, TuBn 2 *) niimlich auf dem, llmdcmTod zu. 
sclienkcn 3 ) Worfclick ,,Wio frUher vnrd er sem (und sagen ) 
,ZurUckgpkelirt ist der Solm des Uddulakn Arum, den icli "then. 
lneB‘“ (so Geldnor) 
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Wie mi Unendliclien du Fuf3 mist fassen, 

Was tief veiboigen ist, venrnnm von mu 1 

EizUklung. 

15 Ei leliit’ das Eeuei dm dei Welten Anfang, 

Die Ziegel, due'Seliiclitimg, line Zalil, 

Dei andie spiaeli es nacb, wie’s lbm gelelnt waid J ) 
Da fieute sieli dei Tod und spiacb zu dun, 

16 Spiaeli semei fieuend sieh, dei Edle, medei 

Jama 

Icli will nocli erne Gabe du verleibn 
Es soil dies Eeuei demen Eamen fubren, 

Nimm diese vielgestalt’ge Snnga 2 ) lun' 

17 Wei’sdieimalsebiebtet, 3 )sicbmitdiemverbundet + ) 

Diei Weike tut, 5 ) besiegt Gebuit und Tod 
Und wei dieTexte n biabma L kennt und ,d6wam kC ) 
Und sie veielirt, dem mnlct die ew’ge Dull 

IS Wei es nut diesem Wissen, Uatscbiketas, 

Wei’s dieunal seliiebtet und die Dieilieit kennt, 
Dei wird des Todes Fesseln von sieb nerfen 
Und fiei von Kummei sieli im Himmel fieun 


’) Dor ScliUlor u lederliolt den Text, den ilrrn der Lelirer a or- 
spriclit, Ins er lhn n iirtlicli nusuendig kann ' -) Das Wort 
Voratnt mu nocli unton IT 3 a or Seine Bedcutnng ist vilUig 
unbeknnnt s ) Odor „Wor das Drei-XltscluKGta Ketier ],ennt‘ 
') MitVnter, Mutter und geistlicliem LieUrer 5 ) Opfer, Weda 
studium, Preigelngkeit c ) S Hillelirnndt, ZDJICr C8, 380 Es 
6ind /ivci Textstcllen gomemt, deren Anfangsivorte riticrt uerdenl 
Hertel Die Weishelt dor Upanischaden 4 
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19 Kimin hm das Hunmelsfeuei, Natschiketas, 

Das als die nveite Gabe du gpwahlt 

Dem Eeuei 1 ) weiden es die Mensclieu npnneiu 
Jetzt, Natscluketas, nenn’ den dutten Wtinseh' 

J 

Eatscluketas. 

20 Die Menscben stehen zweifelnd vor dei Leiebe 
,Ei lebt fc , sagt der, dei andie streitet’s ab 
"Von du belehrt, moebt’ leb Gewiftbeit liaben 
Dies sei die dntte Gabe memei Wahl 

Jania 

21 Das war voi alteis schon dei Gotlei Zueifel. 
Nickt leielit ist’s 711 verstelin, em wiimg Dmg 2 ) 
Wahl eme andie Gabe, NatselukStas' 

Bediang’ inicb mcht. erlaft inn die* Gesclienk' 

N atsclukStas 

22 Die Gottei also waien diob nn Zweifel, 

Was schwei verstandlicb du selbst, Tod genannt, 
Kern andrei kOnnte mil’s, als du, veikunden 
Kein andeies Gesclienk, das dieseni gleiclit' 

- - Jama 

23 Wdlil’ kundertjJlu’ge Sohne du und Enkel 
Vieb, Elefanten, Bosse chi und Gold' 

Wahl’ du em giofies Eeieli auf diesei Erde 
Und leb’ dei Heibste selbst, so viel du magst' 

’) Xcli lese iavatvGgnim 2 ) Dalior dem gew olinlielicn Atige 
Da cl it crkcnnbar, ,subtil“ 
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24 Wenn ches Geschenk dieh dunkt von gleicliem 

r Werte, 

So viable langes Leben, leiches Gut' 

Sex ein genaltgei Furst auf diesei Bide 
Empfang m Fulle, Mas dem Herz begehrt' 

25 ‘All die Genusse, die der Welt der Menselien 
Versagt sind, foidie nui m fieiei Wahl, 

Die Fiauen hier nebst Wagen und Tiompeten, 
Wie menials sie em Steiblielier eilangt 
Icb geb’ sie dir lafi dir von ilinen dienen, 

A T ur flag’ meht, Ifatsehiketas, n’acb dem Tod' 

Katscbiketas - 

26 Die neuen Morgen 1 ) mergeln, _o Vermebtei 
Den Sterblieken der Smne Schaife ans 
Des Lebens bocbste Dauei eme Spanne' 

Die Wagen, Liedei, Tanze lab icb dn 

27 Kern Gut vermag des Menscben Gier zu stillen, 
Sollt’ leh’s begeluen, da leh dicb gescbaut 92 ) 
Kami leben icli, so lange du regierest ? 

Drum wahl' die Gabe icb, die icb gewahlt 

28 Wer soil sieb selbst des langsten Lebens freuen, 
Wenn ei dei Gottei ew’ge Jugend sab, 3 ) 

Sie kexmend, elend altem mufi da unten 4 ) 

Und ubei Scbonheit, Lust und Fieuden smnt 9 

') So nnch Geldner -) WOrtlich ,,Sollcn wir [lrdisches] 
Gut empfnngen, worm wir dich gesfelien liabcn" 1 Oder man muB 
m it, Geldner lesen 'inHam ,,SVir wollen etwas, was kom [irdischts] 
Grit ist. erlangen, wenn u 3 ) Wie NatsclukStas m Jamas 
Palast ■<) Auf der Erde 
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29 Den Zwoitcl in beti oil des gioDion Sclioidens, 
Den Ids mit don /n ldsen jedei strebi 
loll, Natschikdtas, willile inn nichls andios 
Als diesen Wunscli, dei ins Veiboigno dungt 


ZWEITE RANKE 
Jinn a 

1 Em andics isi, das Ileil, die Lust cm andies 
Sie bindon dicli, ob andeis ancb 1 I 11 Ziel. 

Wei well dasHeil envillili, dei Mann wild glilcklich, 
Wei sicli die Lnsie wlllilt, vcihcifc das Gliick 

2, Es naht. das Heil, es nalii die Lnsl dom Menselion, 
Dei Woise putft von alien Soil on sic 
Niclit wlihlt. die Lust, das Hoil willilt sieh dei 

Wei so, 

Som Gut 7ii lvaluen, 1 ) williH die Lust dei Toi 

3 Das Selmen hast nacli Lust und Lustgestalton 
.. Verwoifen du, naclidom du cs gepiuft 
Die lciclie Sungil 2 ) hast du abgewiescn, 

In dei die incision Menselion nnteigelin 

4. Nichtwisscn smd und Wissen gaii7, vei sclueden, 
Smd gllnzlioh vonoinandoi abgewnndl 
Nacli Wissen, meik ich, selint sicli Nntsclnkdtas, 
Niclit loizt dicli dei Geltlste ganzo Scluii. 

') Wm don IIoil ivlililt, \eilllHt Hfuion Ucmt/ und gold ah 
ARkot in don Wold -) Riolio S l'l, ISiBnotc 2 
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5 Selbstweise, fui Gelebite selbst sicb lialtend, 
Steckt in Unwissenbeit dei Toien Sclnvaim 
Sie gebn umbei und lennen duicbemandei, 

Wie Blmde, die ein blmdei Eubiei fubit 

6 Das Selieiden \vnd mcbt klai dem Toien iveidei 
Dei soiglos und veiblendet'vom Besitz; v 

* Ei glanbt an diese Welt und kerne andie 
Und wild 7ui Beute so mu fui und fui 

7 Yeigbnnt ist’s wielen mcbt, es mu mi lioren, 
Den Hoienden veigOnnt mcbt, /u veistebn 
Em Wunder dei Veikundei, klug dei Iioiei, 

Em Wundei, ivei es kennt, klug, wei es lemt 

8 Lebit es em Lelnei, dei mclit selbst voizuglieb, 
So wnd’s dui cli alles Denken mclit erf a fat, 

Und ohue Lebrei ist 7u lbm kern Zugang, 

Da femei es, als was undenkbai fern 

9 Diueb Denlceu ist dies Wissen mclit eneicbbai, 
Em Lebiei, Bestei, kann es nui veileilm 

Du bast’s eilangt mit festem Tneb mu Wabibeit, 
^ Willkoinmen ist, wei so uus fi a gt, me du 

10 Was B Scbatz“ man nennt, das, weife icb, ist ver- 

■ gangbcb, 

VeigJnglicbes fulnt mcbt /u dem, was bleibt 
Dium bab das Humnelsfeuei*) icb gesclncbtet, 
Dureb fluclit’ges Gut das Ewige erreicbt 3 ) 

*) Sieho oben 1, 1,1 ff 2 ) AVns mim albo bpi einem Opfor tub- 
Kibt, bci dpm Cns ItsclnKGta-Fetter verwpndct wird, dab ist 
aicht vto bti andcm Opfern, lunnuRgeworfenes Gold und Gut 
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11 Du salist des AYunselies Ziel, des Lebens Boden, 
Ew’ge Eikenntnis, lettendes Gestad’, 

Die ubei jeden Pieis eihabne AYeite 
So liasfc du fest, hast werse derm entsagfc J ) 

12 Dei Weise sielit im Unsielitbai -Yerboignen, 
Gelieiirmisvoll Yeisteelcten 11111 den Gott, 

Das ewig wai,~) duieb Denken und Eigebung 
Ans hbeliste Ich, stieift Fieude ab und Leid 

13 AA r ei das gebort, eifabt, dem Satzungswesen 
Entsagfc und jenes Feme hat erlangt,' 

Dei fi eut sicli denn linn u ai d, was fcieuenswuidig 
Eui das stelit mem' ich, often deme Tm ") 

' jNatsekiketas 

t 

14 AYas ]ensoils dei Gesetz’ und Nielitgesetze 
Yon dem ist, was getan und mclit getan, 

•• AYas jenserts*Yon A r eigangenbeit und Zukiuift, 
AYas du als solehes sielist, das lcuiide nui 


Woi tlicli ,Des [aufsHeilgcricliteten]'WunscliesErlnngung, 
die Grundlage ties Betvegliclien [= dei belebten Gesclibpfe, dor 
"Welt des Lebenden] die Dnendiielib.cn (lei Erkonntnis ("), das 
lonsoitigp TJfei doi Purclitlosiglceit[d li desUfcrs,M elclies Scliutz 
■vor aller Not bietot], geselien habend liast du weise, mitFcstig- 
keit, Nitsdnk£tns entsagt “ Text und Erklmnng diesei Strophe 
Bind selirunsicher Icli lese in c ca statt pratisthdm, das offenbar 
uisprllnglicli libeigescliriebene Glosse rn umgavam Mar und 
ion emera Absdireiber fiir ICorroktur des ca gdmltcn nrurde, 
Bolitlmgk streiclit drsljQ Hillobrandt sielit m urugtiyam die An- 
f Ulirung ernesWisdinulicdes stomamahad fasse ldixwe Geldner 
*) W'oitlicli ,m dem Alton [Gra Hon] ‘ J ) AVoitlicli -Icli lialie 
NatsclnkeHs fill cm offonos Hans'*, filr flit Lnlire vom Icli nani- 
licli und die Segnungen die sie dem Wissenden verleilit So 
mit DeuBen 



Tama 

[15 Das Went, das alle Wfiden uns veikunden. 

Das jede der Kasteiungen uns sagt, 

Um dessentwillen man studieit die Weden, 

Das -will lcli kunden dn in emem Laut 
es heifit om *) 

16 Das ist die Silbe, die das Biakman 1st, 

Die Silbe ist das Hbeliste, das es gibt, 

Und was dei Menscli begehrt, wild ilim zuteil, 
Was es ancli sei, wenn ei die Silbe kennt 

17 Die Silbe ist dei beste Halt, 

Die Silbe ist dei lioeliste Halt, 

Wei diese Silbe liat eikannt, 

Wild selig m des Bialiman Welt ] 

18 Der Kuudige stubt mclit, wild mclit geboien, 
Er stammt von Keinem und ist Kernel selbst 
Geboien mclit, uialt, bestandig, ewig 

Kann ei mclit sterben, tOtet man den Leib 

19 Denn wei /u toten glaubt, mdem ei totet, 

. Und wei zu steiben glaubt, den man ersclilagt, 
Die mangeln del Eikfenntms alle beide, 

Dab dei mebt tdtet, und dab dei mclit stirbt 

20. Des Wmz’gen Winzigstes, des Giohen GiObtes, 
Liegt lm Yeiborgenen der Wesen leli 

Dio bolvnnnto heiltge Silbe Die drei den Zns'irrnnerili'mg 
initeibret hcn'lcm Strophen 15—17 sind offenbar Zusatz 
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Mit luhigen Smnen sielit, wei ohn’ Verlangen, 
Von Leid befieit, die Giofie nui des Ichs 

21 Ob ei aucli sitzt, ei wandert in die Feme 
Ob ei aueb liegt, er gebt, wohm ei will 
Wei kann den Gott eikennen, dei die Wonne 
Zngleieli und niclit die Wonne ist, als ieh 9 

22 Dei Weise kennt das Ieli als den Gewalt’gen, 
Der koiperlos ist m dei KOrperwell, 

Fest untei dem, was warikt, allgegenwditig, 

Und die Eikenntms maelit llm fiei von Leid 

[23 Niclit kann duich Lebie man dies Icli eifassen, 
Niclit duich Yeistand noeh dureh Gelelnsamkeit 
Nui dei erfafst es, dei von ilim envahlt wird, J 
Nui dessen Leib eiwdhlt’s zu semem Leib ’)] 

24 Dock wei auf bbsen Wan del niclit veiziclitet, 
Andachtig niclit, nmuhig lm Gemut, 

Und wessen Heiz zum Fueden mcht gelangt ist, 
Dei kann das Ieli mcht fassen durcli Yeistand 

25 Bialimanenschatt nnd Knegeiscbal't, 

Die smd “die Speise, die es naln t ,") 

Und seme Bruhe ist dei Tod 

Wei weik lnemeden, wo es 1 st 9 

* 

5 ) Vgl KS 1, 3ff 2, 4 — Die Stroplio stelit im AVidersprucb 
nut II, 8f Zur Gnadcmv alii TgL Einl S 22 2 ) Die Brahmanen 

und die Kriegcr gelien nncli dem Tod m das Braliman em, nattlr- 
licli nur, wcnn sie die Leliro 10 m Braliman kennen 
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DRITTE RANKE 

[1 Die zwei, die m dei Welt dei Guttat tiinken 
Das Reclit, die m dei kOcksten andein Halite 
In em Yeisteck gefluelitet, nennen Liclit und 

Scliatten 

Des Biakmans Kenner, der funf Feuei Kennei, 1 ) 
Und die das Himmelsfeuei dieimal scliicliten 2 ) 

2 0 biaekten dock dies Feuei wn zustande, 

Das fui den Opfeihenn die Biueke bildet, 

Dei naeb dem sicbem Ufei tikgt Yeilangen, 

Das kockste Biakman, das da unveiganglick' 

3 Yeimmm 1 Es ist das Iek des Wagens Eigner, 
Dei Wagen selbei abei ist dei Ktnpei, 

Und Buddki ist die Lenkenn des Wagens,' 

Dei Zugel aber ist dei mneie Smn 3 ) 

4 Des Wagens Rosse, sagt man, smd die Smne, 
Und lln Beieiek die Smnengegensttode 

Wei nut deni Icli, den Smnen und dem Manas 
Begabt, den nennt dei Weise den Gemefiei 4 ) 


5 ) Geldnor verv,cist auf die Lelire "von den ftlnf Fcuern, 
Tsclili 5, 4 ff und erkl irt die „bciden‘ nls die vrandernde 
Soele und den „auBerweltliclien icsp ibsolut.cn Atmin“ Sielie 
IIL, 13 nebst FuBnote 2 ) Oder „Die das Drei-Nltsclnbeti-Feuer 
* scliicliten 11 Sielie 1,17 nebst FuBnote 3 ) Hach der Lehre der 
Slnldija-Philosoplne Das „Icb“ (titman) ist lner die Seele, Buddhi 
ist „das Organ des TJrteils, der Entscbeidung, des Entschlusses“, 
dor „innoro Sinn“ ( manas ) „das Organ des Wahrnelimens, Em- 
phndens, WUnbcliens und Oberlegens“ (Garbe, Samklij a-Pli - 
2291) *) ‘Bezeiclinung dei Emzelseele im Sfinldija-System 
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5 Wem abei do-; Ver->tandc-> Gabo inangelt, 

AVoil cr den mncrn Smn ontbehrt als Zugel, 
Verhert die Herrediaft liber seme Smne, 

So v/ie dor Lenkei liber v.’ilde Rosso 

0 AVer drs Virstands dagegen mcbt ermangelt, 
AVril or den inwrn Sirin gobrancbt al-> Ztigel, 
D<*r bat die Smne steL rn tester Fubrung 
So wje dor Looker gute Rosso lei tot 

7 AVem fiber des Abo standes Gabe inangelt, 

Don inme Sinn, vm unrein immerdar, 

Dor Alanri wird ]one Statto me erreichen 
Er tritt in del Geburton Kmslauf ein 

8 AA r er des Vei stands dagegen mcbt criwmgeit, 

Dos mnern Sinus, iver inn ist lmmoidar, , 

Dor Alarm crmchet sichor jene Stfitte, 

Von dor <r rucltf '/nruckkehit rui Geburf 

9 \A r or den Vei stand Jstim AAbtgonlonkei bat 
End wer den innern Sinn als Zugel fulirt, 

T)rr -sfhmtct bis arts Ende semes AWgs 
Zu jenn boclistm Statto AAWhnus bin ’) 

10 Dm Dmge stflion holier als die Smne, 

Do mine Sinn sb-lit hohei als die Dmge 

! J ist < mf nltwfdivr li* Uc7Pielm«nK <1f * 1i<« hulmi Him• 
Tri<'U>, rU« OrO b, ”o <1jp Vi ri Jm r cIpb Oof {p* Mr h daipfmOi h flu 
lipljpn urtf Hdcm^od* dipltm Tlcnn nn"VVOiia mtWucJinti 
in Sonnin,;ott 




Uucl holier ate dei innre Sinn die Buddlu 
Noch hohei steht ate sie das Giohe Ieh *) 

11 Uoeh hohei steht ate dies die Uimatene 2 ) 

Und hohei noeh ate diese steht dei Geist 3 ) 
Niehfs ist, was uhez diesen sieh erhohe. 

Ei ist der Gipfel, ist der hoehste Oit 

12 Als Icli leht dieser Geist m alien lVe->en 
Yerhoigen, tntt ei nicht m die Bisclieinuug 
Dei hoclisten Weisheit 4 ) mid ei dennoeli sichthai, 
Der femsten derei, die das Eemste sehn 

13 Dei Weise henime mnren Sinn 5 ) mid Bede 
Ei hemme sie m dem Eewuhlsems-Ich °) 

Und das Bewnfitsem m dem Grohen Ieh, 

Und dieses liemm’ ei un gestillten Ieh. 7 ) 

14 Eiliehet eueli und wacliet und erkennet 
Die Gnadengalien, die 1 I 11 liabt erhalten 
Schaif ist und unganghai die Alesseisclmeide 
Des 'W’eges Heinmms nennen das die Weisen '*) 


>) lm stem ist das nahai („dns Grof3o“) mit Burtdhi 

ldentisch Hier ist dnnut offenbar die _W'clfsep!a“ gimeitit 
Vpl 11 “) •vnjnktn norilicli >,dns Unentfnltere 1 *, das Un- 

entvickclfe“, inieli Pr ikriti ccuannt -) jutriiselia der _T. r<»f ist" 
dir neben der Urmntene bestelit J ) bitdtFu tt,l III, 1 nebst 

FuBnott -) manna, tel 117, , f) oder ^Frkenntnia Ieh* 

ilsclin i*in aim an '*) sebiinta itmnn „AVir jinboi bier drei \S r 
sclneilene Atmans J die empinaclie le, die Wcltseele 

(mnlmnl und dit ib,ohite Steli, dfn nuBsr-seelUii'lien Atm in 
oiler Pimisa' (Clelilner) s ) Tbo Msssori-tlinoide ist 3nor Mold 
tiureuiOleielmis vuibrscbeinluli aber eeht ilassidbe nnfmvthiscin 
7 orsiellunein 10 m IVoc ms Tensuts snrilcl 
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15 Wei tins veielnt. was nnlibibai unfulilb.n nnd 

ge-talllm 

Was unveigilnglicli melii /u ?ehinefken e\ug 

mid gutirhlos 

Wac .infanglo? mid audios ioii, mid giOba nl» 

d.is Globe. 

Wei da 1 ? vcielirt bat wild on of ft t mi? des Todes 

Hue lien ] 

10 Dies ist \on Natschikebis die Gcicbielite, 

Die e\uge sue ?ie dei Tod \eiktiwl<t l ) 

Dei Wei?e, dei sic lun ( mid -ie berichtet 
Wild selig lebeii in dei Welt dei Brabmaiis 

17 Und wei in dor Yeisamnili.ng del Binlimanen 
Dies IlOcli'-te laindct das gohenii /u bnlten ") 
AndJcbtig es benn Manenopfei vertragt 
Dem a\ n d /mn evTgen Leben es leihelfen, 

Dem nd /urn evGgen Leben es veihellen 


l ) Dtufitns poloimsclic Bemorktinp popon 51. MUllir nnd 
Bolitlinpk ist pinrlicli unboreelitipt und Point oipeno Vbcr 
set 2 ung ist fnlsch Her Voi trngende dieses drunlntiselion Sttbks, 
tins pennu so two die modem mdischcn Sunups 2U bourtoilen 
ist und dnrtim llilunp" pcnnnnt virtl (\pl memo „Tndisclion 
Jl'irchtn* S lGl Anm .1 nnd S 3G7 f), bebmiptct eben in Str 1G 
dad dcr Tod selbst die Diclitunp vtrktlndet“ but Es lmndelt 
sicli doch m Str 1G niclit nm emeu Toil dor ,JEr/nhlunp“, sondorn 
um cmen Epdop ! ) Tor den Mitplicdem nirderer Knstcn, odcr 
„dies )iboli8to der Gclicimmsse \ork!lndet‘ 
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' TSCHHANDOGJA-TJPANISCHAD 

D ie Tschliandogpi-Upanisdiad gohort 7iini SamawOda 
unci ffilirt linen Nam on von dein Snbstantivum 
Tdihnndoga .Sunget ernes Liedes des SamawCda c Davon 
ist tfscbliAndOgia abgcleitet, w elclies bedeutet „dcn S ingem 
dei Silniawtda-Lieder gelioiend 1 ' itnd substantmert ernes 
der Biali man a des Sunni vveda bc/ciclmet Yon diesem 
Brflbinana luldet die Upamsdiad den grohten Toil (8 von 
nn gnir/en 10 Ivapiheln) 

Die Tsdilifmdogja Upamsdiad und die Bnbadaranjaka- 
Upamsdiad weldie den lef^ten Teil des 7um weifien 
Jadsdiurweda gclumgen Sdiatapniha-Brahmana bildet, smd 
die nmfangioulisten und v\ lditigstcn der alten Upamscliadeu 
Beide smd mdit m sidi gesdilossene Werko em/elner Yer- 
fa«ser, sondem Saminlungcn von Lelntexten ver»chiedener 
Herkunft und v crsdnedencn Wertos Im folgenden kann 
mu erne klune Ausvrnlil des Widitigsten a us ilmen ge- 
gebeu vc ci den 


nr, n f 

Sdifindilias Leliie Die un Her/on befmdliche Seelc ist 
das Idi, ist das Wei tall "Mit dem Tdi veiemigf sich der 
Mensdi nnclt dem Todo Die folgemlo Strophe sdnldori 
unter cinem Bildo das Idi, in vcldiem die gan/e Welt, 
geborgen ist Ygl Sell -B X, G 3 

14, 1 "Das Brahman ist nlles dies (= die gaii7e 
Welt, dns Weltallj Wer es eikeimen will, der nnifi 
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es als Beiubigtei veielnen *) Nun besteht die Seele 
[pui uscha] aus Einsieht Naeli dei Art ilirer Einsicht 
m diesei Welt nclitet sicli 1 I 11 Selncksal nach ilirera 
Tode Daium &oll sie fui die [leclite] Einsicht soigen 

2, „Dies mem IcTi m memem Herzen bestelit aus 
Denkveimogen Sem Leib ist dei Odem, seine Er- 
scliemungsfoim ist das Lieht, seme Voistellung [Ein- 
bildungslaaft, odei Absielit] ist auf die Walnheit 
genclitet, sem Icli ist dei Baum es veiemigt. m sicli 
alles Wnken, alles Begelnen, jeden Geruch undjeden 
Gesehmack, es umfaf3t das gauze All, es ledet mclit 
und ist gleiclimutig 

3 Dies mem Icli m memem Herzen ist klemer als 
em Beiskom odei als em Geistenkom oder als em 
Senfkorn odei als em Hnsekoin odei als dei Kem 
ernes Hnsekoins, dies mem Icli m memem Heizen 
ist grclfter als die Eide, ist giOHsei als dei Luftiaum, 
ist gioliei als dei Himmel, ist grcbei als [alle] diese 
Welten 

4 Alles Wnken, alles Begebien, jeden Geiuch und 
jeden Gescbmack m sicli veiemigend, das ganze All 
umfassend, mclit ledend und gleicbmutig ist dies 
mem Icb in memem Heizen Es ist das Bialnnan 

i 

Weim ich von hinneii gescbieden bm, iveide icli m 
dieses Icb emgehen fc 

') Wit Bblitlingks Besscrung des, iwe die'Wfidfmtn-Litoratur • 
zeigt, alten Textfelilors Sinn .Jviomand, dor mclit \bllig be- 
rulngt, d li von Leidenschnftcn fiei ist, soil denVersuclimaclien, 
es zu erkennon “ 1 



Wer diese Emsickt hat, den plagt tuiwahi kern 
Zweifel melu.« 

Also spiaeh Scliandilja, Schandilja 

' m,'i5 

15, 1 Ich kenne eine Tnihe, deien Hob lung 

Der Luftiaum, deien Boden ist die Erde, 

Die ewig neu tiotz alien Alters bleibt 
Die Himmelsgegenden smd line Ecken, 

, Der Himinel ist der Tiuhe obie Oflnung, 
Und angefullt ist sie mit reicliem Gute 
Bugt sie nn Innern doeb das All der Welt 

HI, 17 

Die Lelue GliSras das Menschenleben ist ein Opfei 
(und damm also ein besondeies Opfer uberflussig) 

17, 1 Wenn jemand hungert, duistet und aut 
Smnengenuli verzicbtet, so ist das seme Weihe [zum 
Sbmaopfei] 

2 Wenn ei < abei ibt und tnnkt und sicb smnlicli 
veignugt, so komnit das dei TJpasada-Feiei : ) gleicli 

3 Wenn ei abei laekt und selierzt und sich gattet 
so konimt das den Lobgesangen und den Preisliedem 
gleieb 

4 Die Askese abei, das Spenden von Almosen, 
die Aufncktigkeit, die Yeimeidung dei Selnidigung 
andeier [= Selionung alles Lebenden] und Wabibattig- 
heit in der Rede s md seme Opferlohne 

l ) Eine mit dtm SOnm-Opflr ■vulmiulene Eeur 
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5 Dai urn sagt jfnau „S6syati L [= r ei i\nd S6ma 
piessen“ und „ei Avnd 7eugen u ] und ,AsOsta“ [= „ei 
hat Sdma gepiehtA und ,ei hat go/eugt L ] Denn 
dies ist seine Wicdeiei/eugung Sem Steiben abei isl 
das Bad am Ende deS Opfeis 

6 Dies haDGhOia, dei Sohn des Anglins, Klischna, 
dem Sohne dei Dfiwakt, mitgeteilt und spraeh daiaul — 
denn ei liatte kexn Voilangen melu — „In seinei 
Todesstunde soli man seme Zufluclit 7 ai diesen diei 
Spiuclien nelnnen -Du hist das Unveigilngliche<-, 
»Du hist das Dnei&cliutteiliehe«, ?.Du lust das duich 
denOdeuiGesclnlifte<- “ Daiuber handeln zivei Sti ophon 
des RigwGda 

7 Dann sehauen sio das Moigenliclit 
Des Samcns, dei von Anfang wni, 

Das tiboim Himmel sich entflammt') 

S.- Lidem wii in dei Einsteims 

Das koine Liclit, die Sonne, salin, 

Den Gott, dei bei den Gottein wcilt, 
Gelangten wn /um hOelisten Licht, 
Gelangten mi ?um hoehsten Licht ") 

IV, 4 ff 

Em Sfcier, cm Fenei, cine Wildgans und ein Tauclivogol 
kunden Walulieb, dem Soline doi Euhloun, die Lelire \ on 
don vici Viciteln des Bialimans Dieselbo Lclue veiktmdet 
lhm dann sem Lelner, da nui die vomLoluei veikilndeto 
Wissenschaft vijllig zmn Ziolo zu fillnen lonnag 

i) Ew vm, (>, .10 *) r )0t 10 
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4, > 1 Wahrlieb, ’) dei Solin dei Dsehabala, redete 
seme Muttei Dsehabala an und spiacb ,Iek will das 
brahmamsche Studium begirmen, veielute Muttei 
aus uelelier Familie stamme ieb 9< ‘ 

2 Da sagte sie zu ihm „Das weifs icb meht, mem 
Kind, aus welcbei Familie du stammst Als icb nocli 
jung wni, bin ich yiel umbergewanderfc, und als Land- 
streielienn 2 ) bab’ icb dicb empfangen Daium weif3 
ich meht, aus welclier Familie du stammst Ich heifie 
Dsehabala, und du heifat Wahilieb, darurn magst du 
dieh Walnlieb, Sohn dei Dsehabala nennen “ 

3 Da begab ei sieli zu Gautama aus dem Ge- 
schlechte des Handrumat und spraeli „Ich will bei 
dem Eiliabenen die biahmamsclien Wissenscliaften 
studieren, der Eihabene gestatte mil den Zutntt L 

4 Gautama fiagte ilm ,Aus welcliei Familie 
stammst du denn, mem Liebei?“ Er erwideite ,Das 
weift ich meht, Hen, aus welchei Familie ich stamme 
Ich habe meme Muttei gefiagt, sie gab mn zui Ant- 
wort -Als ich noch jung wai, bin ich viel umliei- 
gewandeit, und als Landstreichenn hab’ ich dieh 


l ) Satja-kama,wOrtlicb „dordasW ahre Iaobendo 1 ^PorTall 
liopt luer lUmlich me bci dom Fulirmaim Hadava (IV, 1 ff 1, Sntja- 
kutna Ktammt ion einor Scliftdra-Mutter ab, dm als 11 uldorm 
lebto PaB sie niclit leihciratct, also koine Brabmanentorhtor 
Mar, orgibt dcr Zusammenhnng Slit Jacobi, SKIP AW 1912, 
kXXA III, S 8-10 FnBnotc bior nnr eine Spur dor „Promiscuitat 
derWoibor' 1 /u solien, lialfc icb niclit fdr nelitig Nunmt man 
nut DenBen pnritscbftrinl lift Sinne von „Map;d“, so Hndort sick 
dor InUnlt dor Stollo niclit, das Wort ist dann S\nonymon ton 
dfist r Mnpd, Hotliro 

1 Hortol, Die Wolshert dcr Upantschsden 
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empfangen Dai um weift ldi in chi, avis iiddier 
Eannlie du stannnst leh liciBc J>elinb.da, arid du 
lieifH Wnlnlieb Durum bin icli Walirlicb. dor Sohn 
dci Dseliabulu, Heir' fc 

5 Da sagio Gaulamn /u dnn „Niemaud, drr keni 
Biabmano v,;iie, got Unite es hboi suit, *-o civ.as nu«- 
5'ujd.tudoin J ) Bung da-, Fencrholz herbei, mnn 
Licbei, 2 ) itb Hill dieh nufriehmeri, wed du von dtr 
Wnlirheit mcbfc nbgow ichen Inst fc 

Nnchdern ei dm aufgeuomrnen batio. sonderk tr 
fans seinoi JlordeJ vuihunderl dlirre, kinitloso ICEdie 
aus und sagto /u dim ,WVido sic, mein Lieber’*- 

Wahrlieb triob sio aus, und ttideni er dies lat. 
gclobte er sicli, nielit. ehet hcmuukebien, als bis direr 
Tausend gewotden So bbeb er donn emo An/illd 
von Jaliron diaufk-n Als dim abei Tausend geumden, 

5, 1 da redete dm cm Stiei air *Wnlirlieb ,fc 
Walnlieb onvideite. ,Eihaboner v< ‘ — .Wir Mud 
Tausend gewoiden, mem Lieber; fiilue uris naeli 
denies Lehreis Heim zurlick 1 

2 Icli will dir aucb um "Vieilel des Bialiman 
lelmden t — Walnlieb spiach „Ktmde mir's, Er- 
babenrr ,B Da sagte dci Slid 7u lhm ,Der Oslen 
isfc cm Secli/elmtel, dor Westen ist eni Sech/ebnlel, 

•) Pflicht don Ilrnliinnm n ist Wnlirhaftipkcit 5 ) Wonn 
jrmanil mit Tcncrliol/ in (lor Hand ru oimm andem tntt, bo 
(1 mi tot rr darnit nn, dnB < r in oiler Korin Bern ‘scliUler 7U wcrdfn 
svlInHfht Als Holcherwnr ordeml/olircr/u alienDitiistloistun^en 
irrpflichtct 
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dei Suden ist em Seehzehntel, dei Worden ist em 
Seehzehntel Aus diesen vier Sechzehnteln, mem Lieber, 
bestekt das Viertel des Biahman, welches das Siekt- 
baie beif3t 

3 Wei dies ausviei Sechzehnteln bestehendeViertel 
des Braliman so erkannt hat und es als das Siclit- 
haie veiehrt, dei wird sichtbar [d 1 angesehen] m 
diesei Welt Dei emngt sich die sichthaien Welten, 
dei das aus viei Seckzehnteln bestehende Viertel des 
Biahman so eikannt hat und es als das Siehtbaie 
verehit 

6 , 1 Das Feuei wud dir emweiteresViertel kunden *• 

Als dei nacliste Tag angebioeken wai, tneh Wahr- 
lieb die Kulie fort Wo sie sick gegen Abend be- 
fanden, da zundete er ein Feuei an, pferchte die Kuhe 
em, legte Biennholz zu und setzte sick westliek von 
dem -Feuei bei diesem meder, mdem er lhm sem 

Antlitz zukehrte 

/ 

2 Da redete lhn das Feuei an ,Wahilieb ,t — 
Ei antwortete „Eiliabenei— 

3 „Ich will dn em Viertel des Brahman kunden, 
mem Lieber “ — „Kunde mil’s, Eikabenei ,ul ) —Da 
sagte das Feuer zu lhm „Die Erde ist em Seehzehntel, 
der Luftraum ist em Seehzelmtel, dei Himmel ist em 
Seehzehntel, das Meei ist em Seehzehntel Aus diesen 


’) Das Feuei ist 1 m Sanskrit misc 
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Mer Sech/ehnteln. mem Lioboi, bestoht das Yieitel 
des Bialunan, welches das Unendhche heifd 

4 Wer dies <uis viei Sech/ehnteln bestehendo Yieitel 
des Bialunan so oikamd hat uml os als das Uncud 
hclio \eielul, dei wad nnendlicli in diesci Welt Dei 
emngt sieli die unendliclien Wolten, dei das aus \uu 
Secli/ehnieln beslolionde Vieitel des Bialunan '-o ei* 
kamit bat und es nls das Unendliebe veielnt 

7, 1 Euie Wddgans 1 ) wird dii eni ueifeies Yiertel 
kunden “ 

Als doi nilclisio Tag angebronhen wai, tnebWnln- 
lieb die Kilho foit Wo sic sick gegon Abend be- 
fatideii, da /lindote ei ein Eeuei an. pfeiclde die Kulio 
ein legtc BtennhoD '/u und set/te sick westhek ton 
dem Eeuov bei diesem medei, indein ei dim «cui 
Antlit/ zukelute 

2 Da leant erne Wildgnns /,u dim beiabgeflogeu 
und ledete dm an , Wain lick !*• — Ei anhtortete 
,Eikabene 9fc — 

3 ,Ick will dn cm Vieitel des Bialmian kilnden, 
mem Liebei “ — „IClinde inn’s, Eiliabene ,t — Da 
sagto die Wildgnns zu dun „D«is Eeuer ist. cm Scch- 
zelmtel, die Sonne ist ein Seclwebntel, doi Mond ist 
eih Sechzelmtel, doi Blit/, ist ein Seclr/elmtel Aus 
diesen viei Seck/elmteln, mein Liebei bestelit das 
Yieitel des Bialmian, welches das Leuclitende keifit 

’) Es lennn inch irgoml oin mulcrcr, gutfhegpnder IVnsstr 
vogol goraomt soin 
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4 Wei dies aus viei Sechzebnteln bestehende 
Yiertel des Biahman so erkamit bat und es als das 
Leuclitende veielirt, dei wild leucktend m diesei Welt 
Dei emngt sicb die leuchtenden Welten, der das aus 
viei Sechzebnteln besteliende Yiertel des Biabman so 
eikannt hat und es als das Leuclitende veiehrt 

8, 1 Em Tauehvogel wird du ein weiteies Yieitel 
kunden “ 

Als dei ndcbste Tag angehiochen wai, tneb Waln- 
lieb die Kulie foit Y r o sie sieh gegen Abend be- 
fandcn, da zundete ei em Eeuei an, pfei elite die Kulie 
em, legte Brennholz zu und setzte sicli westhch von 
dem Eeuei bei diesem nieder, mdem -ei lhm, sem 
'Antlitz zukelirte 

2. Da kam ein Tau eh vogel zu ihmlieiabgeflogen 
und ledete lhn an- ,Walnlieb<“ — Ei antuoitete 
,Erhabener’ K — 

3 „Ieh will dir em Viertel des Biahman ktmden, 
mem Liebei “ — ,Kunde mu’s, Bihabener , “ — Da 
sagte dei Tauchvogel zu lhm .Der Odeni ist em 
Sechzehntel, das Gesicht ist em Sechzehntel, das Ge- 
hoi ist em Sechzehntel, das DenkveimOgen ist em 
Sechzehntel Aus diesen vier Sechzebnteln, mein 
Liebei, besteht das Yiertel des Biabman, welches das 
Stutzende heiht 

4 Wei dies aus viei Secbzehntoln bestehende 
Yiertel des Brahman so eikaruit hat und es als das 
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Stutzende veielut, der findet eine Stutze [= erne ge- 
sicherte Wolmstatte] m dieser Welt i)er ernngt sicli 
die stutzenden Welten,, dei das aus viei Sechzelmteln 
bestehende Viertel des Brahman so erkannt hat und 
es als das Stutzende verehrfc *• — 

9, 1 Wahrlieb langte in seines Lein eisHeimstiitte 
an Da sagte sem Lehrei zu iJim n Waliilieb u — 
Wahrlieb erwideite ,Eihabenei ?“ — 

2 „Du stialilst ja, mem Lieber, als ob du das 
Biahman eikannt hottest Wei hat dicli’s denn ge- 
lehifc?“ — Ei antwortete „Mensclien haben es mehl 
getan, sondem andeieWesen Docli eist, worm deiEi- 
habene mir cs kundet, wild mem Wunsch eifullt sem 

3 Denn vonLehiem,welehe dem Eiliabenen gleichen, 
hab leh vernommen, nui die Wissenschaft kOnne zum 
Besten [= vOlhg zum Ziele] fuh ren, 1 ) die man aus 
dem Munde seines Lchreis emplangen babe u 

Da lebrte lhn der Lelner denselben Stoff, und da- 
bei gmg mchts veiloien, gmg niehts veiloien 

Y, 1 

„Der Odom ist wichtiger als die tibngen Lebensorgane 
(Sprache, Gesiclifc, Gebor, Dcnkvermogen)“ diese Lelire 
wird hier durcb die Paiabel vom Eangstreifc tier Lebens¬ 
organe vorgetragen, die sioli m etvas abneicliendon 
Fassungen auch B VI, 1 (= SoliB XIV, 9, 2 ) und Kau II, G 
findet Aus dem King lb jn Siang, cmer im Jahre 51G aus 


J ) Stntt pr&pad logo icIi prdpayed 
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Imddlustischen Sanskntquellen gefertigten cbinesiscben 
Kompilation, teilt Chavannes, 500 Contes, Band III, S 208 
eme Erzalilung mit, in welcber die Parabel als Sclialt- 
eizalilung erscliemt Hier streiten sich die Geistei der 
EiiSe, der Hande der Angen. der Obren und dei Spiache 
ernes Mannes, welchei deni Konig Lowinnemnilch verschafft 
bat, vrem von llinen das grofite Veidienst am Gelmgen der 
scbwiengen Aufgabe znkomme Die Spraebe erweist duich 
eme Luge, welcbe obne das Zeugms ernes Buddbisten- 
moncbs, der den Streit der Organe nnt angebort bat, den 
Inbaber der genannten funf Organe vemicbtet batte, ibre 
iTbcrlcgenbeiL Es ist baum nbtig, auf die Gesebicbte von 
Menenius Agrippa zu venveisen (Livius II, 82 8), die mit 
unserei Erzablung identiscb ist Vgl aucb Cbauvin, BA III, 
S 34 Nr 32 

1 Om' Wer den Obeisten und den Trefflicbsten 
Icennt, dei wild dei Obeiste und der Tiefflichste 
Dei Odem abei ist der Oberste und dei Trefflichste 

2 Wei den Besten kennt, der wild der Beste untei 
den Semen Die Spiacbe abei ist dei Beste 

3 Wei die Grundlage kennt, dei stebt auf festem 
Grand m diesei Welt und m jener Dei Gesicbts- 
sran abei ist die Giundlage 

4 Wei das Eilangen kennt, dei erlangt alles, was 
ei begekrt, ob es gottlicbe oder menscblicbe Dmge 
smd Das Gehtir abei ist das Erlangen 

5 Wei den Halt kennt, dei wird em Halt fur die 
Semen Das Denkvermugen aber ist dei,,Halt 
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0 jS’un slriliui M<h nn-J dm Eebf'risen gam 1 »m 
den Voni'ii" indom mi 1 imim. .leh bin {uilluh*r$ fc 
Jeh bin tic ftliohei ,1- 

7 JJaiauf tinton du-e Liben'-orgnne \nt(r 
PiadecM-pnii f- ,Herr d<r Sthopltmg 1 *, d< r SohOpfi r] 
uml spindion .Erhnbuiei! Wei v-t ton «nv der'Ircfi- 
liehs(e Vb Ei gab lhmn /ur Antwort .Drrjemg' M 
von ench (Id Tifftliebste, lincli d< »-(ri Ausfritt es 
sieb /eigen stlirde dab dei Kbijter -ich am aller- 
tibolsten bef.inde,- 

8 Da tint die Spiacbe nii« JSnobdem Me cm .Inin 
lnng dnuibeit geblieben, kehrfe mo /uuick mid ‘.prnoli. 
,Wie babt jbr obne nncb /u lebui termnohl*— 
,Wie die Sfunnnen denii ttu teimochten mcbt /u 
sprrchen Abu wn atiueten tuft Me nut clem Odem, 
wn sahen mit dem Gesirht, tvji hurttn imt deni Ge- 
hbr, wn daebien mil dun Dcnkvi 1 mdgen So lebten 
wn “ Da iiat die Spmche wiedei cm 

9 Darauf tint (lei GeMchtssnm aim Kachdem ei 
tin Jnhr lnng dnuifien gebliebrn, kehrio cr /mtick 
mid spiaeh -Wie babt lhi olme imcb /n leben sei- 
mocht?“ — .Wie die Blniden, derm vrii teimochten 
mcbt /u seben Aber wir alrneten me sie mit dem 
Odtm, tvir spiachen nut dei Spiache, war bOrten nut 
dem Gehui, vm daebten tint dem DenkvermOgen So 
lebten it ii u Da trat dei Gesicbtssinn meder ein 

10 Daiauf tiat das GebOi mis Eaebdem es cm 
Jain lang drunken geblieben, kebite es /muck und 
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spracb „Wie habt lbr olme micli zu leben veimocbt ;L 
— „Wie die Tauben, denn wn Yeimochten mcbt ?u 
hbien Abei wu atmeten wie sie nut dem Odem, wu 
' spiacben mit der Sprache, wir saben nut’dem Gesichts- 
smn, wn dacbten nut dem Denkveimugen So lebten 
wn “ Da tiat das Gebor wieder ein 

11 Darauf tiat das Denkvermogen aus Each dem 
es ein Jahi lang diaufien geblieben, kebrte es zuiuck 
und spiacb ,Wie liabt lln obne micb zu leben ver- 
moclit' ? “ — »WiedieKindei [odei Emfilltigen], denrnvn 
veimocbten mcbt zu denken Abei wu atmeten nut dem 
Odem, wn spraclien nut der Spiacbe, wn sahen mit 
dem Gesiehtssinn, wn liOrten mit dem Gebor So 
lebten wn fc Da tiat das DenkveimOgen wiedei em 

12 Darauf begehrte dei Odem aus/.utreten Aber 
da gmg’s etwa, wie wenn em edles Eofs die Pilocke 
aus- und an sich reifit, an welcbe es mit den Pufsen 
gefesselt ist Genau so 116 ei alle ilbngen Lebens- 
oigane aus und an sicb Da stellten sie sicb bittend 
um ibn und nefen „Erliabenei 1 Sei du dei Treff- 
licbste untei uns' Du bist es' Abei tutt mcbt aus ' u 

13 Daiaul spiacb die Spiacbe zu lhm , Wenn 
icIi [bisliei] dei Beste Inn, so bist [lunfort] du der 
Beste u Dann spiacb das Gesiclit zu ibm. ,Wenn ich 
die Giundlage bin, so bist du die Grundlage fc 

14 Dann spracli das GebOi zu dim* „Wenn ich 
das Etlangen bin, so bist du das Erlangen “ Dann 
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spiach das DenkveimOgen '/u ilmi „Wenn lcli dei 
Halt bin, so bist du dei Hall 

15 Man sagt ja nieht ,.die Spiachen" odei ,die 
Gesiebtei 1- odei „die GebOie fc odei „die Denk- 
veixnOgen t , sondein man sagt .die Lebensorgane 4, 
[p> (intis pi = die Lebensoigane, ptftnos smg = dei 
Odem] Denn in dem Odem sind sie alle bescblossen 1 ) 

2, 1 Da sagte ei „Was soli meme Habiung 
sem? 44 Sie spiacben „Alles, was da lebt, bis 7u den 
Hunden und bis zu den Yogeln “ Durum ist dies die 
Nalii ung [flioiff] des Hauebs [ana] Denn Haueb [ana] 
ist erne deutliehe [d b 'mcbt mystiscbe] Bezeielmung 
desselben Wei mm dies weife fui den gibt es mehts, 
was m lbm nielit Nabmng w.ne 2 ) 

2 Daiauf spraeb ei .Was soli meme Kleidung 
Sie spiacben „Die WdSsei L 8 ) Daliei umgeben 
nocli beute Leute, w elclie sicb anscbicken, zu essen, 
die Speisp yoibei und nacbhei mit Wassem 4 ) Dannt 
bekommt ei sem Kleid und bleibt melit nackend 

V, 3 

Komg Prawabana teilt dem Brabmanen Gautama 
[= Uddalaka] die Lebre nut, nacb der 1 leneWelt, 2 das 
Gewittei, 3 die Erde, 4 der Mann, 5 das Weib Opfeifeuer 
sind In das erste opfem die Getter den Glauben, den 

‘) WOrtlich „Denn der Odem ist sie alle“ -) d h. ntuell 
unreme Oder sonstige unpassende Speise \erhert m llim ihre 
Scliudigung '■') — das Wassei, lm Wedisclien stelit immer der 

Plural Durcli Anssptllen des Mundes 

( 
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daraus entstehenden ? Egmg Sonia “ opfem sie in das zweite 
den daraus entstehenden Regen m das dntte, die daraus 
entsteliende Nalnung in das merte, den daraus entstehenden 
Samen in das funfte, daraus entsteht die Leibesfrucht Dei 
so aus Feuer entstandene Mensch mid nach seinem Tod 
deni Feuer meder ubeigehen, und uenn er diese Lelire 
gekannt und lm dritten Lebensstadium glaubigim Walde 
gclebt hat, so gelangt er auf deni Gotterpfad m das 
Brahman Wei dagegen bis zu seinem Tode nnter den 
Menschen iveilt, Opfer darbrmgt und fromme Werke ubt, 
gelangt auf deni Yaterpfad [= dem Weg der Manen] in 
die Welt der Yater und aus dieser m den Mond, aus dem 
ei und andere gleicliartige' Seelen stufemveise, zuletzt als 
Regen, iviedei auf die Erde gelangen, ivo sie als Pfianzen 
und Baume aufgehen, und niu dann als Menschen ivieder- 
geboren iverden konnen, ivenn sie sich, als Nalirung veizehrt, 
in einem Mann m Samen verwandelt haben Ob man m 
hoherer odermedererKaste oder als Tier iviedergeboien v, lrd, 
hangt vermutlich vom Lebenswandel ab Den Kleintieren 
[Insekten u dgl] srad Gotterpfad meVaterpfad versperrt 

Erne andere Fassung dieses Stuckes, teils ausfiihiliclier, 
teils uemgei ausfulirlich und mit dem unsem, me der 
Wortlaut zeigt, auf dieselbe Quelle zunickgeliend, fmdet 
sich B YI, 2 [Ubersetzung bei Hillebrandt, Aus Bialnnanas 
und Up , S 67] 

3, 1 Schw&taketu, dei Enkel Arunas, begab sich 
m erne Yeisammlung dei Pantscbalei *) Dort sagte 
zu ihm [der Komg] Piawaliana, der Sobn des Dsclii- 
bala ,Hat dem Vatei dich untemchtet, Junglmg’ L 
— „GewiEs, Eihabener |L —_ 


; ) Name ernes anscli mdischen Volksstammes m Doab, n -w ' 
ion Benares, zmschen Dscliamnu und Ganga. (Ganges) 
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2 „Weif3t du, wobm die Lebewesen von biei aus 
wandem 9t — r Eein, EihabeneiP — ,Weif3t du, 
auf welche Weise sie wiedei zuiuckkebien 9 " — „Nein, 
Erhabenei ,L — B ~Weif3t du, no die beiden "Wege, der 
Gotterpfad namlich und der Pfad dei Vatei, aus- 
finandeigeben?" — B Nem, Eibabenei ,u 

3 ,Weif3t du, wie es Icornmt, daft jene Welt sich 
mcbt fullt’“ — B Nem, Eibabenei ,u — , Weiftt du, 
weslialb bei der funften Opfeispende die Gewassei 
mit Menschenstimme reden ,K — .Audi mcbt, Ei¬ 
babenei ,1, — 

4. B Wie konniest du dicb dann als unteinditet 
bezeidmen 9 Wie durfte sidi jemand untemditet 
nennen, der alle diese Dmge mcbt kennt? fc — 

Hitzig [odei bediuckt] gmg Sclnv6tak6tu zu semem 
Yater und ‘sagte zu lhm „Du bast bebauptet, Ei¬ 
babenei, du liabest mich unternchtet, und hast es 
docb mcbt getan 1 f 

5 Funf Fiagen bat em Mann, dei sicb zm Knegei - 
kaste /ablt, 1 ) an micb gencbtet und kerne emzige 
von lhnen konnte ldi lbm beantworten u — Sem 
Yater erwiderte „Wie du sie mu mitgeteilt bast, 
muh lcb sagen, daft lcb von iknen aucb mcbt eme 
zu beautworten weift Hatte lcb sie gewuftt, wie batte 
ich sie du mcbt gekundet 9 “ 

*J 'Wortlicli .'Em ‘Verwmdter der Kriegerlvaste", mit vcg- 
werfender Bedeutung „em elender Kscliatrija 1 * 
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6 Da begab sich Gautama 1 ) zum Komg Als er 
dort ankam, nabm diesei, lhn ehienvoll auf. Am 
niicbsten Moigen tiat Gautama vor den Kdmg, der 
sieliimThionsaal befand DerKOmg sagte zu lkm ,Er- 
habenei Gautama, eibitte dii naeb Wabl etwas von 

v mensckliekem Besitz'“ Gautama erwideite r Bebalte 
den menselilicben Besitz nui fux dieh, Kdmg' Mn 
aber deute die Worte, welehe du m Gegemvait memes 
lugendlicben Solines gespiocben'*- 

7 Da ward dem Ktmig unbehaglieh Ei befalil 
ilim, sich nocli erne geiaume Welle bei lhm zu ge- 
dulden Dann sagte er zu lkm. „Wie du mn, 
Gautama, gesagt liast, dab diese Wissen- ~ 
scbaft m fruheiei Zeit bis auf dieli beiab 
mcbt zu den Biahmanen gelangt ist, so ist 
es, und das ist der Grund dafui, dab die Hen- 
scbaft m alien Welten dem Knegsadel zu- 
gefallen ist 

4, 1 JeneWelt, Gautama, ist em Eeuei Die 
Sonne ist sem Biennbolz, die Stiablen jsmd sem 
Rauch, dei Tag ist seme Flainme, der ITond sind 
seine ICoblen, die Gestnne smd seine Funken 

2 Das ist das Feuei, m dem die Gottei den 
Glauben opfein Aus diesei Opfeigabe entstehtKomg 
Soma 2 ) 

J )Nachkoznme GOtamns, Sch\sGtak6tu«! Vatcr s ) DioPflauzo, 
■welehe don Opfertrnnk (tTnsterbhckhoitstrank der Gutter) liefert, 
and zugleich der Jlond Vgl V, 10,4 
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5, 1 Paidschanja [= dei Regengott, das Ge- 
wittei], Gautama, ist Qtn Feuei Her Wind ist sem 
Biennholz, die Wo Ike ist sem Rauch, dei Blitz ist 
seme Flamme, dei Donneilteil sind seme Kohlen, 
die Schlof3en smd seme Funken 

2 Das ist das Feuei, m dem die Gbttei deu KOmg 
SOma opfera Aus diesei Opfeigabe entstelit dei 
Regen 

6, 1 Die Eide, Gautama, ist em Peuei Das 
Jain ist sem Brennholz, dei Raum ist sem Raucli, 
dieEaehtist seme Flamme, dieHimmelsgegenden 
smd seme Kohlen, die Nebenlnmmelsgegenden 
smd seine Funken 

2 Das ist das Feuei, m dem die Gbttei den Regen 
opfem Aus diesei Opfeigabe entstelit die Nalirung 

7, 1 Der Mann, Gautama, ist em Feuer Die . 
Spiache ist sem Biennholz, dei Odem ist sem 
Rauch, die Zunge ist seme Flamme, das Gesiclit 
smd seme Kohlen, das GehOi sind seme Funken 

2 Das ist das Feuer, m dem die Gottei die Nahiung 
opfera Aus dieser Opfeigabe entstelit dei Same 

8, 1. Das Weib, Gautama, ist em Feuer Dei 
Scliof3 ist sem Biennholz, 1 da 13 sie emeu mit 
Woiten anlockt, 1 ) das ist sem Rauch, das Ge- 
schlechtsteil ist seme Flamme; was man in llim 

’) Odor „<ln8 man cs nutTVorten anlockt". 


78 




tut, das smd seme Kolilen, die Wollustgefuble 
smd seme Funken 

2 Das ist das Eeuei, m deni die Gotter den Sanien 
opfern Aus diesei Opfergabe entstebt die Leibes- 
fi uelit. 

9, 1 So komnit es, dafs bei dei funften 
Opferspende die Gew&ssei mit Mensclien- 
stimme leden Die Fiuclit des Leibes abei liegt, 
von der Eiliaut umgeben, zebn odei neun Monate, 
odei wie lange es daueit, daimnen und wild dann 
geboien 

2 Ist dei Men sell geboien, so lebt er so lange, 
wie seme Lebensdauei leiclit Wenn ei dann ge- 
storben ist, so trngt man ibn nacli dem dafui be- 
stammten Ort, um lhn dem Feuei zu ubergeben, aus 
dem ei gekommen, aus dem ei entstanden ist 

- 10, 1 Diejemgen nun, die dies so wissen, und 

die doit im Walde den Glauben als die Kasteiung 
verebien, die gelien m die Flamme em, aus der Flamme 
m den Tag, aus dem Tag m die Monatsbalfte, m 
welcliei der Mond zunnnmt, aus dei Monatsbalfte des 
zunebmenden Mondes m die seebs Monate, in denen 
die Sonne nacb Noiden gelit, 

2 aus diesen Monaten m das Jain, aus dem Jabr 
m die Sonne, aus dei Sonne m den Mond, aus dem 
Mond m den Bbtz Dort befindet sich erne niebt 
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menseklicke Seele [puncscho 'munauai] Die fuhrt sie 
ms Biakman Das ist dei Weg, der der Pfad dei 
Gottei lieifat 

3 Diejemgen dagegen, weleke m Ortsekaften Opfei 
und fromme Werke als Freigebigkeit yeiekren die 
gelien m den Bauck ein, aus dem Bauck m die Nackt, 
aus der Yacht m die andere Monatskdlfte, aus dei 
andeien Monatshalfte in die seeks Monate. m denen 
die Sonne nack Suden gekt Diese gelangen nickt 
kis ms Jaki, 

4 sondem aus den Monaten m die Welt dei Vatei, 

aus der Vaterwelt in den Mond Dei ist der Konig 
Soma, der ist die Yahrung dei Gottei, den veizekren 
die Gotter ' e 

5 Doit bleiben sie, solange dei Kestbestand ikiei 
guten Weike ankalt Dann steigen sie, wie sie ge- 
kommen, auf demselben Wege wiedei lnnab m den 
Eaum, atfs dem Eaum m den Wmd Was zuWmd ge- 
worden, das wnd zu Dunst was zu Dimst gewoiden, 
das wird zui Wolke, 

6. was zui Wolke geu orden, das wird zur Begen- 
wolke und was zu diesei gewoiden, das stromt als 
Eegen meder Dann geken jene auf der Erde als Eeis 
und Gerste, als Krauter und Baume, als Sesampflanzen 
und Boknen' auf Von da abei ist sekr sekwer heraus- 
zukommen Denn nui wenn von alien denen, weleke 
Kakrung verzehren, emei Samen ergiefit, so kann, 
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ivei sieh im Zustande dieses Samens befindet, 1 ) wiedei- 
geboxen iveiden 

‘ 7 Pm diejenigen nun, die biei emen guten Wandel 

fulnen, ist Aussicht, daft sie vie]leicbt m emen guten 
-Mutterleib emgehen, sei es m den emei Piau aus 
dex Bialimanen- oder Kseliatnja- odei Waiscbja-Kaste 
Pur diejenigen dagegen, die emen anruclugen [w6i t- 
lieh ubel stmkenden] Wandel fulnen, ist Aussicht, 
daft sie -vielleieht m emen amuelngen Mutteileib em- 
gehen, etvva m den emer Hundm odei ernes Sclrsvems 
oder ernes Tschandalaweibs -) 

' 8 Auf lcemem dieser beidenWege abei entstehen 

diese klemen rnimei vnederkehi enden Wesen s ) Das 
ist dei dntte Ort [des Kreislaufs der Geburten}, bei 
dem es immei nui heif3t ->Werde geboien und stub's 
Daher kommt es, daft sicli jene Welt xnclit fullt 
Darum sei man bedaelit, sich /u sclmtzen Daium 
heiftt s m emei Strophe 

9 Wei Gold stiehlt, Biarmtwem tnnkt, Biahmanen 

totet, 

Und wei das Eh‘belt semes Lehreis aufsucht, 

J ) d li wer sicli, nls Nahrung aufgenommen, aus diesor in 
Smnon veranndolt lint tadbhuya — possessn es Kompositum, 
bhliya im Smut ion bhftva vie m amutrabh&vaX s 27, 9, iitma- 
bhCtya Alt. Ar 2, 5, 1, ekabhilya Kan 111,2 (S SO, 11, bhasmabbflya 
llivn armabliiipa, Pr-idyumnilblij-udnya IV,21b (S 40) dcvabhuya 
Sbinamandirn, RatmpMnk 301, bhrngabhuya Jinaklrti, PAlairo- 
palnkathu 218 Aiinkoluther IU.lntvcsat7 Spejer, TSS § 272,2 
DelhrUck. Aj. S § 27G 2S2 J ) Es ist bezeiclmend, daB die 
nicdrige Knsto limter den unremen Tieren gcnnnnt ivird 3 ) In- 
sikton U'dgl i 

1 Hortol, Oio V.eisheit der Upamschaden 

SI 
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Dio \i<"r PeiiOiKn lur/«" i*r V< r>l< 

>\F iuntt*t, v-< *- mil lhn*» 1'i'K* .’t" 

If) W<j jp'Vu'Ii »ii« -o Fnnf F* u* *■ ! i »«r,t, of r i*f 
* wit It n‘h JiK’lit nut >ui (i" |« <iu. M.’t I*n s i« il}, dt-t 
iw nrt 01 mil ilwu "i Fhu'oih' yil*,** lion i»r >1 i-nAr 
blnhi utnl 'tiif jrot* Wilt ir.<iti,s \*r «»<■•> vi*L, 
v < r tin > \\‘< if. 


VI. 1 

T'dtlithl it l»t 1(Itrt ‘••nuti \u >f- 'til?'’! Silm 'Mu 'ti" 
1 ftn liter tl'to Id d >s Ft’, ‘t {** m Inti ,ti ’ h> i* tn!» ‘f, 
tlii^ ‘.itli liti/’.ill < o In f«r’<!' t n.nl nn V. n'’r l i> it 

ist tut tmnn a i t ; v 1 'i‘tnJt>,~, > .Do- to- 1 (in, >*•}>’ CLi- 
lihi’* An Htt Litiro daft in in m !i north dm N nr* n dt t 
miht 'iter il*n ti < ' , (<IT t*m n i-f--,* j t darf 
Jjilljift M miHli-t fine *•« hio 12, 1 J> f nidi 

tier wit Anf.mfr tin Frj ntth* it. dn,-> Ftv'«n v,ar dis <m 
om 7 fIno'’ f;,in/(‘* hildiU mid .iii 1 - viit (In' Wlrm* a s » 
'•ojnli’rtf Dk Wiirnif Mindm** «1 ih Manset «lt« -* ^ dn 
Nnlnunt, mis Mit Hinrm l«li pimr »Ki 1 1 « .»*» m *!•* «*» 
dro fiotUioiton rm nnd f otn(<’tt* j(d' n v li NTtttn* a und Ft 
stlieimitify-form Dm FivliumuiC'fnim drr Wurmi t-t 
rol, do d*<e \Vfl‘,si'r < - v < iA, din ii* r ,\ a ti run n m In or? 
l)n*•<’ drot flntHiutrn g* suit* t«* <H* Fij.ntthtit dttifncJi, 
tins lioifit sit mi-ihto su> in.t«inniiri* r, so tbA Fnnor. 
feoiinc, Mond utnl Flit/ t nt-dimli n dm knot oinhoit- 
litlifu Wt't.t.n, sondttn alio, no lliro InrFoi /t if.cn 
AJistlnmpen nu« W tniif, \V* ,tu t‘i mid Nnlinim; s*ml 0 i) 
Alter ainti un Mtnsrlit n {.e-mitt a *-if li these tlrt 1 ftt>H- 
lmlm tlrtifinli, imlton ntm dein f* itmi lit stamltfil (Jtr 
NnliruiJf; Hot, uu- iliit'in hnlltfo-dt n Fit ist ]i t .uisdmm 
fttriori Dt u vnrd, ltudMrh dm tntsprn licndtn 



1 

Bestandteile des Wasseis m Harn Blut und Odem 
die der Wairae m Knochen, Hark und SpiacJie 
uandeln (5) Fur die feinsten Bestandteile unrd das am 
Beispiel der entstehendenButter erlautcrt (C), derZusammen- 
liang des Denkvennogens [luer = Gedachtnisses] mit der 
Nalnung und des Odems nut dem Wassei und durch emen 
Hungerversucli enviesen (7) 

Im zvoiten Teil (8IF) und an Beispielen nndYersuchen 
die Natur dieses Etuas, des Lebens dor Wahiheit [Wirk- 
lichkeit], des Iclis der Welt und dei Einzeluesen dargetan, 
es ist .die Femlieit", d h das Nichtbemerkbaie, das dock 
in allem als das Wesentlicho vorbanden ist und alles 
zur Einlieit macht Aus ihm ueiden verschiedene Katui- 
erscbeinungen erklart Scblaf (8, 11), Hunger (8, Sf) 
Durst (8, 5f), Tod (8 Gj Bevufitlosigkeit im Tief- 
sdilaf eilautert am Beispiel des Honigs (9) und derFlusse 
im Ozean (10), Fortdauer des Lebens beim Tod 
des Emzelu-esens erlautcrt am Feigenbaum (11), Ent- 
steliung der Welt aus dem Unsichtbaren, erlauteit 
amunsiclitbaren KenndesFeigensamens (12) Yorkanden- 
sem des anscliemend Nichtvorhandenen m allem 
erlautcrt durch das mi Wasser geloste Salz (13); Auf- 
fmden des Wegs zur Eilosung durch Belehrung 
undYerstand, eiluuteit am Yennten (14), Eiklaiung 
der Beu-ufitlosigkeit vor dem Tod (15), Beueis 
der Wxiksamkeit des Icks das die Walirbeit ist, 
durch die Vorgange benn Gottesuiteil (16) 

1, 1 Scliwetaketu aval del Enkel des Aiuna Zu 
ihm spiacli sein Yatei* 1 ) .Sehuetaketu, begmne das 
Lehen des Schuleis 1 Denn m unseier Fainihe, liebei 
Solm, gab es noch kemen, der mcht studiert und daium 
nur aubeilich dei Biahmanehkaste angehuit liatte “ 

*) Uddfdaka s YT, 8 1= Gautama 

6 * 
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2 SchwetakCtu, der damals /wdlf .Talue alt wra. 
begah sicli 711 einem Biahmanen m die Schule, und 
als ei vierund/wanzig Talire zfthlte, hafte er nlle 
WGden bemeistcit w*ai liochgemut hielt sich fur 
einen Crelehiten und Lein tc stolz msVjteihaus zuruck 

Da sagte sein Yjtei /u lhm -Lielici Solin' Da 
du so liocligemut und stol/ hist und dich fill emeu 
Gelelnten hdlist, =o hast du docli ivolil auch den 
Lelnsatz eifiagt. 

3 nacli dem man wissen kann was man niclit 
sludieit, nach dem* man denken Lann, was man noch 
mclit gedacht, und nach dem man eikennen kann, 
was man noeli meht eikannt hat 9 * - 

-,Wie steht’s mit diesem Lehrsatz, Erhabener 91, 

4. .Es stelit nut lhm, lieher Sohn wie mit dem 
Ton Kacli einem einzigen Klumpen desselben kann 
man alles eikennen, was aus Ton hestehfc Dei Name 
[der em7elnen Eizeugm«se] ist nur em Anhalt fur die 
Sprache, eme Entstelluug [des walnen Saehveihalts]. 
in Waluheit ist’s mu Ton [odei -das Waine ist nui 
der Ton* - ] J ) 

5 Es steht mit llu, lieher Sohn wie nut dem 
Kupfei Naeli emer emzigen Kupfeiperle kann man 
alles eikennen was aus Kupfer bestelit Der Name 


l ) Die Kichtigkeit die’servon alien frttlu.ien'libersetzungon 
und Erldarungen abw eichenden Ulxrsct"ung ergibt ?ieh aus 
Y1 4, 1 ff 
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ist mu ein Anhalt fur die Spiaclie, eme Entstellung, 
in Wahiheit ist's nui Kupfei 
- 6 Es steht mit 1 I 11 , liebei Sohn, wie nut dem 
Eisen Nacli emer emzigen Nagelscheie kann man 
alles eilcennen, was aus Eisen bestolit Der Name ist 
nm ein Anhalt fui die Spiache, eme Entstellung, 
m Wahiheit ist’s nur Eisen L 

7 ,Sieheilieli haben meine eihabenen Lehrei ’) davon 
niclits gewuf3t Denn wenn sie es gewuf.it batten, me 
miie es moglieh, dafi sie es v mir mcht mitgeteilt 
liatten? So mogest du mil’s Lunden, eihabenei Yater’ 1 - 

Dei Vatei sagte ,So sei es, heber Sohn 

2, 1 Das Etwas [wOithch das SeiendeJ, liebei 
Sohn, wai mi Anfang, und zwai allem, ohne em 
Zweites Eimge leluen ?war, das Nichts fwoi tlieh 
das Nichtseiende] sei mi Anfang gewesen, und zwai 
allein, ohne ein Zweites, und aus diesem Nichts sei 
das Etwas entstanden 

2 Abei, hebei Sohn, wie ware das mOglich 9 * - — 
so sagte dei Yatei, ,wie konnte aus dem, was niclit 
ist, etwas entstehen, was 1 st 9 So muts diese Welt 
also 1 m Anfang em Etwas geivesen sein, liebei Sohn, 
und zwai em Einzelnes, ohne em Zweites 

3 Dieses envog »Ieh will nuch vemelfaltigen 
poll will mich ioitpflanzen « Da sonderte es dieWarme 
aus sicli aus Diese Wanne envog -Icli wall mich 
vemelfalti gen, ich will mich foitpflanzen L - Da 

') I’ltirnl dcr Hochnchttmg, vgl YI, 1 , 2 
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sonderto kia die Gew i^sei aus sich aus Dahei bonnut 
e 1 - daft der .Mcn^cli tibuall schwit/l, v,o < s warm ist 
Denn dannait->tehenWus c erinas»en eben au= da Warm* 

4 Diise Gevasst.r crwogai Wir v.ollen inis ier- 
vicltaltigen, wn pollen un« ioi ipflan/en. Da sondeiten 
sic die isaliiumr aus mc!i aus Dalicr Lommt es, daft 
ubaall, wo cs lfgnet Kali rung in Hullr mid Fulle 
enisfeht Dean dann cnGfehan Nahrung und Abdir- 
stoffe cben aus dal Wn'-scrinasson 

3, 1 [Alle WWn nun li.ibcn nur drei Alton da 
Uispiungs, Me entstehcn entweder ms dem Ei, oda 
aus dem Lcbendon, oda aus aneni Keun] ’) 

2 Da erwog ,iene Gottliat -) Wold an’ Job will 
mil dim Leben. mil dan Teh m diae diei Gottheiten 
angehen und will Neman und Er'Cliemungiformen 3 ) 
sondern 1 

o Jcde ion ilineri will ich drafach geGalten Da 
ging jenc Gotthal m diese drei Gottheiten nut dem 
Leben imt deni Ich cm und .sonderto Namen und 
Eischeinungsfoi men 

4 Sic gestallete jede von ihnen dreilaeli Vermnim 
nun \on mil, lieba Sohn, v,u wirlclich ]ede von 
dn“-en drei Gottheiten dieifach ist - 

4, 1 Was am Feuer die rote Ei scheirmngsform 
ist, das ist die Eiseheinungsfoim da Warme, was 

i) I)j(8<Jr Sntr, dcr viillifj miller dem ZiiFnmrapnlmng debt, 
ict offtTibur oinlnrisf hub -j Has Ut’vns rlipa, , Erfcchcimingfc- 
'lorm bcprcift Gcfil.ilt und J’arbc m i>ich 




die weifie ist, das ist die Erschemungsform dei Ge- 
wassei , l ) was die schwaize ist, das ist die Eischemungs- 
foim dei Nahrung 2 ) Das Fenei liat aufgeliort, Eeuer 
zu sem Sem Name ist nui em Anhalt fui die Spiache, 
eme Entstellung, mWahrheit smd’s diei Ersehemungs- 
foinien [oder dasWahie smd nui die dieiEisclieinungs- 
forinen] 

2 Was an dei Sonne die rote Eischemungsforin 
ist, das ist die Eiscliemungsform der Warnie, was 
die weifieiist, das ist die Erseheinnngsfonn der Ge- 
wassei; was die sehwar/e ist, das ist die Eisehemungs¬ 
form dei Kalnung Die Sonne hat aufgehoit, Sonne 
zu sem Ihi Fame ist nur em Anhalt fui die Spiache, 
eme Entstellung mWahiheit smd’s drei Erscheinnngs- 
foimen [odei dasWahie smd nui die dieiEisehemungs- 
formen] 

„ \ 

3. Was am Monde die lote Eiscliemungsform ist, 

das ist die Eiscliemungsform dei Waime, was die 
lieilie ist, das ist die Erschemungsform dei Gewassei, 
was die schwaize ist, das ist die Eiscliemungsform 
dei Eahrung Der Mond hat aufgeliort, Mond zu sem 
Sem Name ist nui em Anhalf fur die Sprache, eme 
Entstellung, m Wahiheit smd’s drei Erschemungs- 
formen [odei dasWahie smd nur die dieiErschemungs- 
formen] 

4 Was am Blitze die rote Eisehemungsform ist, 
das ist die Eisehemungsform dei Waime, was die 

J ) Aus dem Sch:iuni gesclilossen ") Wolil aut> un Feuer 
geopfert<;r Speise goscldossen 
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v.otho ivt, das ist do Hi eheiminr hum da <k im -.nr' 
v.ns flu ( (,toci/f isi, da-' i; i die Ik-elnttunffsfWrm 
(In Nalirmi" J)n Bin/ hid anfgehori, Blit/ /t. mr. 
Pom Karoo is< nur cm AidiaU fur dio Ppi-.ich*, urn* 
Bnlskllmig, in Wnhihnl sind*-. dm Kr-ohei'nirg-u 
fr.unni [ndoi draWalno arid nur die dmUr-clu imirigi 
ionncnj 

5. Das v.ufckn dii 1 TJi him n> u da Yorm*, d.o 
grofto JFiUsri *) la 1 <(f»n und luvh>'“1ohtl union iMim 
mo n s M/l loom mis momund no in < ivas nooh 
niflil ftokhiM, nofh unlit D'odmhh nocli im hi 
Brlumnlt-' I'midcti* Demi sio vnifdi a u mi- join n 
(did 111''Clienimig-Jomen <!• s F< u< t- «■.«.], 

0 TJml was ml nti-onk, in dun (rlanulni mo the 
Eisolianunj^form doi Wlium, nml v,ns amhF hiissnli 
m dun uhamiUn sic dk Isr-chatitingsforin du fit 
w/i^cr,* nml was icliwar' (tussili, m dun uJ-ntmlcn 
sir die Iksidicinungsform dor Kalming 

7 Bnd ami-' llmon \cnhoi als ulamil > r-elnonon 
nai, daun erknnntfn sic nnmnoltr fine Vciemigung 
icnoi dim (lotUidtcn [namlich doi Wauno, do* W’assois 
mid dor Kalirting] 

Vornnnm nun son rmr liohci Sokn, vue jede diosn 
dm rJofllieiion sick dioifach gcstuHel, Minn sio in 
den klfnsclion gelangl i-t 

') Oder , sioBr- IInll<‘n“ P.i <lic >irnliinniii*el<* n Lthn r ilir*- 
Srhali-r in \ Host unci AVohnutis liitlcn, *o '-oil dnnm in* 
^tdeutet ttnrdtn, <ln!3 i u Bi-liriicli bdh(t , ‘'r li ittcu 




5, 1 Bio genossene If aiming veiteilt sicli diei- 
facb, 1 I 11 festestei Bestandteil wnd zum Kot, 1 I 11 
mittleiei zumFleiseb, ilu femsi,ei zum DenkveimPgen 

2 Das getumkene Wassei vei teilt' sicli dieifacli, 
sem festestei Bestandteil wn d zum Ham sem mitt¬ 
leiei zum Blut, sein feinstei zum Odem 

II 

3 Die veizehrto Wunne veiteilt sicli dreifach 1 I 11 
festestei Bestandteil wild zum Knochen, 1 I 11 mittlerer 
zum Maik, llir feinstei zm Spiaelie [»Stimme«] 

4 Derm aus Speise, liebei Solan, bestebt das Denk- 
vcimOgen, aus Wassei dei Odem, aus "Winme die 
Spiaelie tl ) 

-Belohrc mich weitei, eihabenei Vatei “ Dei Vntei 
sagte* „Es sei, liebei Solm 

6, 1 Wenn man same Milch nlhit, liebei Solm. 
so steigt ibr feinstei Bestandteil nacli oben und wnd 
zu Buttei 

2 Genau so veilialt sieb’s uut dei Nabiung, wenn 
man sie gemcfit, ihi ieinstei Bestandteil steigt nacli 
oben und wild zum Denlcmmogen 

3 Dei femste Bestandteil des Wasseis steigt, wenn 
man es trmkt, nacli oben und wird zum Odem 

4 Der feinste Bestandteil dei Win me steigt, wenn 
man sie gemefst, nacli oben und wnd zui Spiache 

’) DasTnng-nus dc;n nts Rauch gcdentetcn Hauoh gcschlofison 
pom, dcr in dei Khlte Biclitb ir \>ird, und hus dor SVliroic des 
ITauclis 
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5 Demi aus Speise, liebei Solin, bestelit das Denb- 
veimogen, aus Wassoi dei Odem, aus Wat me die 
Spiacbo L 

,Belelne niicli ucdoi, eiliabenei Yatei **• Dei Valor 
sagte ,Es sci, lieboi Solin' 

7, 1 Aus seelizelin Teilen beslebt dei Menscb, 
liebei Solin Entlialto dieli jet/L iunf/ehn Tage dei 
If aiming tnnbe abei Wassoi, soviel dieli gelilstet 
Denn da dei Odem aus Wassei bestelit, so mid er 
dieli mclit veilassen, weiin du tnnbst k 

2 Da aft dei Solm funf/ebn Tage lang nichts 
dann stellte ei sicli medei beim Yatei em und fingte 
„"\Vas soil icIi redenDer Yatei spiacli ,I?igi\6da- 
Siioplien, liebei Solm, Jadsclnis-Spi uclie und Shoplien 
des SammvtVla u Da sagte dei Solui „Es fallen mil 
beine em, Eiliabenei L 

3 Da sagie sem Yatei „Dnimt ieilnilt sicli’s, wie 
nut emem gi often Feuei Wenn von diesem mu nocb 
erne Kolile von dei Giof3e ernes Leuelitbufeis ubng 
ist so lcaiin man daunt mclit viel erhit/en Genau 
so ist von deinen seelizelin Teilen, liebei Sobn, volil 
mu noeli emei ubng, und nut diesem bannst du dieli 
jetzt mclit auf die We den besinnen ID jet/t, dann 
sollst du von mu das Weiteie eifalnen u 

4 Da aft dei Sobn und learn dann medei /um 
Vatei, und alles, was diesei dm fiagte, veimoclite 
ei dun zu beantu oi ten 



5 Dei Vatei sagte zu ilmi n Es ist darnit, lieber 
Sohn, wie mit dei emen, leuclitkafei gi ofien Kohle, 
die von dem maclitigen Feuei ubnggeblieben war 
Daduicli, daf3 man Stioh auflegt, kann man sie wiedei 
entflammen und kann dann mit lhi aneli viel eilntzen 

6 Genau so, liebei Sobn, wai von demen sechzehn 
Teilen nui nocli em Teil ubng Mit Speise genabrt 
flanunte er empor, und so kannst du dicbjetzt durch 
ibn dei Wfeden entsmnen Denn aus Nab rung, lieber 
Sobn, bestebt das Denkveimogen, aus Wassei dei 
Odem, aus Warme die Spiaebe “ 

Da beguff dei Sobn diese Lehie; ei begnff sie 

8 1 Uddalaka, del Sohn des Aiuna, sagte zu 
seinem Sohne Sclnvfttaketu ,Yeinimm von mn, liebei 
Sohn, we sich’s mit dem Ende des Schlafs 1 ) verhalt 
Venn man sagt, der Mensch sclilafe, so ist ei mit 
dem Etwas veieimgt, ei. ist m das eigene Ieh em v 
gegangen deshalb sagt man, ei sclilafe ( swapitt ), denn 
ei ist m das eigene Ich emgegangen (swam apitd) 

2 Es ist mit lhm wie mit emem Vogel, der an 
einen Eaden gebunden ist Venn diesei nacli alien 
Himmelsiichtungen geflattert ist, ohne einen Ruhe- 
punkt zu finden, so, mub ei deshalb an die Stelle 
fliegen, da er, angebunden ist iGenau so, liebei Sohn, 

, fliegt das Denkvennogen [das Bewubtsein] nach alien 
Himmelsnchtungen, und da es kemen Ruhepunkt 

’) = nn TiefsclUaf (Komm ) , 
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0 1 Es is{ me hd don Hu in’ll. IkIj'I holm Sio 
i iagon di(> Silfio \on Uauinm /u«.*un*n»'n, flu an den 
voiscluodensfon Oiif’ii wailison 1 ) und boroildi damns 
don Doing, nidom Mt* mo /n i>tnom Hafto Ndduigoii 

2 Wio mui jo no Ein/elsiUto mold nuht /it moor 
schoidon rormOgc n „l(h bin doi >•■*.!: diose < Ibuimf-t 4 - 
— „lth bin doi Hafr into*. l)munf- w , garni so m nig 
liolioi Holm, nnoiIj h genii outrs dor We-an, iuiiii os 
m die Wald boil 5 ) (dus Wirklirbo] c ingrgaiigen dal’ 
os dies goinn h.ri 

1 Und mum sio luoi om 'ril'd odd cm Tame 

O 

odoi om Wolf odd oin Ehoi odd mii Wmm odot 
oino Mollo ) cidot oino Hronisi odd ntie Muihe odoi 
sons! Hwns goud-en sind, so weidoii sio jnm Undo 
des Tioisililufs| niodei goinn dassollio 

1 Diose Foinlioif nun bildct dns Till do<- \lls* 
uvi me 17, ,s, 7 ■*) 

10, 3 Dio 1 lus>o, liolioi Holm fhohcu im CMoti 
nueli Oslon und mi Wesloli liach Wt s}<«n, mo sii union 
ion Mod /u Mod und nadon solbst 711111 Moeio 
Wie sio doit nun selbst nieht mein msson' -Tell Inn 
doi Flufi 1 ' „icli Inn doi Flufi 1 -, 

2 genau so ivemg liobri Holm, »s/< t/cc *>, X J 1 

3 Diose T'emhoit nun Inldot dns icb dos Alls, 
mir 11 n 17, S, 7 

*) 1 rulndtyfiiiiim ") S«lie Vl, 10,<1 3 1 ]intnii| r i, 1 mm null 

,Nnclitfnllt<i“, luoil o“ brdenten *) 1m Tost vrerd hior 

und itn fnlfccndon slots 1 K 1 £ 1110*0 Alisolmitt\1 S T s\io<U rholt 




- 11, 1 Wenn jemand, liebei Sobn, m dieses mdcb- 
tigen Baumes 1 ) Wiu7el liauen wollte, so wui de diesei 
7wai Saft aussti omen, aber weiterleben Wollte man 
in seme [Matte bauen, so wui de ei zwai Saft aus- 
stiomen, aber weiterleben Wollte' man m semen 
obeisten Wipfel bauen, so wuide er zwar Saft aus- 
stiomen, abei weiteileben YomLeben, vom Icb vOllig 
dniclidiungen, lebbaft tunkend und fiobhcb stebt 
ei da 

2 Yeiliifit abei einen semei Aste das Leben, so 
veidont dei Ast, veilufit es emen zweiten, so vei- 
dont aucb ei, veildf3t es einen dntten, so veidoirt 
aucb diesei, veibifet es den ganzen Baum, so mub 
dei ganze Baum veidonen Genau so, bebei Solin, 
mufit du du’s vorstellen 1 - — so sagte dei Yatei 

/ 

3 alles, aus dem biei das Leben weielit, stubt, 
nielit abei stubt das Leben 

Diese Peinheit nun Inldet das Icb des Alls usit 
ivie VI, S, 7 

12, 1 „Hole mil von doit eme N]ag-i6dba-Fiuebt ,L 

— ,Da ist sie, Eihabenei' 1 - — „Zeiscbneide sie'“ — 
,Ich babe sie zeiselinitten Eibabenei'*- — .Was 
siebst du m lbi— ,Ganz wmzige SamenkOrnclien, 
Eibabener'*• — -,Zeisclineide ernes von ibnen' fc — 
-Job babe es zeiscbmtten, Eibabenei '*• — „Was siebst 
du m lbm’ 11 — .Gar mebts Eibabener'*• 

*) Gememt ist, vie sicli axis 12,1 orgibt, om }»jag rodha, eino 
mUxlitige Luftu urzidn treibende Toigcnart [Ficus indicn] 
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2 Da sagte der Yatei „Aus dieser Feinhoit, liebei 
Sobn, die dn mebt zu entdecken vermagst, ist diesei 
so gewaltig gro6e Kjag-rbdha-Bauin entetonden 

3 Veilafj dicli drauf, liebei Sobn diese Femheit 
bildet das Icb des Alls tisu me VI, 8, 7. 

13, 1 Wnf dieses Stuck Salz 111 s Wassei und stell' 
dich morgen frub wieder bei mu em L Dei Sobn tat 
wie ibm geheiften Da sagte sem Yater zu llim ,Gek 
und hole mir das Salz, welches du gestem abend ms 
Wassei gewoifen hast u Dei Sobn tastete naeli ihm, 
verm o elite es abei nicbl zu finden 

>, 

2 Es war wie versehwunden —.Wohlan r Scblurfe* 
etwns Wasser vora Rande' Wie ist’s 0u — -Salzig*/ 

— -Scbluife aus derMitte Wie ist’s? 1 - — „Salzig L j 

— .Scblurfe vom andem Rande Wie ists" 91, —i 

,Salzig *■ — .Giefie es aus und setze dicli dann zu! 
imi ,t Dei Sobn tat. wie ihm gebeiben ,Es ist noeli 
mimer voibanden fcl ) i 

Da sagte dei Yater zu ihm .Obwobl also Inei 
das Etwas voibanden ist, liebei Sobn, Vermagst du 

k 

J ) Ditso imWortlaut vidlig emdeutige Stcllc ist von anon 
mir zngunglichcn Erklurem und itbirsetzorn nicht verslanden 
vordcn Yaterund &olin sitzen 1m Freien, natllrlich im Scliatten 
Der Sohn gieBt das IVasser ctwn anf eme bonnenbeEtr-ihlte 
Steinplattc and setrt fiieli dann nieder zum Vnter in den Scliat- 
tcn Da es rasch verdunstet so to mint. das fcalz wiedcr 
zum Vorscliem Daher die Bemcrkung des Solines -Es ist 
nocli lmmer vorfianden 1 *, und die sich nnsclilieBenden YTorte 
des Yaters 
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es mckt /u gen allien und dock ist es auek kiei be- 
stimmt vorkanden 

0 Dicse Femkeit nun bildet das Ick des Alls 
nsic me VI , 8, 7 

14, 1 Danut veilialt sick's, me mit einem Manne, 
den man mit veibundenen Augen aus dem Lande der 
Gandkaiei 1 ) lnerkei fuliien und da mi in menseken- 
leeiei Gegeud fieigeben aa olltc Ei mude nack Osten 
odei nack Koiden oder nack Suden odei nack Westen 
we [em] vom Winde getnebenfes Blatt] umkermen, 
da er mit veibundenen Augen kergelnaclit und mit 
veibundenen Augen fieigelassen woiden 

1 2 Wui de man lhm abei die Binde abnelimeu und 
lkm daim sagen »In diesei Bicktung liegt das Land 
der Gandkfuer gek m diesei Bicktung 1 <, so wuide 
ei sick, wemi ei gelekit 2 ) und king waie, vou Oit 
zu Oit duickfiagen und so lvnklick ms Land dei 
Gandkaiei gelangen 

Genau so vieifi kiei em Mann, dem cm Lelnei 
7ui Yeilugung stelit ?,Diesei Zustaud [dei Unvussen- 
kcit] daueit nur so lange, 3 ) bis ick eilostiveide, dann 
abei veide ick mem Ziel eneielien « 

' 8 Diese Eemkeit nun bildet das Ick des Alls, 

nsw ine VI, S, 7 


, J ) 1m lienfigcn Distrikt 1’csclnv, ir (N -IV -Indie n) a ) Also 
' ftuch in der Erdkuudo lien iikIi’i ( ') Sicho lloliUin^lc, 13 ICS GAV 

11, 90 , 

J Hcrtcl, Die V/dsheit dor Upantschaddn 7 
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15, 1 Urn emen Mann, dei m dei Fiebeihitze 
liegt, scliaien sieb seme Yei wandten nnd fragen lkn 
sEikennst du micb 3 < ~,Eikemist du micli’i Solange 
nun seme Spiaclie mclit m sem Denkveimogen, sein 
Denkveimogen mcbt m semen Odem, sem Odem mclit 
m seme IVanne, seme TVarme mclit m die lioeliste 
Ctottlieit eingegangen ist, erkennt ei sie 

2 Sobald abei seme Spiaebe m das Denkvermogen, 
sein Denkvermogen m den Odem, sem Odem m seme 
TVaime, seme Waime m die li6ebste Gottbeit emgebt, 
erkennt ei seme Verwandten mclit mein 

3 Diese Eembeit nun bildet das Icb des Alls, 
mu me TT, S, 7 

16. 1 Oder liebei Sobn. die Lente bimgen emen 
Mann dabei den sie lint lliren Handen gepackt baben, 
und rufen sEi bat geiaubt' Ei bat gestoblen 1 Glubt 
lbm die Axt’c Ist ei nun dei T<ltei, so maclit ei 
sicli daduicb 7um Luguei Duieb seme veilogene 
Aussage built ei sicb m Luge, und v enn ei danim 
die geglubte Axt entgegenmmmt, so veibiennt ei sicli 
und ivird bmgericlitet 

2 Ist ei dagegen mcbt dei Tatei, so enveist er 
daduicb, da6 ei die Wabrbeit gespioelien Duicb 
seme v all re Aussage built er sicb in IVabrbeit und 
v enn ei darum die geglulite Axt entgegennimmt so 
veibiennt ei sicli mcbt und mid freigelassen 

3 IVie dies nun mcbt zulufit daft ei sicli bei 
dieser Gelegenbeit. veibiennt, so ist, es das, vas das 
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IcE dieses Alls Eildet es ist die WahiEeit [das Wnk- 
'liehe], es ist das Ieli, das Eist du Schwetaketu L 
'Da begnfi dei Sobn diese LeEie, ei begnft sie 


YIII, 7 

Der ScEopfer (PradscEapati) eiklart, iver das IcE ei- 
kanntEabe, dem seien alleWelten und WunscEe erreichbar , 
Da senden die Gottei Indra, die Damonen Wuotscliana als- 
ScEuler zu lEm, um von dim nber das IcE aufgeklart zu 
iverden und so die Hen-scEaft zu eilangen PradscEapati 
eiklai'fc die Seele nn Auge fui _das IcE, das UnsteiE- 
Eclie, das alien Gefaliren Entiuokte, das Bialiman 1 ’ sie 
sei gleicli dei lm Wasser und nn Spiegel ersclieinenden 
Wuotscliana teilt dies GcEeminis den Asura mit, India 
EeruEigt sicli mcEt, sondera bittet um v eitere AufkEtrung 
und eiEalt nacEemauder die Auskunfte, das IcE sei 2 das, 
i\as nn Traumc umEeistreiffc", 3 derZustand des 
TiefscElats In diesera erEebfc sicE die Seele m lErei 
liochsten, ureigensten Gestalt nacE dem EocEsten Licht 
— dem IcE — und geEt jn dieses ein, naEiend nur der 
Odem lm Korpei zuiuckbleibt und ibn indessen am Leben 
eih.ilt Die Seele ist das, was kraft eigenen Entscldusses 
die Lebensorgane legiert, sie smd mcEt selbsfc Seele, son- 
dern nur Werkzeuge derselben 

7, 1 ,Das Icli, Welches alles Leiden abgestoben 
Eat, das mclit altert noch stnbt, weder Kumniei l noch 
Hungei und Diust empfindet, dessen WunscEe und 
Yoistellungen [odei Absicbten] auf die WahiEeit 
[odei Wnklichkeit] gencEtet smd, das inufi .man 
sucben, das zu eikennen begeluen Wei dieses IcE 
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anfgriunden liat nnd dur<b r c'hnif dam Mml a lit 
Welt oil nnd alio TVunsche mciebbai." — Also ‘.juacli 
dei Hon dcr Soboplnng 

2 Das ululiun die Gutter me die Asian ! ) Sir 
spiachen -Wolilan, lasset mis dnsesldi aufsuchen 
dui ch dessen Aulfindnng mm idle AV»-It«'‘ii mid allei 
Winisclic* LiFiilluin? eneicM'* - Von den Gottoin 
rnclite sirli da Lidia, ion den Asian VTn<d.sehan° 
anf den Weg Ohne sidi /u \ ei st.'ndigon nnlmirn sm 
BronnhoD 1 ) m die Hand mid beg.ibcn sirli /uni Hum 
da Selmplung 

3 ZwcmnddiciDig Jalne lang i'nln ten sie dasLeben 
dei Bialmianensebulei r, j Da segte dei Hen de’ 
Seliopfung /u ilmcn -In welchci Absieln iveilt llir 
lnex — Lcide gallon zui Antnort ,31an er/ahlt 
dei Eiliabene babe gea’gt Das Icli aclchf« alias 
Leiden uvt § 1 hs nnd alle Wunsche eiieicbbai * So 
neilen ivn denn biei dirsps Jch zu sudien “ 

4 Da sigte, dei Hen dei Scbophmg zu ilmcn 

-Die Seelc [pm a-sr/in] die lnei an Angp sichtbar 

ist die ist das Icb Das ist das Unsteiblicbe das 
alien Gefahicn Enti uckte das das Brahman Also 
sagte ei Daiaut sie ,Vas La erne Seele Eiliabener 
ist denn dir-]enige dm da deutlieb ai alien Genasscm 
und da ini Spiegel eischemt‘ J * Dei Hen dei Sehoplung 

*) Die don Gottorn foindhchon hOhcrt n Wcson ctwn Ti- 
tircn odcr ,B nuoiieii Im il t e n Wed i hi iCt dnsWorl Gott‘ 
") bielit olien S (ifi, Vnm 2 a ) d li mc dienton dim in lodcr 
AVeise, owe eb me Sat/unu erhoisUite 
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■sagte ,Es ist eme und dieselbe Seele die in ill deni 
Geiiannien deuthcli 7u sehen ist" 

8, 1 -Befiacbtet eueb in emei Scbussel und 
meldet irai was lhi von eueli dan mien mcbt genau 
eikenni' u 

Da sahen sie iu eine Scbussel, und dei Htu du 
Schopfung fiugte sie -Was gewabiet 1 I 11 JL 
_ Sie antivoiteten ,TTu seben uns liioi vollstondig, 
Eiliabenei genau entspieehend bis auf die Ivuipel- 
haicben, bis auf die Nagel L 


2 Dei Hen dei Sebopfung sagte zu llmen .Sebon' 
Nun scbmuekt eucn oinmal, ziebt sclione Kleidei an, 
nebtet eucb oideutlieli liei 1 ) und Velit in die Scbussel u 


\ 

Sic sclnnuckten sicli, zogen sebone Kleidei an 
nehtden sicli oidenthch liei und salien m die Scbussel 
Da sagte der Hou dei Sclioplung zu lhnen -"Was 
gewabiet lln ,J “ 


3 Sie envideiten , Genau so wie wu lnei viiid, Ei- 
babenei sclion gesclimueki sebon ange/ogen, oidcnt- 
licli beigencbtet, genau so smd diese beiden [ Spiegel- 
bildei] sclion gesebmuekt sebon gekleidet oidcnthcli 
beigencbtet “ 


-Das ist das Ich — spiacb der Hen dei Seliop- 
luug —, das ist das Unsleibluht, das alien Geialuen 
Enh uekte, das das Biabmau *• 


! ) l)(.r S.uiskntUommcntnr btvu lit <li< <- nnf -lit*- !lf<i lint*itlcn 
tlt’J Xlifcol mul tlorlvorfHjh uelu'ii' 
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Da bendngie sicli (lei boiden II or/ nnd mc gnigen 
son (Innuon 

J Dei Hdi doi Sfhopfmig blieKio dmon uaoh 
uml spiacb ,Da gelien sio beulo Jmi ohne r das Ich 
eiialit, olme as nnfgefnndoii /a babul Dieionigoii, 
welclie am dioson Toil des Gnbonnmssisfhad] 
01 fain en — oh o=i da* Goilei odoi die A Mini Mad 
die sveidtn mdoihogen u 

BoiulngUri Hoi /his hogab mcIi nun Wnutsehana 
7u deu Asm a and lvundolo llincn dieses Gohoimnis, 
mdem oi sagte .Das Job lmifit lbi bier voilion lichen, 
dem Ieb dioncn Kill v.oi das Ich voiboirbcbi mid 
ilim dientj doi eiwirbl sioli bcido Welt on, dio^o so¬ 
il old als ]enc fc 

5 Daboi Icommt os auoli, dali man uocb houto 
laoi son ciiiem MonsUion sselohoi Koine Almo^en' 
spendet, sselcbei mlglilubig ist mid Koine Opfei lnuigt, 
sagt ,Ei ist leidei cm Asiua' 1-1 ) Demi dieses Ge- 
boiirmis [Upamscliad] isi dns doi Asm a Sic bostatfen 
den Leiebnam nut Quaik,'-) nut omein Gow and mid 
nut Sclimuck and .ilinliclien Dnigen, s\ed mp dadmoli 
]ene Welt fui dm /u euingen s\almen 

’) flSura, ,Pinor dir /n din Annin geliort os nut ilmrii linlt, 
llincn dicnt“ = Ketror 2 ) So nncli UiUitlniifkB Bosm rung 
Ucnfions „Plnndtr“ ils llbemct/nnp ton bhtksd . Uinosin*, me 
dei Te\t uim rst mdlioli lint, ist j-mir unmftglicli 3’s -word hioi 
dio Bestnttniigsnrt dor „TCt t/ir 1 * il li tit i lutht lirulimnnisi lien 
Iiulcr, gtgenUbcr dor Lcithuni erln < u Smug nncli budnun- 
niscliem Bitus vnrnrtoilt 
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9, 1 India dagegen kam, nocli elie ei zu den 
Gottem gelangte, dieses Bedenken 

,Genau so, wie das Ieli m diesem Leib sckon ge- 
sclimuckt, scliOn gekleidet und oidentlieli heigencbtet 
ist, u enn ei es ist, so mnfi es aucli blind, lalim und 
veistummelt sem, vrenn ei es ist, und geht ei'zu- 
giunde, so mufj es nut lkm zugmnde geben Icb sehe 
nielit em, was damit gewonnen ist L 

2 So nalim ei denn uiedei Beueiholz in die Hand 
und kekite um Der Hen dei Schopfung sagte zu 
Jim ,Du zogst dock nut WnOtsehana beiubigten 
Heizens von dannen, Gabenspendei ,J ) Und nunkommst 
du iviedei Wonaeli stelitdeinBegeln?*- India spiaeli 
„Genau so, wie das Ieli nsio me §1 bis gewonnen ist 

3 Dei Hen dei Schopfung sagte .Genau so ist 

fieilieli das Ieli, Spendei der Gaben ' Ich vnll dn 
abei weiteie Aufkbu ung ub’ei dasselbe geben Bleibe 
weiteie ziveiunddieifhg Jabie lucr t i Da bheb ei 
weiteie zwemnddieifiig Jalue bei lhm Daiauf sagte. 
der Hen dei Schopfung . 

i l 

10, 1 ,Was un Schlafe [d i benn Tiaumej'fiOhlicli 
umheistieift, das ist das Ich Das ist das Unsteib- 
hclie, das alien GefalnenEntiUckte, das dasBiahman “ 
Da gmg India beruhigten Heizens von dannen Be- 
voi er abei zu den Gottem gelangte, kam lhm dieses 
Bedenken 


r ) ^Maglmvant, Bomnmo Indrns 
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„ Wenn ancli bei blindeni odei lull mem Leib (bis 
leli mcbt blind odei lalim ist und das Icb mclit an 
des Koipeis Gebiecben leidet, 

2 wenn das Ieb mcbt getdtet wild, olm olil man 
den Leib totet, und wenn os bei Labmbeit des Leibes 
mclit lalim ist, so bat man docli fim Tiaume] die 
Voistellung, als ob es getotet, als ob os bediangt 
wnnde, als ob man wudnge Kacluichten empfinge, ja 
als ob man weine Ieb sebe mcbt an, was dannt ge- 
wonnen ist *• 


3 Ei nalim wicdei Eeueiliol/ in die Hand und 
Icelnte mu Dei Hen dei Scliopfung sagte ra llim 
„Du zogst docli beiubigten Hei/ens von dannen, 
Gabenspendei Und nun kommst du wicdei ‘Wonacb 
stebt deni Begeln ‘ Ju India spiacli .Wenn ancli bei 
blmdem odei labmem Leib, Eibabenei, das Ich mcbt 
blind odei lalim ist und das Ieb mcbt an des Koipeis 
Gebiecben leidel, 

S 

4 wenn me §2 Its gewonnen ist “ 


’Dei Hen dei Scliopfung sagte ,Genau so ist 
fitblicli das Icb, Spendei dei Gabeii* ttsit me 9, S hi? 
dai Scliopfung k 

! 11, 1 ,Wenn mail emgescblafen ist, ganz einlieit- 
icli ist, 1 ) ganz lukig liegt und nicbls ion emeni 
liaume meikt das ist das Icb “ So sprncli ei J)as 
lsts dasUnsteiblidie, das Euiebtlose das das Biahman ‘ 

M Warn sicli also Ulc Lobojisoignue m tlou Odom/mUck- 
gozoacn liibcn 
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Da ging India beiuliigten Heizens a on daunen Be- 
\ 01 er abei zu den Gottem gelangte, kam ilnn dieses 
Bedenken .Em solcliei Seklafei kennt abei docli 
dann sieli seibst niebt nnd veils niebt v ei ei ist, 
und ebensowemg w eifi ei etvas von alien den ubugen 
Gescbopfeu Ei ist vollig versebwunden Icb ^elie 
mebt pm, was dainit gevonnen ist “ 

2 Ei nalim wiedei Eeueibolz m die Hand nnd 
kelirte urn Dei Hen dei Sebopfung sagte zu lbm 
-Du zogst dock beiubigten Heizens von dannen, 
Gabenspendei Und nun lcommst du wiedei Wonacb 
stelit dem Begeln 91- India spiaeli ,Em solebei msh 
me 11,1 bis gewonnen ist L 

3 Dei Hen dei Sebopfung sagte I,Genau so ist 
fieilicli das Icb, Spender dei Gaben Icb will dn 
abei veiteie Aufkbnuiig ubei dasselbe geben, und 
dann niebt wieder dies sei das letzte Mai JBleibe 
noeb veiteie funf Jalne hiei ,< ‘ Da blieb ei weiteie 
funf Jalne bei ibni Mit ibneu wuiden bimdeitem 
Jabie voll Dasniemt man, wenn man sagt .Hundert- 
em Jabi bat dei Gabenspendei als Sehulei beim 
Herin dei Scbdpfung geveilt “ 

Daiauf sagte der Hen dei Sebopfung /u lhm 

12, 1 .Diesei sterblicbe Leib, o Gabenspendei, 
ist vom Tod umfaugen Ei ist. die Wobnung des un- 

’) Worthch ,und nu ht bei andorer C-relegeiihcit [oder Zeit] 
als bei diosei“ = ) 100 Tahro Tvllidon TJnglUok bedeuten da die 
Zald nut cinci Kull endigt 
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steiblicben, k&iperlosen Ielis Wei abei emen Leib 
besitzt, den umfangt Angenebmes undWidiiges Demi 
eben weiLei einen Koiper liat, veimag ei Angenebmes 
und Widiiges mebt abzmvelnen Wei abei kemen 
Leib besitzt, den kann mclits Angenebmes und mclits 
Widiiges beiubien 

'2 KOrpeilos ist dei Wind, die Wolke, dei Blit/, 
der Donnei sie alle sind koipeilos Sie erbeben sicb 
aus jenem Baum, gelangen ms bbcliste Licbt und 
nelimen da ein jeglielies seme ivabie Gestalt an, 

3 fjenau so eiliebt sicb die vollkommene Bube 
[d h die Seele iviOn end des Tiefselilafs] aus diesem 
Leib, gelit ein in das liocliste Licbt und nimmt line 
eigene [d 1 eigentlieliste] Eiscliemungsfoim an Das 
ist die Yollkommenste Seele [nttamapm itsclim-] Sie 
wandelt doit umbei, lacbend und spiel end und sicb 
erfieuend, nut Eiauen odei Wagen odei Yerwandten, 
und bat keme Ennneiung mebi an lbi Anliangsel, 
den Leib Und genau so, wie ein Zugtiei an den - 
Wagen, so bleibt dei Atem an den Leib gespannt 

4 Wemi nun "dei Gesicbtssmn spahend am Baurne 
baftet, 50 ist das die Seele nn Auge, dei Gesicbts- 
snm ist mu das Weikzeug 7 um Seben Und dei ‘ den 
Entscblufi faf 3 t } »Das will lcb neclien«, das ist das 
Icb die blase ist nui das Weikzeug zum Bieclien, 

__» ~ i 

l ) Dieser .Sit? ist offenbnr Znsatz, deim dio \ ollkommcno 
Bubo (samprasada) ist sonst (\gl 11,1) dor trnumlose Znstnnd 
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und dei den Entselilufi fafit sDas will ieh iedem 
das ist das Ieh die S]naclie,ist nm das Weik/.cug 
mm Spieelien Und dei den Entselilufi fa fit »Das 
•will ieh huien« das ist das Ich das Geliui ist 11 m 
das Weik/eug 7um HOien 

5 Und dm den Entselilufi fafit % Das lull leli 
denkem. das ist das Icli, und das Denkoigan ist sem 
gottlielies Gesicht Jht diesem gdtt lichen Gesieht 
aliei, nut deni Denkoigan, sieht das Ieh [odei dei 
Mensch] alles, nas es begehrt und fieut sicli an lhm 

6 Die Gottei ahei m des Bialnnan Welt nahen 
veielnend diesem Ich Deshalb smd alle Welten 
lhnen bescheit und die Eifullungen allei Wunsclie 
Und so gelangt m alle Welten mid zui Erfullung 
allei Wunsclie, wer dieses Ich auffmdet und eikennt *• 

Also spiach dei Heir dei GeschOpfe, spinch dei 
Hoit dei Geschopfe 
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BBIHADABANJAKA-UPAj&TISCHAD 


r 'iic Buliacl-aianjaka-Upanisdiad gehbrt zum ueiften Ja- 
" dsdiurw t da and bildct einenBestandteil des berulinitcn 
.Brfdimanas dei hnndeit Piade“ (Sc hata-pntlia-bialumina) 
X, G, 41 und XIV, 4, 1 bis zum SdiluA, n oldies in den 
beiden u enig abv eidicnden Fassungcn doi Kftmva- und 
dei Madliiandma-Sdmle i oiliest Bubtlingks Ansgabe und 
llbeiset/ung unseiei Upamsdiad gibt denTe\ldei lotzteicn, 
mi sdilicAen nns nut den ubugen Ausgabcn dem Kfmwa- 
Texte an, dei imndestens an Melon Stellen urspiunglicbei 
ist Die Upanisdi id zeitallt. sdion icin aufieilicb m diei 
Teile das M a dim-lean da in (.Absdmitt urai Iloing-, so 
geuannt nacli II, 5, einein Kapitel in iveleliem Eide Ge- 
u asdei Feuer, Wind, Sonne, Ilinnnelsgegcnden, Mond, Blitz, 
Donner, Rauni, Satzung, Walirlieit, Mensdibeit und das leli 
als dei Homg dei “Weson behaditet neiden) Buch 1 und 
II = Sdi B X, 6, 41 und XIV, 4, 1—XIV 5 5 das 
J a d s c li n a iv a 1 k 1 1 a in kandam (.Absdmitt von Jadsdma- 
valkia 1, nacli dem gelelnten Bialimanen Judsclmav alkpi 
v elcliei m den viei Gespiadien, die dicsoi Absdmitt ent- 
lialt, die Hauptrolle spielt) III und IV — Sdi B XIV, 
G, 1—XIV, 7, 3, und das Kliila-kandam ( r Absdmitt dei 
Zusatze u ) V und VI — Sell B XIV, S, 1 — zum SdiluA 
XIV 9, 4 Jeder diesei Abscbmttc bat an seinem Ende 
erne lange Lelneiliste, ion Henen die am Ende des Ganzen 
sicli alleubngs auf die II> ninensammlung (WMsdiasanep- 
Samlnta) und auf das Sdiatapatba-Bi alunaua cinsdiliefdidi 
dei Upaniscbad bezielit In dei Kami a-Fassung ist am 
Ende nocb erne kuizeie Lebreilisto angeliangt, veldie an 
ilirei liclitigeu Stelle m der Mfidlrjandma-Fassung Sdi B X 
6 5, 9 eisdicmt, also am Ende des i Anfangsteils dei Upa- 
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niscbad, der lm Sell B im /ebnten Buche steht mid von 
dem gioiaten Teil der Upanischad getrennt ist Das bc- 
ruhmte Gespiaeb zwiseben Jadscbnavalkja und Maitrfi]! 
findet sich in etvas abvcicbendei Form 1111 eisten vie im 
zweitcn Absclmitt II 4 = Sob B XIA r a, 4 und IV, 5 = 
Sob B IV, 7, 3 v oljei die zveite Fassuug im ganzen veniger 
uispiunglich ist Es liegt tins also m dieser Upamsobad 
eme Sammlnng von Lelirtext.cn verseluedener Zeitcn und 
versclnedenei Heikunft nicht das AVeik ernes emzelnen 
Maunes voi Dei bescbiankte Raum gestattet uns lcidei, vie 
bei dei Tscliliaudogja-Upamscbad, nui eme kleme Ausvabl 


n, 4 

- Im Begriffe das Lcben des Hansvaters aufzugeben und 
als Asket m den Wald zu zieben, lnnteilufit Jadschnavalkia 
seiner Gattm Maitieii auf deren Bitte mebt seme velt- 
liobon, sondem Seme geistigen Scliatze, indent ei sie 
uber das Icli belebrt Dio ganze Welt und alle ilire Ge- 
sebopfe smd das Icb An 'den Beispielen der Trommel, des 
Muscbelboms und dei Laute viul gezeigt dab man die 
TJisacb'e, also das Icb, fassen miifi, mn die AVnkungen 
[die Emzelersobemungen] zu fassen Vom Icb geben me 
getrennte Rauebsaulen von emcm Feuei alle AVeden und 
alle Wissenscbaftcn aus, alles abei sammelt sicli auoli 
wiederam im Icb, vie Smnesemdiucke, psyebisebe Voi- 
gange und goistige Scbopfungen m den entspiechenden 
Oiganen Es ’duiobdnngt alles vie Salz das AVassei Es 
ist eme end- und uieilose aus Eikenutnis be- 
stehende Masse, die in den ndischen Wesen in die Er- 
sebemung tiitt und als Einzelseele beim Tode mit ibnen 
vieder vergebt Donn da dann die Einzelseele in der 
AA r eltseele dem lob aufgebt und dies eme alles 
umfassende, unbegrenztc aus Erkenntnis hc- 
steliende Masso ist, auber dei mobts lorbanden 
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\hl, so iuhl ilir Erkcnntnifcvermogcn nus Mangol 
an Obiokten A1 h Ein'/olhoel a dagegen vet mag 
das Ich v\\ erkennen, da os sich dann in cmoi 
Umgobung von Iiinzelw esen belmdet also Ei- 
kcnntmsobiekto m Menge vorhandon bind —Emo 
otwas alnvnclicndc Fassung dcsselben Oespiaohs fmclof 
sith B IV, 5 


1 ,L — also spracli Jadsclinawalkpi — 
,Ieh stehe un Beguile, diesen Oil- /,u \eilasson 
Wohlun, so lafi rmeh memo Giitei teilen zwischert ' 
dir und diesoi !Knt)a)aiM , ‘ - 2 ) 

2 Da sagte Maitieji „Wenn jel/.t, oil mb on et Mann, 
diese gauze Erde mil. Gulein fui micli geiullt wdie, 
wurde ich dadmcli unsteibhch sem vt 

,]S r em — envideitc ilir Jiidschnawalkja - „Dem 
Lebcn wuide gonau dem Leben dei Bennltelten gleichen, 
die Unsterbhchkcit aboi dail niemand oilioffen aul 
Giutid seines Besit/cs “ 

B Marlroji spiucb ., Was sollte ich mil ctwas an- 
l’angen, dui oh das ich nicht unsteibbcb weiden konnte y 
Was du wexbt, das kilnde inn, Eibabenei u 

4 J.idscbnawallqa sagte ,Tch h.itle dicb lminoi 
heb; Maituji, keinWundei, dab du aucli jet/t l edest, 
was mn lieb ist Komm, set/, dicli' Ich will dir’s vci- 
klmden Du abei meike bubscli auf, wain end ich 
dll’s erklaie u 

’) XJm dns Jj> In u nln Hnur\at(x ntif/tijjnbf n and ,i!s Asket 
mt Walds /« ttohntn -) ncm<r amlcrn Ocmnldm 
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o Ei spiaeli ,Niclit des Gatten ivegen liebt man 
semen Gatten, sondern des Ichs wegen Nicht der 
Gattin wegen liebt man seine Gattm, sondern des 
Tclis wegen Kielit dei Sokne wegen liebt man seine 
Soline, sondern des Iclis wegen Niclit des Besitzes 
wegen liebt man semen Besitz, sondern des Ichs wegen 
Kicht des Biahman 1 ) wegen liebt man das Bialiman, 
sondern des Iclis wegen Isbcbt des Ksehattia 2 ) wegen 
liebt man das Ksehattia, sondern des Ichs wegen 
Niclit der Wei ten wegen liebt man dieWolten, sondern 
des Iclis wegen Kiclit dei Gottei wegen liebt man 
die Gottei, sondern des Iclis wegen Niclit dei Ge- 
scliopfe wegen liebt man die Gescliopfe, '•ondcin des 
Iclis a\ egen Eicht des Alls wegen liebt man das All, 
sondein des Iclis wegen 

Damm mull man nacli dem Icli spalien, nacli dem 
Icb lioielien, mufe das Ich denken und mufi auf das 
Icli merken, MaitrOji, denn wenn man das Icli ei- 
spaht und gebOit und gedaclit und erkannt bat. so 
bat man das All eikannt 

G Das Brahman hat den ausgestoficn, dei das 
Bialiman in etwas andeim sucht, als im Ich Das 
Ksehattia hat den ausgesfcofien dei das Ksehattia m 
etwas andeim suclit, als un Ich Die Welten haben 
den ausgestoben, dei die Welten m etwas .mdenn 
snebt, als im Icli Die Gottei haben den ausgestohen, 


') = ills Jlrilun.incnlum -) = <lns Kpehnln)atuii), rHs 
AA r^ep ilps )CrjPi;sadfls; I\rn 
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<lei die'Gotlei in thins andrrm suclil nls urt J<h. 
Die Gesehopte lutben dm aiisgc'lohon dm die Ge- 
scliOpte m etnas amleirn mclit, als im Icli Dim AH 
lint den ausgestohen, dei das All m etnas andenn 
sueht, als im Ieh J ) 

Dom dieses Biahman dieses Kschatha, diese 
Wei ten diese Gottei, diese Geseliopfe, dieses All sind 
dassellie ivie das-Ieh 

7 Mit slim ist’s me nut del Tionmitl W lrd sic 
cenilnt so leimochte liieniand die von ilu ansgelienden 
Tone 7n lassen Pa lit man aliei die Tioimnel odei 
den Tiommlei so hat man aueli den Ton gotabt 

S Mit linn ist s uu> nut dem Muschelhoin Wnd 
es geblescn, so i eimoelite memand die von lhm aim- 
' gehenden Tone /u lassen Palit man ahoi das Musehel- 
liom odei semen Blasoi, so hat man aueli den Ton 
getaf3t 

0 Mit llrm ist’s vie nut dei Laute Wild sip ge- 
spielt so i ennoclite memand die von iln'ansgehenden 
Tone 7ii fassen Paf3t man abei die Laute odei ihien 
Spielei, so hut man aueli den Ton gelaftt 

10 Alit lhm ists vie nut emeni Feuer das man 
mit feuehten Scheiten angelegt. hat Die Kauchsaulen 
steigen getieuni ans lhm empoi Genau so hauclit 
]enes gen altige Wesen [das Ieh] den Thgiveda, den 

>) cl ]i ~v\er clicso Lolirc mcht mtnntd hit dm fillilt su.li 
llheriU lsolioit fillilt sioli di i m'sumten I'linrehunp gccomllicr 
•its 11 inzolw t sc n 
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Jadsehunveda, den S.unaweda, die Alhanvan und 
Angnas, 1 ) die Sammlung dei Sagen [Itihasa], die 
Geselnchte [Pmana], 2 ) die Wissenscliaften und die Ge- 
liermlehren [Upamscliad], die Lehigedielite, 8 ) die 
Sutia 4 ) die Nachkommentare 6 ) und die Kommentai e 
aus Sie alio Sind mu von llim ausstiiimende Hauclie 

11 Alle diese Gewdssei sammeln sicli nn Jleeie 
ebenso sammeln sicli alle Tastempfinduiigen auf der 
Haut, alle Geselnnackseinpfindungen aufdei Zunge, alle 
Geiuclie m den Nasenlocbern, alle Eisebeinungsfoi men 
im Gesielitssinn, alle Tone im Gehor, alle Voistellungen 
lm Denkveimogen, alle Wissenscliaften im Herzen, 
alle Ilantierungen m den HJnden, alle Wollust- 
empfindungen im Geselilecbtsteil, alle AuSsclieidungen 
im Aftei, alleWege in den Fufien, alle Weden m der 
Spiache Ebens’n veilialt sieli's nut deni Icli 

12 Jilt llim ist’s me mit emem Salzstuck, welches 
man ins Wassei geworfen bat Es lost sicli m dem 


J ) Namen ion Priestcrgcscblcchtoin und die Sammlung 
llincn zugOEclirieboncr luedcr (namcntlicli Ziiuberliedcrn), die 
hoi Idiushchon Ziininomen vcruendet nurdcn und sputcr nls 
oinhcitliohe Sammlung Atliarsv an Sda lieiBcn a ) Offenliar die 
Yorluufer dor spiiter so gen innten rcligibsen Epon, deien In- 
halt toils hosmogomscli, toils historisoh, teds lcgcndenlmft 1 st 
odor Som soil ••) Schldka, besser w lire vicHcichfc n Lehrstropheu‘ 
Es sind didnlvtisclio Stroplicn odor Strophenreihen gemcmt, 
wio me in don UpaniBchaden oft zur Boglanbigung odor zur 
besEcron Erltiutorung eiucr Lclire angcfuhrt-n onion 4 ) Stltrn 
Bind in hnuppstem Stil gehaltcnc EehrbUcher des Itoeht“ dor 
litlnslielien und dor dffentlicliou Feiern, Ziirnnonicn und Opfer 
und mdorer nls i\ lRsenscliftftlich gelftndcr Glgcnstknde '-) Gr- 
sprUnglicliMobl ICommcntarc, dio bercits vorliondono nciter nus- 
fUbron, dnnn = nusfilhrlichcrrliiutfTungen * gl Tsobli VIII, 11,0 
1 Uertel, Dte Welshcit der Upanschados S 
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Wa&sei auf, und memand \eimiichte as wiedei heiaus- 
/unehmen Abei wo man aucb aus dem AY.isser 
scb6pfcn mag, da ist cs sal/ig 

*Genan so ist’s mil diosom geualfigen AA*e<on Es 
ist endlos nnd uterlos, ledighcb erne aus Eikenntms 
bestebende Masse Es oihebt sicb aus dan irdiscben 
Wesen uud scliwindet wiedei nut liman 3 ) Denn naeb 
dem Tode bat man kein J’awubisein mein Das El's, 
was lcb /u sagen babe *■ 

Also spiacb J.idselmawalkin 

13 Da sagte Mnitiop .Mit dci Eemaikung da& 
man naeb dem Tode kem Bewnfetsem main babe bast 
du nncli venvnit, Eibabenei! k 

Jfidsebnawalkja spiacb .Was lcb sage, dient mcbt 
dor Yenunung, es lafit sieli docli seln wold veisteben 

14 AA r o man erne Zweibeit anmnnnt, da necht, da 

siebt, da b(nt emer den andem, da icdet einer /urn 
audern, da denkt da cikennt einei den andem AYenn 
aber alio Bestandteile des Emzelwesens /urn Tcb ge- 
woiden smd, wie sollte es da irgendemen necben, 
seben, libren, mit emem reden, ihn denlien, ibn er¬ 
kennen 9 ' x 

AYie sollte man das erkennen, duieli das man 
dieses All erkennt 9 AYie sollte man den Eikenner 
erkennen ?“ , , 


J ) Thesclbc lienee, abcr mit andercr Folgerung KO 2 
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IV, 3 

Im Scla B XI, 6, 2 wad erzahlt, wie Dschanaka von 
Wideha mit den auf erner Reise beflndlichen Brahmanen 
Schwetaketu, Somasckuschma nnd Jadschnawallqa zu- 
sammcntnfft und sie fragt, wie jeder von lhnen das am 
Moigen und am Abend darzubimgende Feueiopfer (Agm- 
liotra) daibnnge und verstebe Jfidsckn a walk] a s Angabe 
und Begrundung befriedigt dm am meisten — ei spendet 
lhm dafur bundeifc Kuhe —, aber trotzdem sagt er dim, 
dafi auch ei das vrahre Wesen dieses Opfeis nicht ver- 
standen habe Als er sick entfemt hat, sell]agon Schweta- 
ketu und Somaschusckma m lhiem Arger vor, den Kaiser 
zu emcr tkeologisclien Disputation [b> ahmOdja) heraus- 
zufordem Jadschnawalkja rat ab Besiegten sie den 
Kschatnja, so bnnge es lhnen heme Ebre, besiege aber 
del Ksckatrqa sie, so seien sie voi allem Volte blofi- 
gestellt Er falirt also auf semem Wagen dem Kaiser nacb 
und erlialt voiribm auf seme Bitte hm die vrahre Erklarung 
des genannten Opfers ,Da stellte Jadscbnawalkja lhm.. 
einen Wunscb frei Dei Kaisei sagte »Gestatte mn, 
Jadschnawallqa, dafi ich dir erne beliebige Frage vorlege « 
Und von Stund an var Dschanaka ein Bralimane “ 1 } 

An diese Eizaklung knupft das vorliegende Kapitel an, 
das v ohl das schonste m der gesamten Upamschad-Literatur 
ist Duicli erne Beihe von Fragen nach dem Liclite, welches 
dem Mensclien leuclite, fukrt der Kaiser den Brahmanen 
wider dessen Willen auf das Ich und veianlafit lhn, seme 
umfassende Lelire von demselben voizutragen Dasjemge 
Ich, das dem Menschen leuchtet, wenn alle andern Dichter 
erloschen smd, ist „mmitten dei Lebensorgane dak 
aus Eikenntms bestehende Licht im Herzen“, 
also die Emzelseele ./ , 

') Eistens, well or der Lelirer des berlihmten Brahmanen 
•Jadschnawalkja geworden war, zweiteng, well dieser lhm cine 
Gnadengabe gewJhrt liatte, was sonst die FUrsten den Brali- 
manen gegentlber taten 
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3, Of} Diesc Einzelfieele bev,egt m<1i fru in diosoi 
Welt, in loner Welt bier do& Brahman*^ nntl in emcm 
Grenzgehiett* zwischen budcn Das r-Tstc gosclncht irn %is- 
stamlo des Waclicns, das mute im Ticfschlai, da-> 
rlritte im Trauni Diese Anscliatiting vml crluutcrl dtircb 
cine Sclnldcrung unrl Erklhntng <ks Tiaumsclilnfs <— 1. 
IS) unci <le-3 Ticlfet lilnfs dei oin /cilveiligt-. Emgcbtn in 
das Braliman isfc und smli -com Tori' mu datlurrh tintn- 
selieidet daG tier Orlem zurhrkblcibt nra den Korprr 711 
cilialton In diescm Zustand liofindct man Rick .jcn-oUs 
aon Gut unrl Bose*,’) awe das Braliman selbst mil dom 
die Seele ebon eras genoLtlen isk und genioGt die h<>th«h> 
Wonne (- 3, 33) 

3, 33 ff folgt nun die Schilderuns tics Todi“>, bei rlein 
dei Ans7ug tlci Seele mit alien Lebensorgnnen, also auob 
dem Orlem, erfolgt 37 and 33 sclnldern dm Einzng der 
Socle in den Led) bum Beglnn und den Auszug aus dein 
Leib bei der Becndigung emer E.\i?tcnz IY !, 1 ff s tel It 
die Yorg.lngc benn Sterbeu cingrdicndoi ills eine Voi- 
einlieitlichung dar, indein das Yersagori dei Lebc-ns- 
organe daranf zurltt kgefahrt avird d.ifi sie Rich mit dem 
im IIer7en bdindlichen Icb — dei Seole a ereimgen Das 
BemiGtsein kelirt kur7 Tor dem Tode 7urltck, und die 
Scele gebt, v.ie am Bible der Raupo klargemaebt und, 
m einen ncuen Korper uber den sie sicb a\ie oin 
Erzgieficd) bildet {—IY 4,4) 

Es folgt nnn (IY, 4, 5) eine Thoorie dor Seolen- 
avanderung .Das Ich, das Braliman*, d li dieWelt-‘ 
seelo, bestclit axis allem Yorhnndenen das Einzcl- 
avesen rlagegen nur aus einzelnen Bestandteilc n des Bralimnn 
aus xvelcben, das bangt gan/ a on dem* Wand el ab, dtn os 


’) a, 22 *) Dies ist die ■W'lhxst’hcinhchrre FrUarung des nur 

lner vorkommenden Wortes ptschas-h&rt Andcro erklUren os 
* als „Kunstwcborin“, „Stickenn“ Dam paCt aber das Folfjendc 
Bchleclxt e 
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mi vougeii Dasein gefulufc hat Die Sittlichkeit also 
gestaltet dab koipeilichc, geistige und sitthche 
Einzelueben Von dei Art dcs Begchrens nn be- 
gehronden Wesen liangt datum die Ait seiner ktinftigen 
Evistenzen m del nocli mcht abgeschlossenen Seelen- 
Mandeiung ab (— IV, 4, C) 

IV, 4, 0 Wei sick dagegen alles Begchrens ent- 
sehligen hat, dei w lrd beieits voi seinem Tode 
an & dei Soelcirn anderung eilost, d h ei ist 
Biahman und gelit insBiahman cm Denn da seine 
Seele nuf alio ndischen Ficuden undWuusche vermhtet 
hat, so Mud sic /um lemen Brahman, unbehindert vom 
Leibe. dei kerne Begierdon mehr kenut und insolem dor 
Leiclie gleicht Die Verbmdung zmsclien Leib und Seele 
ist also nui nocli nufieilich und bedmgt fui letztcre kerne 
Bmdung nielli (IV, 4, 7) 

In 4,8—21 folgl nun erne Bedie von metrischen Zitaten 
S I bcluldern den Weg, den nacli dei allgemeinen Lelire 
del Upanischadcn die Seele nndi dem Tode nnnnit, 11 IF ’j 
Pros dcs Wilsons als des ein/igen Mittels zui Eilosung, 
15 fl S< lulderung dcs Ichs — des Brahmans (— IV, 4,21) 

Dicscr mehischcn Schilderung dcs Ichs folgt cine 
emdrucksaolle piosaische in dei des wciteicn das kmdei- 
lose Asketentum gepnesen mid, da das Begebren nach 
• Nnchlvornmensdiaft nut allerband vreitcrem Begebren ver- 
lmnden ist und also die ErlOsung unmogheh niacht (Dem 
orthodo\cn Inder dagegen ist Nachkommenschaft das Ziel 
dei Wunschc, da sic /nr Unsteibhchkeit veihilft, use ja 
audi die Dpaniscbaden fortM ahrend als Lohn de& riditigen 
Wissens Nachkommenschaft terkiinden Dei Standpunkt, 
denhici JadschnaMalkia vertritt, Miidnn orthodoxen Sinno 
in dei Eir.dilung ion Dsclmmlkiim bek.unpft M Bh I, 
13 ft und I, 4 j IF) Das Idi ist jenseits von Gut und Bo«e 

l-tier 10 p dii' KnOuote 4, S 13,1 
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Wei eikannt lint, daft das Id) m lhm selbst ist und das 
gauze All orftlllt, uber den liat das Leiden Lome Mai lit 
mein, sondem or bobeuscht es Er uiul dadurch erst ?nm 
Bialnnanen. 

1 ZuDscbannka demWidtdiei kam Jadschiuru allq.i 
an der Absiclit, nicht nut linn zu spiecben Als sicb 
abei beide ubei das Peueioplei aintenedet Ratten, 
lintte Jadscbnawallqa alnn cine Gabe nacli Eimessen 
fieigestellt, Dscliannka liatte sicb die Beantwortung 
einei beliebigen Piage gen all It, und ienei hatte linn 
die Bitte gowJlnt 

Sokames, dab dei Kaisei zueistdnsScbweigenbincb 

2 . „Nenue inn, JAdschnai\allqa, das Licbt v,elcbes 
dem Menschen leuclitet L 

Jadscbnan alkja entgegnete .Dieses Licbt, o Kaisei, 
ist die Sonne Denn ini Lielite dei Sonne sit/t ei 
und gelit er umliei, veixiebtel ei seme Gesebilite und 
kelnt ei auf alleilei Wegen v ledei benn u — .Gan/ 
leebt, Jadscbnawallq a 1 

3 Wenn abei die Sonne /ui Ruste ging Jadscbna¬ 
wallq a, aveicbes Licbt leuclitet ilim dann^ 1 * 

„Dann ist dei Mond sein Liclit, denn benn Lielite 
des Mondes sitzt ei und gebt er umliei, vemebtet 
ei seme Gescliufte und lceliit, ei auf alleilei Wegen 
wiedci beim fc —' .Gaiu leclit, Jadscbnawallq a > - 

4 "Weim abei die Sonne zui Ruste gmg, Jadsclma- 
ualkja, und wenn aucli dei Mond unteigegangon ist 
welches Licbt leuclitet ilim dann?“ 1 
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„Dann ist das Feuei sem Liclit, denn beim 
Scheme des Feueis sitzt ei und geht ei umher, ver- 
nclitet ei seme Geseluifte und kelut ei anf alleilei 
Wegen wiedei heim L — „Gan/ lecht, Jadschnaivallga 1 

5 Wenn abci die Sonne /ui Ruste gmg, Jadscbna- 
wallqa, wenn aueh der Mond unteigegangen und das 
Feuei veilosclien ist, welches Liclit leuchtet lhm dann g “ 

„Dann ist die Spinelie sem Licht, denn bei deni 
Lichte dei Spiache sit/t ei und geht er umhei, vei- 
nelitet er seme Geschufte und kehit ei auf alleilei 
Wegen wiedei lieim Dalier komnit es, o Kaisei, dafi 
man doit, wo man seme eigene Hand mclit unter- 
sclieiden kann, auf den Oit zugelit, von dem sich erne 
Stimme eiliebt “ — „Ganz lecht, JadsclinavaUga’ 

0 Wenn abei die Sonne zui Ruste gmg, Jadschna- 
walkja, und dei Mond unteigegangen, ivenn das Feuei 
veilosclien und die Spiache veiklungen, welches Licht 
leuchtet lhm dann gL 

,Dann ist das Icli sem Licht Denn benn Scheme 
des lelis sitzt ei und geht ei umliei, vemchtet ei 
seine Geseluifte und kelnt ei auf alleilei Wegen 
wiedei lieim *• 

7 ,Was ist das fui cm Ich 9 *- 1 ) 

’) Tla (Ik. Philosophon iler UpaTiiscliid die Frige nach dem 
Tcli Relir i ersehiedcn lieantwotteten, nucli voisclncdcno Ich an- 
nalimen (r B dnR ktirperliclie unddaiBeelische, dng lmMcnsohen 
and das duroli Opfer in dor Sonne hervorgehraclite, Ttlnf Ich, 
von donen eins iminci im nndein stockt nnd dio stile Mnnncs- 
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,Es ist das iminiien doi Lebc nsoigano a«s 
Eikenntms bosteliende Lioht m Hei/en die 
Seele Immer dasselbe beivcgt c>s sich fioi 
clinch hcide Weltcn, 1 ) scheint /.u denken und 
sich /,u beivegen, tuul sub /mn Tiamnc* wnn- 
delnd ciliebt pb sichubei dicseWell, dip nicht's 
ist, als die mannigialtigen Ei sehc nmngs- 
foimen des Todes 

8 Wenu diese Seele entstebt, so wild mc bei lhiem 
Emtutt m emen Leib nnt alien Leiden veumscht 
entfemt sie sich aus ibni in seinei Todosstunde, so 
stieift sic alle Leiden von sicb ab 

9 Zivei Gebiete bind es, diueh welcbe sicb 
die Seole bewegt das irdiselie nnd das in 
jenei Welt Als duttes kommt dn/u cm Gi en/- 
gebiet, das des Tiaumes 

Befindet sie sicb aul diesei Gemaikung so nbei- 
sebaut sie von ibr aus die beulen andem Gebiete, 
das ndische und das ubenidische 

Gelaugt sie auf deni Wege, dei llu gangbai, in 
jene Welt und wcilt sie doit, so scliaut sie, naebdem 
sie ilm duichscbiitten, boides, Leiden und Prouden 

Beim Emsclilafen entmnimt sie aus diesei Welt, 
welcbe ja aus alien Stoften bestebt, das Baubol/, be- 

('estnlt linben (ICdrpcr, Odcin, Dcnkorgnn, KrkonnlnisierintiRtn, 
Wonne Tai II, Iff ,in einem splitcyi n Toxto nucli oin dieifich >b 
gostuftes ffil III, IS), bo dnngt Dsclntiaka luer auf einc Dc 
Imition desjemgen Iths, %ou <lem (lit Rede- sem soil *) Die 
irdiselie irad die Ubcnrdisclic 
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baut es selbst und baut selbst bei lbiem eigenen 
Schein, bei ibrem eignen Liebte Sie sebldft em d a 
wnd sie selbst zum Liebte 

10 Zwar gibt’s doit wedei Wagen noeb Gespanne 
noch Stiaben da baut sie selbst sieb Wagen, Straben 
und Gespanne Zwai fehlt es doil an Ereuden, Lust 
und Wonnen, da scbafft sie sieb die Fieuden, Lust 
und Wonnen selbst Zwai smd doit Tuinpel, Lotus- 
teicbe und WasseiLlufe nielit voibanden, da ist sie 
selbst es, welebe sieb die Tumpel, Lotusteicbe und 
Wasserlaufe bildet Denn sie vermag zu scbaffen, 
was sie will 

11 Das wud m folgenden Stiophen gesclnldeit 

Sie stieiffc un Scblaf das Koipeilicbe von sich, 
Sebaut scblaflos stiablend medei auf die Scblafei, 
Holt sieb das Licbt und-kebrt zu ibier Stiltte, 
Die goldne Seele, sie, dei boebste' Hamsa 1 ) ' 

12 Dii unties Host") veiwalnt sie nut dem Odem, 
Verl&bt’s und fliegt unsteiblicb m dieWeite 
Unsteiblieb stieift sie, wo es sie gelustet, 

Die goldne Seele, sie, dei bOcliste Hamsa 

13 Bei Scblafes Ende scbwebt sie auf und medei 

i 

> Und scbafft als Gott sieb alleilei Gebilde, 


’) Wildgans, dcrcn Plug zu den Brutstuttcn an den un Hima- 
laja gelegenen Itanasa-See an dor ganzon Sanskrithteratnr be- 
nlhmt ist -) Don Leib 
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Bald sclnikeit sie in Lust mit sehfinen Frauen, 

Bald sielii sie sicli bedioht von Sehieekgestalten. 1 ) 

14 Dir Spielplatz hegt voi allei Augen, 

Sie selbsfc gewalirfc das Auge me 

Darum sagen die Leute, man soli emen SelilUfer 
'niobt plOtzlieb weeken, denn kehit sie in lbien Leib 
nicht zuiuck, so durfte es schwoi fallen, ibn zu lieilen 

Danim kann man die Bebauptung liOien, der Scblaf 
sei fui sie gerade dei Zustand des Waebens Denn 
alles das, was ein "Weekender eibliclct, das eiblickt 
sie 1 m Scblafe 

In diesem Falle also wild die Seele selbst zum 
Liclite * — 

„FUr dieso Beleluung spende lcb dir, Erbabener, 
tausend Rmdoi, du aber spende mil bobere Belebi ung, 
die zur ErlOsung fuhrfc *■ 2 ) , 

16 „Wenn sieli die Seele wilbrend des Scblafes 
also vergnugfc hat, wenn sie umbergewandeit ist und 
Gules und Boses gescbaut, dann kelnt sie auf dem 
Wcg, auf dem sie ausgcflogen, naeb ibiem Sitze zuruclc 
bis zur Grenze des Erwaebens Yon allem abei, was 
sie dort eiscbaut hat, folgt mcbts lhi nacb Denn 
nichls vermag an dei Seele zu haften * 

■) Bio crsto Strophe bench! Rich auf den traumlosen Ticf- 
flchluf, m dom sich die Scclo m derWclt des Brahmans hefindet, 
dio dntto auf don Traumschlaf 2 ) Ich lasse §15 aus, da loir 
1 llin oIb nicht m don Zusummenliang passend mit BeuCcn ftlr 
oinon Emsohub haltc 
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.Ganznehtig, Jadsehnawallga' Fui diese Belehrung 
spende ich dn, Eiliabenei, tausend Brndei du aber 
spende mn liolieie Belelirung, die zui Eilosung fuhrfc L 

17 ,Wenn sich nun die Seele an dei Gienze des 
Envachens veignugt hat, wenn sie umhergewandert 
ist und Gates und Boses geschaut, dann kehrt sie 
auf dem Weg, auf dem sie ausgeflogen, nach lhiem 
Sitze zuruck his zui Grenze des Schlafs 

18 Wie namlieh ein giofiei Fisch [ahivechselnd] 
an beiden Ufem entlang gleitet, an diesern vne an 
jenem, genau so gleitet die Seele an deu beiden Gienz- 
linien entlang, der des Schlafes und dei des Wachens 

19 Und me-em Falk odei em Adler eimiidet von 
semem Flug duicli den Baum seme Selivnngen em- 
ziekt und sicli zum Flug nach semem Horste beieitet, 
genau so eilt die Seele nach jenei Gienzhme, jenseits 
deren dei Schlafende kemen Wunsch mehr hegt und 
keinen Tiaum nielli tiaumt 

21 Das ist derjemge lhiei Zustande, dei jenseits 
leden Begehrens liegt, fiei von jeglichem Leiden und 
jegliehei Fuicht 

Denn wie em Mann von emem geliehten Weibe 
umschlungen die Aufiemvelt und die Innenwelt vOUig 
vergiht, genau so vergifit die Seele, von dem aus 
Erkenntnis bestelienden Ick umschlungen, die Innen- 
und die Auhenwelt Das ist dei Zustand, m dem alle 

*) In der Ursclirift folgt em EmscTiub (§ 21) 
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line Wunscke eitullt sind, m dem lhre Wunscbe lm 
Icb aufgebon, m dem sie keme Wunsche mein begt 
und allom Kummer enfi iickt ist 

22 In dicsem Zustand ist der Yntci niclit Valor 
dieMuttc'x mcbtMuttei, sind dxeWolten Irexne Weltcn, 
die Gotter kerne Gottei, dxc Weden koine Wfiden nxebr 
DerDiebhataufgeln)x*t, ernDieb, dci Embiyonenmoider 
ein EinbxyonenmOxder, der Tseband.ila tin Tscbandalu, 1 ) 
dei Paulkasa cm Paulkasa ®) dei Bettelmonch ein 
Bettelmoncb, dei Asket cm Asket zu sem Nicbts 
Gutes und medits Boses baftet an diesem Zustand. 
denn wenn er eintritt, so xst man alien Eummeimssen 
des Heizens entionnen a ) 

23 Wenn man dann mcbts sielit so snbt man 
mcbts, obv, obi man zu selien vermag. Denn wex zu 
sebenverxnag, dei kann des Gesicbtes mcbt ei mangeln, 
weil es mcbt schwxnden kann Aui ist dann kem 
Zweites, a on exnem Veiselnedenes, Getienntes aoi- 
handen, das man selieu kcnnte 

24 Wexxn man dann mcbts necbt, so necbt man 
mcbts, obwobl man zu neclien veroiag Denn wer 
zu neclien veimag, der kann des Geiucbs mcbt er- 


>) TJnter den arise ben Kasten Etcbendcr un<l tl iber auBer- 
ordenthch veraehteter Oreurwobncr -) Abkdmmluig ernes 
Pul'kasT, el li des Nachkoimnens emer Kscbatryn-Frau und 
eines Niscbndn (ion Jngd und Fiscbfnng lcbemlen Wddcn) 
3 ) AVcil sieh dnnn die Socle m der AVclt des Bralimans (brahma 
lOfta) nnt diesem wic meb dem Tode cercmigt bat s oben 
B'JX, 4 14 nnd Unde derVorbcmerkung ?u B II X, und unten § 32 
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mangeln, well diesei mckt sckwmden kami Nut ist 
dann kem Zu eites von einemYeisekiedenes Getrenntes 
vorlianden, das man necken konnte 

25 Wenn man dann mekts sckmeckt, so sckmeckt 
man mclits, obwokl man zu sehmeeken vermag Denn 
ner zu sclimecken vennag dei kann des Gesckmacks 
mckt eimangeln, well diesei mcht sclnvmden kann 
Nur ist dann kem Zweites, von einem Yeiselnedenes 
Getienntes vorkanden, das man sekmecken konnte 

26. Wenn man dann mekts spriclit, so sprickt man 
niekts, okwokl man zu spiecken vennag Denn wer 
zu spiecken vermag, dei kann der Spracke melit er- 
mangeln, well sie melit sclnvmden kann 1STur ist * 
dann kem Zweites, von emem Yersclnedenes, Getienntes 
voilianden, zu dem man leden kOnnte 

27 Wenn man dann mekts kOit, so hort man 
mckts, obwokl man /u ktiren veimag Demi wer zu 
lioien veimag, dei kann des GekOis mckt ermangeln, 
well es mckt sckwmden kann Nui ist dann kem 
Zweites, von emem Veisckiedenes, Getienntes voi- 
kanden das man koren kOnnte 

28 Wenn man dann mekts denkt, so denkt man 

niekts, obwokl man zu denken vermag Denn wer zu 
denken vermag, der kann des Denkens mckt ermangeln, 
weil es mckt sckwmden kann Nur ist dann kein 
Zweites,' von emem Yeiselnedenes, Getienntes vor¬ 
kanden, das man denken konnte 1 
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29 Wenn man dann mcbfs tasfet, so fnstet man 
melits, obvrohl man 711 tasten verinag Dcnn 5ver 7u 
tasten rermag, derknnn des Tastsmns nicbt rrraangoln 
weil ei mclit sclnMiiden kann Nm ist dann kem 
Ziveites, von tancm Veiscbiedenes, Getrenntos voi- 
lianden, das man tasten konnte 

30 Wenn man dann melits crkennt, so cikcnnt 
man melits, olnvobl man 711 eikennen v ernag Denn 
wei /u erkennen vermag, dei lcann des Erkennungs- 
veimogens mclit ennangeln, well e<- mclit seliwmdcn 
kann Eui ist dann kem Zw cites, von einem Vei¬ 
scbiedenes, Getrenntes voibnnden, das man eikennen 
konnte 

31 Donn liatte es nur den Anscliem als ob da 
nocli etwas andercs vorbanden wine, so wmde der 
eine das andeie sehen, wuide es neeben, selimeeken, 
7u ihm leden, es lunen, denken tasten und erkennen 

32 Klai wie Wassei ist man der eine, 1 ) dei da 
sebaut, mid mebts gibt es aufiei ihm, und seme Statte 
ist das Biahman, o Knisei , fc — so belehrfe lhn 
Jadselmaw ; alk)a — ,das ist sem buelistei Pfad, das 
ist sem hoebstes Gluck, das ist seme boebste Statte, 
das ist seme bocliste Wonne Und nur von emera 
klemen Teileben diesei Wonne 7ebren die andem Ge- 
schopfe 


J ) Die Eclitheit ties Wortlauts ist vcrduchtig Nacli HiUc- 
brandts Besserong, ZDMG G9,105'ire zu lcsen „Dimn ist id in 
der cine“ dbiv 
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38 Wenn es jemand unter den Menschen zu etwas 
gebiacht bat und ei’ieieh wild ein Gebieter uber 
die,, andem, ubeihauft mit alien mensehlieben Ge- 
nussen, so ist dies der Menschen bocbste Wonne 

Was nun abei liundeit Wonnen der Menschen smd, 
das ist erne Wonne dei Vater, die sieh lbie Welt 
ernmgen haben, 1 ) was abei bundertWonnen der Vater 
sind, die sicli lbie Welt emingen haben, 1 das ist erne 
Wonne m dei Welt dei Gandbanven, 2 ) was aber 
bundert Wonnen in dei Welt der Gandbanven smd, 
das ist erne Wonne der Weikgotter, die duicb lhr 
Weik 3 ) die Gottilcbkeit erlangen, was aber bundert 
Wonnen der, Weikgdttei smd, das ist erne Wonne 
dei emgeboienen Gottei und dessen, dei ein gelehrter, 
mcbt von Begieide geseblagenei Brabmane oline Falsch 
ist, was aber bundertWonnen dei emgeboienen Gotter 
smd, das ist erne Wonne an dei Statte Piadscha- 
patis*) und dessen, der em gelebrtei, mcbt von Be- 
gierde geseblagenei Biabmane obne Falscb ist, Was 
abei bundeit Wonnen an Piadscha-patis Statte smd, 
das ist eine Wonne an des Biahman Statte und 
dessen, dei em gelebrtei, mcht von Begierde ge- 
scblagefier Biabmane obne Falscb ist 

Daium ist dies die bocbste Wonne, ist dies 
die Welt des Biahman, o Kaisei “ — So spiaeh 
Jadscbnawallga 

J )*dor abgeschiedenen Vorfahrcn m cmcr Statto pcrsiin- 
licher Fortc-astenz -) eme Art njeder^r Gottlieiten z ) Opfer 
,nnd fromme Werke 4 ) des Sclidpfers 
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„Erti dioso Eelelnnng spMido 10 b du, Eiliabenn, 
tausenrt llindei, dn n.boi sponde jtm liuhnolblelnurtg, 
die /m EilOsung fiilut fc 

Da fliiohtoto sich JAdsoltnawalkpi mid decide „I)ei 
Hon solid ist omwonoi Mann, ntis all on 3\ inkoln h.d 
ci lmrli liriaiibgojngt “ 

31 .AVeim moIi mm dm Socle aw dot t«ieu7o <1< s 
Solilafs bolushgl li.it, innberge u andert ist tmd Gules 
tind IlOsps oildiokt lint, so kclnl sie auf detn'Woijo 
duf dem mo nusgoflogni wai, limb ilnoni !>it/o /uifiok 
Ijis /ui Gien/hmo dos Eiwaoluiis ’) 

35 AYio mm rm selivtoibolndonoi Wagon Kuan end 
daluntUlirt, goiuu so bewogt Melt das koipeiliolu* 
3cli,-) mit dem ,uis Eikcmitnis bosUliondui Icli') bo* 
laden, knauond [d i lucholnd] dnluu in dot Stmido 
da doi Mouse li in don lot/ton Zilgon lugt 

30 Wenn doi Monsph \dllig nbgentngen i**t, mu 
os mlolgo dcs Altois odoi emoi Krankboit, so lost 
sicli die Soolo a on don Gliodein, gouulo so trio oino 
JJnngolruclit odoi omo Udunibnra- odoi Pij>pak\*roigc 
sioli von ibiom Stiolo lost, und kobrt anf domWogo, 
aul dem mo ausgpgangen wm. linch ilnoni Rit/oVurtlok 
stum Odom > 

37 Wio nun onion Ivomg, wenn oi oin/iolit, tlio 
Gi often dos iloiclis, some nilelisten Erbcn, die Harden 
und dio Orlsvoi stilndo nut Speisen und Gelutukon und 


•) § 3-1 ttolil Zu*mt", tpi § 1G 5 ) der Iiuli *) der fcude 
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Quaitiei bemiten und lhn empfangen und lufen ,Ei 
nalit' Ei kommt'“, so empfangen die Seele, die dies 
weif3, [beim Begmn emei Existenz] alle Wesen [des 
Leibes], 1 ) mdem sie lufen „Das Biahman nalit' Jetzt 
lcommt es ! ** 

38 Und me sicb urn emen Ktmig, dei sich an- 
sclnckt, auszuziehen, die Gioften des Beielis, seme 
nachsten Eiben, die Baiden und die Oi tsvorstande 
vei sain mein, genau so veisammeln sicli m der Todes- 
stunde uni dieses [noeli ini Leibe befindliclie] Tell alle 
Lebensoigane, wenn man m den letzten Zugen liegt 

IV, 4, 1 Wenn nun dieses Icli dei Scbwacbe vei- 
filllt. und die Besinnung zu veilieion scliemt, da ver- 
sammelu sicli um dasselbe alle die Lebensoigane Es 
zieht die Glutalome'-’) an sicli und steigt ms Heiz 
limab Und wenn die Seele des Gesichtssinnes sicli 
aus diesem zmuckzieht, so yeimag man kerne Ei- 
sclieinungsfoimen mein waluzunehmen 

2 Man vei emlieithclit sich, und die Leute sagen ( 
»Ei siebt mchts mein , man veiembeitlielit sich, und 
sie sagen >Ei lieclit mchts mein <-, man lei emheitlicht 
sicli, und sie sagen =Ei schmeckt mchts mein «, man 
vei emheitlicht sich, und sie sagen »Ei ledet mchts 
inehi« , man vei emheitlicht sich, und sie sagen ->Ei 
libit mchts melu man vei emheitlicht sich, und sie 


l ) Vgl Kan III, iff -) Djes ist aus dora FrWUen dos Ivor- 
pars nach dem Tode peschloss,! n 
) Mortcl OiOiWpi^hcit der Uponlsohidon 
121) 
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sagen »Ei denkt mclits mehr< , man veieinheithcht 
sicli, unci sie sagen »Ei fulilt mclits mein«, man 
vei einlieitlicht sieh, nnd sie sagen *Ei cikennt mclits 
mein « Die Spitze des Hei/ens leuelitet auf, und bei 
diesem Liclite zielit das Ieli limans, sei es duicli das 
Auge oder duicli den Kopf Oder duicli andeie S tel Ion 
des Leibes Zielit es aber Innaus so zielit lbm dor 
Odem naeli, und zielit lhm dei Odem nacb, so zielien 
diesem alle Lebensoigane nacb Ubei das leb kommt 
die Erlcenntms [das BewulRsem],*) und was die Ei- 
kenntms' besitzt, das zielit dim naeli Wissen und 
Weik 8 ) lasscn es an und das Bewuhtsem des Vei- 
gangenen [— die Ennneiung an das Yeigangene] 

3 Wie nun cine Raupe, wenn sie an das Ende 
ernes Halms gelangi ist, emen andeien Stut/punkt 
besclneitet und sicli naeli dim Innubeizielit, 3 ) genau 
so stoht dieses Ieli den Leib von sicli, entaufiert sicli 
dei Unwissenlieit, besclneitet einen andeien Stutzpunkfc 

und zielit sicli naeli diesem Innubei 

* «* «. 

\ 

' 4 Wie nun em Eizbildner emem Bildnis ckeMatene 

entmmmt nnd aus lbi eme andere, ganz ueue und 
scliOnere Statue tertigt, genau so zeisttnt dieses Icb 
semen Leib, entilufiei t sick dei Umussenheit nnd 

l ) Vor dcln Todo kclirfc das BewuBtsem aneder 2 ) d li 
tlicologischi s AVisson tmd Opfoi ami guteWorlce 3 ) AVbrhhch 
„sicli, naclidom sic omen andern Sttltzpunkl [init dem vordersten 
Toil limes Korpcrb] besclintten Inf, /usammen7ieht [mdom Bie, 
don Leib nacb oben lcrflmmond, Bern Ende ion dem frUheren 
Stlitzpunkt iv eg, an das Kopfcnde heran?icbt] “ 
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- bildet sicli einen anderen, ganz neuen und sclioneren 
Leib, sei es den ernes Manen oder ernes Gandkaiwen, 
ernes Gottes odei Piadseka-patis oder Bialimans 1 ) 
oder den ngendeines andeien Wesens 

5 Denn dieses Iek, das Brahman, 2 ) bestekt aus 
Eikemitnis, aus Denkveimdgen, aus Odem, aus Ge- 
sieht, aus GekOr, aus Erde und Gewassem, aus Wind 
und Baum, aus Glut und lhiem Gegenteil, aus Be¬ 
gekien und Nicktkegelnen, aus Zoin und Satzung 
und beider Gegenteil, kmz aus allem Bestekt m 
diesei Weise jemand aus diesem odei aus jenem, 0 ) 
so keikt das, daf3 ei sick so gestaltet ]e nack semem 
Handeln und Wandeln Wei Gutes tut, dei wild 
zu einem guten, wei Boses tut, zu emem bosenWesen, 
zu emem Bemen wild man duick leine Tat, zu emem 

Bosen duick b()se Daliei kommt es, weim man dei 

c. 

Seele Begekien zusckieibt Denn wio iln Begekien 
ist, so gestaltet sick iki Entscliluf3, llnem Eniscliluk 
entspieckend liandelt sie, und lkiem Handeln ent- 
spieckend gestaltet sick iki Sclncksal 

6 Daiubei keiftt’s m emer Stiopke ' 

Woian des Menscken Smnesait und Heiz lwngt ; 

Dem liangt ei an und tolgt nut semei Tat lkm 

’) Hicr ist an die'versducdcm.n Himmel gedm ht, m denon 
, pcrRonliclies Wciterleben Etattfmdet Audi die Gutter, sogar 
der SchOpfcr Pradsdi.i pati und dcr pcrsonliche Gott Brahman 
[inclit das -Brahmin] Bind der Seelonwanderung unterwoifen 

d li die Weltseelo ’) Das Binzelivesen bestbht also nui 
aus oin7olnen^Bostandtoden des Brahman 

9 > 

131 



Wenn ei die Tat dann ausgekostot 
Die Summe dessen, A\as ei hiei getan, 

Dann kommt aus icnei Well cr \uedoi 
In chose Well /u nenem Tun 

So viel ubei den begoluenden Mensehen JJun /u 
dem. dei vom Bogelnen fi pi ist! 

Wei vom Bogelnen iiei des Begebiens ledig ist, 
ves Begeluen gestilll ist, i\ei nui nacli dem leli be- 
gelnt dessen Lebensoigane veilassen ilm mcbt Ei 
ist Biabtnnn und gebt, daiu?n in dasBiabmnn em *) 

7 Daiubei beifit's m einet Stiophe 

Wenn 01 von alien Wtinseben sicli befieii 

Die sieli lm Hei/en linn '/usammonfanden, 

Dann mid dem Steiblielien Unsioibhcbkeit, 

Indem ei lnoi das Biabman scbon oneiebt 
* 

Wie lianilich eine Selilnngenbaui abgestoiben und ab- 
gesii ciffc auf emem Terimtenlmgel hangt, genau so 
liegt dei Leib da 2 ) Dann ist man kbipeilos, un- 
steiblicb Odom, lemes Biabman, leine Glut [odei 
i ernes Liclit] u 

,Eui diese Belelnung spende icIi dir, Eibabenei 
tausendBmdei L — also spiacliDsclnmaka dei Widebei. 


i) d li or vud bcicits v6i scmcm Todo eilust 5 1 d li der 
IjCiI) des Mtnschen, der sicli nlles BcrcIhoiik cntU’diRt lint Hr 
glciclit dso omei Leiche, walirend die tribute Sorle noch m 
ilira Molint IVor bom Uogolireii' raolir litgt, der ist mtilrlieh 
filr nllo Froudon der Welt und ille lrdiseht-n 'Wtlnsche nli- 
sjostorben 
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8 „Daiauf bezieben sieli folgende Strophen 
Die dunne, 1 ) ausgedelinte, alte Stiafie 
Hab’ icb eitastet, bab’ icb aufgefimden, 

Sie wandeln Weise, die das Bi aliman kennen, 
Eilost von biei, einpoi zui Welt des Himmels 

9 Weifi ist anf lln und sebwai/.blau — also sagt 
* man —, 

Rotbiaim und Gelb und Rotes aucb yeieimgt, 2 ) 
Das ist die StiaCie, die das Brahman fand sie 

wandelt, 

Wei’s kennt und Gutes tat, aus Glut 8 ) bestebend 

10 In blindc Fmstemis gclangt, 

Wei der Uiimssenheit sicb weibt, 

In blmdie noeli gelangen die, 

Die giade sieli am Wissen fieun 4 ) 

'11 Die Welten sind dei Fieuden bai, 

Von blindei Fmstemis umbiillt, 

In die nacb seinem Tod dei Toi 
Gelangt, dem es am Wissen feblt 

12 Durchschaute nui das Icb dei Mensch, 

Und wulH’ ei, wei ei unklich ist, 

‘) Wie ernes Messois Scluieide ICS 111,14 2 ) Dieso Farben 

Bind die dor Bcstandteile der Hcrzadcrdhcn end der Sonnen- 
strahlen, volche in diese Aderclicn cingcfudclfc smd end nnt 
llinen zussnnnon dio StraDe der aofsteigenilon Seelo bilden 
(Tficlih VIXL, G, Iff) 3 ) odcr Dicht 4 ) = fscliii 12 [0J Das 
„ Wissen" ist das dCr Theologie (Opfcro esen usw ) An enseier 
Stclle, m Mololier son dem sv ahi cil Wissen der Upamschad- 
Dolire, mclit von dem die Rede ist das m Str 10 lerurteilt 
'onrd, ist Str 10 volil cm Emsclmb 
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Wie fiebeite dem Leib er naeli, 

Mit welcliem Wunscli, /u welcliem Z week 2 


13 Wei aufgehmdcn, wei das Icb eikannt bat, 

Das sicb m diesem zaben Teig 1 ) befindet, 

Dei Mann kann alles, ist des Wcltalls Sebdpfei, 
Sem ist die Welt, ei ist das Weltall selbei 

14 Da mr tins lnei befmdeu, wissen ivii’s, 

Sonst lienscht’Umvissenlieit, cm giob Veideiben 
Wei das eikannt, dem wmkt Unsteiblicbkeit, 

Die andein koimen nui ms Ungluek tvandem 

15 Wei, wie dei Walnbeit es cntspuclit, 

Im Icb den Gott sielit, welchei lieiiacbt 
Ob dem, was wai und wild gescbelm, 

Dei wendet sicli mclit von lbm ab 

16 Dem Ewigen, von dem das Jain 
In Tagen zu tins medenollt, 2 ) 

Dem liuld’gen als dei Licbtei Liclit 
Die Gbttei, als dem Leben selbst 

17 In dem die Stamme alle fnnf, 3 ) m dem dei Raum 
Gefestigt stelit das ist dasBiabman, ist das Icb, 
Ist das Unsteibliclie des bin icb ganz gewif3 
Icli weib es, dei icb selbei ja nnsteiblicli bm 


>) dem Korpei 2 ) Odor ,Bern E» gen, miter dem dns 
Jahr mi dvreis sich mit den T igen drelit“, d li welches (Iber 
dor Zcit eclnveht, tlber sic crliabon ist s ) IVOrtlich „dio ftlnf 
T’Unfstammo 11 Nhch Ai B 3, 31, 5 Bind dies die GOtter, die 
Mcnsclieii, dio Gandhniwcn und Apstunsen, die (dumoniBclicn) 
Sclilnngcn und die Manen 
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18 Wer m ilim sielit des Auges Aug’, des Ohies Olu, 
Des Odems Odem und des Denkens Denkoigan, 
Der hat des Biabmans walnes Wesen lecht eikannt, 
Des Uianfangliclien, das wai, eh’ alles mu 

19. Eur mit dem Denken mid's erfafit, 

Und keme Yielheit gibt es biei 
Wei aufiei ibm nocb andies wahnt, 

Dei wandeit nui von Tod zu Tod 

20 Als Emheit mufi man alles sehaun, 

Als unveiganglicb und als fest 

Rem sehivebt, erhaben ob dem Raum 
Gewaltig, emg, fest das Ieli 

21 Hat dei Bralimane 1 ) iveise es.erkannt, 

Dami handle dei Eikeimtms er gemafs 
Und sinne mclit den vielenWoiten nacli, 3 ) 

Die nutzlos nui dem Mund Ermiidung brmgen 

22 Das also ist das giofie, ungeborene Icb, das 
[allem] untei den Lebensoiganen aus Eikenntms be- 
stebt Es mht m dem Raume, der sicli im Herzen 
befindet Es ist dei Gebieter des Alls, dei Herrseher 
des Alls, dei oberste Hen des Alls Es mid duieb 
gute Tat meht giobei und duicli ibr Gegenteil mclit 
geringei Das Ieli ist dei Furst des Alls, dei Komg 
dei Gesebojife, dei Sehirmlien dei Wesen Es ist der 
Damm, dei diese Welten vonemandei tiennt, auf dais 
sie nicbt meinanderflieisen 

*) Hier zugleich m der Bedeutung „Der Kenner des Brnh- 
maxis 11 2 ) = dem ivedisclien IVitssen 
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Das Tcli lst’s, das die Biakmanen duieli Hersagen 
dei Weden zu pi giunden suchen, duieli Opfei, duieli 
Freigebigkeit, duieli Askese und duieh Fasten 

Seme Eikenntms allem maelit den Monch aus, und 
zu llirn ziehen die Asketen lnnaus, die sick alles Be- 
sitzes entledigt halien, im Begehien nach emei "Welt 

Weil sie das eikannt liatten, begelnten die W r eisen 
dei Vorzeit keme Naclikommen, denn sio sagten »W r as 
sollen wn anfangen mit Kmdein und Enkeln, da wn 
dock das Ieh besit/en, und dannt die Welt 9 ? Sie 
liatten sieli des Begelnens nach Soknen, des Begehiens 
nach Rciclitum, des Begehiens nach dei Welt ent- 
schlagen und ivandcrten umlier und nalirten sich von 
Bettelbiot Denn das Begehien nach Solinen bedeutet 
Begelnen nach Besitz, das Begehien nach Bcsitz Be* 
gelnen nach dei Welt, und beide smd ebon dock 
Begehien 

Das Ich ist jenes Nicht, 1 ) Nicht keiiH das Ich, 
iveil es nicht fafibai isfc denn memand vcimag es zu , 
lassen, es ist unzerstoibai denn memand veunag es 
zu zeistolen, es ist oline Anbang denn nichts haftet 
an llirn, es ist ungebunden, es wankt nicht und minmt, 
kemen Scliaden 

Es lieifst , Uliei das Ich hat beides keme Gewalt«, 
nlirnlich wedei dei Gedanke * Aus dem und dem 

>)Vgl B II, 1,0, III, 9, 20, IV, 2, 4 HillolironrHsieht m diesem 
na cine oltc, wCer Golirnich {rckommpno Bcj.'ihungs- 

partikcl = vtj tin tor Hum cis auf Ait Br XVI, 20 f Soli B 1,4,1,30 
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Giunde liabe ich Boses gefan<, noch dei »Aus dem 
und dem Grunde habe lcb Gutes getan< Denn das 
Ieb ist's, das ubei beides Gewalt bat Getanes odei 
Nichtgetanes veimag lkm nielit lieifi zu macben 
[= es meht zu quklen] 

23 In bezug daiauf heibt’s m emei Wfidastiopke 

i l 

' Das ist die ew’ge Hobeit des Biakmanen, 1 ) 

Die kerne Tat vermebien kann nocli mindein 

Such line Spin, und hast du sie gefunden, 

So kann kem hoses Weik dich mehi besudeln 

Wei datum solches weiS, dei wild heitei, vermag 
sich zu beherischen, wild mkig, gedulchg und sam« 
melt seme Gedanken In sicli selbst sieht er das 
Ich und sieht das Ich im All [in Allem] Kent 
Leiden hat Macht ubei lhn, er hat dieMaeht 
ubei alles Leiden Kem Leiden yeibiennt 
lhn, ei veibiennt alles Leiden 

FieivomBosen, fiei von Unieinhoit [odei 
Leidenschaft], frei voni Zweifel wild er zum 
Biahmanen Das ist die Welt des> Biahman, 
o Kaisei. In sie habe ich dieli emgefuhit" 

Also spiach Lidsehnawalkja 

„Dafui spende ich dn, Eihabenei, die Widdhei 
[= das Reich Wideha] und mieh dazu, auf dab wn 
dn dienen “ 


*) = <3ea Konneis dcs Brahman 
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24, Das jsi -janes gewallige, ungeboicno Teh, welches 
Spnse voi/olii L'j und G'Uter spendot Giitei findefc, 
wei dieses Wissen Im sit/.f, 

25 Das isi jones gowaltigo, ungeboi one Tell, nic-lif, 
allonid und unsloiblieh, lebotidig mid alien Gefaluen 
idjothoben, das Brahman Donn Eihabenbeit liboi alio 
G of ah von jst, dus .Brahman Und danim wird zur Er- , 
hnbenboii lib or alio Gefabren, zum Drahman, war 
dieses Wnsen bcsii/.f« 

j ) Wftm / <lfn Ocoo}i6j(f( n ldit 



t 


AITARftJA-TJPAjSTISCHAD 

D icsc Upaniscliad goliorfc zui RigwGda-Sclmle dor Aita- 
repn (nacli dem Bralimnnen Altai eja = Solm dor 
Itara) unci bildet emen Tell ihres Aran]aka Ikr Inhalt ist 
kurz folgender 

I, 1 Die Schopfung durcli das nranfanghcko Icli Dio 
Gottlieiten (Bescluitzei dor Welten) aus Korperteilen des 
Umiensclien (Puruscha vgl RigwCda X, 90, 18) 

2 Ilungei und Durst befallen die Gottlieiten Sbei, 
Hengst,' Mann Eingehen der Gottlieiten m diesen als Be- 
standteile des Korpers 

3 Schopfung, Fluclit und Einfangen der Speise Ein- 
gelien des Iclis in den Mann Individual-Seele = Well- 
seolo — Indra 

II Die diei Geburten des individuellen Icbs Zeugnug, 
Geburt, Tod Solui = Vater 

III Natur des Icbs Das Ich ist die Erkenntms [— Sub- 
jekt des Eikennens], dor teitei allerWeseu, das Bi akin an 


I, 1, 1 Diese Welt wai nn Anfang nur das Ich, 
niclits undeies wai voilianden, das die An gen auf- 
geselilagen hatte Dieses Ich eiwog .Jetzt will ich 
Welten liervoi hi mgen ’ u x ) 

2 Da eigof3 es aus sicli diese Welten dasWassei, 
die Lichtatome, den Tod, die Gewdsser Jenes ist das 

D Wlirthch „[aus nur] crgieBeu“ Dies iot dor ursprtlncliclu. 
Smn in dcil ’SclibpfunKssngen doi Indor In S- 3 ist dio Bedinitmig 
vie in. der >,p iteren Diter.itur lieioits \erblil3t = sclmffon 
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Wassei jenseits des Himmels, seme Giundlage ist 
dei Himmel Dei Luftraum smd die Lichtatome Die 
Eide ist dei Tod Was sieh untei ihi befindet, siiid 
die GewJsser 

3 Das Icli eruog ,Da smd nun die Wei ten, jct/t 
will icli Bescbutzei der Wei ten liemnbnngen ? “ Da 
zog es ans denGewassern emenMann [put uscha] empoi 
imd festigte und gestaltete lim 

4 Den bestiablte es mit Hitze Als ei nut Hitze 
bestiablt waid, offnete sieh platzend ein Mund wie 
em [bebrutetes] Ei Aus dem Munde Irani dieSpi a die, 
aus dei Spiaehe das Eeuei. Es offneten sieh platzend 
zwei Nasenlbeliei, aus den beiden Nasenlochem 
Irani dei Odein, aus dem Odem dei Wind Es off¬ 
neten sieh platzend zwei Augen, aus den beiden 
Augen kam das Gesicht, aus demGesiclit dieSonne 
Es Gfineten sicb platzend zwei Oln en aus den Oliren 
lram das Gelior, aus demGeliOi kamen dieHimmels- 

rgegenden Es offnete sieh platzend die Haut, aus 
dei Haut kamen die Haaie, aus den Haaien die 
Krkutei und die Baume Es ofinete sicli platzend 
dasHeiz, aus demHeizenkam dasDenkveimogen, 
aus dem Denkveimogen der Mond Es offnete sicli 
platzend dei Hah el, aus dem Nabel kam dei Ab- 
wmd, aus dem Abwind dei Tod Es offnete sicli 
platzend das Gesclileclitsteil, aus dem Gesckleclits- 
teil kam dei Same, aus dem Samen kamen die 
Gewiissei 



, I, 2, 1 Als diese Gottbeiten heivoigebiaeht waxen, 
stuizten sie m diese globe Flut [in dieses giobe Meer] 
Diese besendete das Ieb mit Hungei und Duist Da 
sagten die Gottbeiten zu lbm ,Eismne fui'uns eme 
Gxundlage, auf dei lvn fuf3en nnd Speise genief3en 
konnen 1u , 

2 Es biaebte ibnen den Stiex Sie sagten , Diesei 
genugt uns nicbt" Es biaebte ibnen den Hengst 
Sie sagten ,Diesei genugt uns nicbt 1 - 

3 Es biaebte ibnen den Mann Sie sagten ,Wabr- 
licb, wolilgetan ,fc Und dei Mann ist whichcli ,das 
Woblgetane*- x ) Das Ieb sagte zu ibnen ,Gebet em 
in llin, je nacbdem sicli jedem von eucb eme Giund- 
lage bietet' 1 - 

4 Da wandelte sich das Feuei m Spiacbe und 
gmg ein m den Mund, dei Wind wandelte sicb in 
Odem und gmg em m die Nasenlochei, die Sonne 
wfmdelte sicb in Gesiebt und gmg em in die Augen, 

~ die Himmelsgegenden wandelten sicli m Geboi und 
gmgen em m die Olnen, cbe Kiautei und die Baunie 
wandelten sicli m Haaie und gmgen em m die Haut, 
dei Mond wandelte sicb m Denkvennogen und gmg 
em m das Heiz, dei Tod wandelte sicb m Abwmd 
und gmg em in den Nab el, die Gewassei wandelten 
sicli m Sanien und gmgen em m das Gesclilechtsteil 

‘) Vgl Tmtt -Up 11,7 D-iC „Mann‘, mchf „Mensch“ gememt. 
ist, 7oigen retas und sisna in § i 
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o Da spiaelien Ilungei undDuist zum Icli „Soigc 
aueli fiu uns’*' Es sagtc zu den beidon ,Icli lasse 
eucb tcilnelimen nut diesen Gottein, icli madie cucli 

zu Teillinbein untei ibnen “ Dalioi kommt es. dafi 

>> 

Hiragei mid Dm si <m iedei Spendo teilhaben, die 
man ugendemei Gottbeit daibungt 

I, 3, 1 Das Ieh en\og ,Da smd nun die AYelten 
und die Beschutzei dei Welten, icli 

2 Mill Speise fill sic henoibmigen L „ 

Es bestialilte die Gommssci mit Tlitze Als sic so 
nut Hitze besti.iblt nun den, entstand atis ibnen cm 
Gebilde Das Gebilde aboi das da entstand, das wu 
die Speise 

3 Als sie angegiiften Maid, 1 ) leisucbte sie davon- 
zulauteii Es suclito sie diucli die Spiaclie zu fangen, 
veimoelite es abei mebt Hatte es sie dmeli die 
Spiacbe cmgefangen, so Male man dmch blobes 
Nennen dei Speise satt geM'oiden 

4 Es suelite sie duicli den 0deni zu langeu \ei- 
liioelite es abei mcbt Hatte es sie duicb den Odem 
eingeiangen. so Mine man dmeli bio Acs Beiiecben 
dei Speise satt gcwoiden 

5 •,Es sucbte sie dmeli das Gesiebt zu laugen, 
veimoelite es abei nielit Hatte es sie duicb das Ge- 


l ) Als ilio gcmmnton Goiter nuf sic losgmgcn, um *-ic /u 
ioi7chrcn IHe 13< doutung \ on ildusii ergiBt sicli nus Sell Br 14 
a. 4, i 
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siciit emge fangen, so v are man dm eh blofBes Be- 
tiaehten dei Speise satt geworden 

6 Es sucbte sie durcli das G-elior zn fangen, ver- 
mocbte es aber ruebt Hatte es sie dmcb das Gehtu 
emge fangen, so. wai e man dmcb blokes Hoien von 
dei Speise satt gewoiden 

7 Es sucbte sie duieh die Haut [~ den Tast- 
smn] zu fangen, vermoehte es abei mcbt Hatte es 
sie dmcb die Haut eingefangen, so waie man durcb 
bloJies Betas ten dei Speise satt gewoiden 

8 Es sucbte sie duicb das Denkveimogen zu 
fangen, veimoclite es abei mcbt , Hatte es sie duicb 
das Denkveimogen eingefangen, so waie man duicb 
blokes Denken an die Speise satt geworden 

9 Es sucbte sie duicb das Gesclilecbtsteil zu 
fangen, veimoclite es abei mcbt Hatte es sie duicb 
das Gescbleelitsteil eingefangen, so wine man durcb 
blobes Entleeien ! ) dei Speise satt gewoiden 

10 Es sucbte sie duicb den Abwind zu fangen, 
da ver/ebrte es sie [Cmajat] Dai urn ist dei Wind 

- [udju] dasselbe, wie Fdngei der Speise dei Wind [««;«] 
ist dasselbe, me „der nacb SpeiseYeilaugende■ [annuju] 

11 Das Icb erwog „Wie kOnnte dies biei obne 
micb besteben°“ Es erwog ,Auf velcbem von beiden 
Wegen 2 ) komme icb binem Es erwog ,Wenn es 

*) <1 h Aussohutten denn bei anna „Spcisc‘ denial dcr 
Inder voi allom. an Reis, hicr an das Ausschatten dor uiv- 
grAochten Eoiskbrner 2 ) Durch Fuflspitzc oder Scheitel 
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die Spinelic ist. die gespiocben und dn Odom, 
dei geioclien, und dns Gesiebf, das gesehen, mid 
dnsGehoi, das gelioit, und die JTaut, die betesiet, 
mid das Denkvei mogen, das gedaehf und dei Ab* 
wind, dei angobhnsen, uud dns Geselilecliisieii, 
das nnileeif hat urn bin dnnn Jch 0fc 

12 Da spaltete es luei donRchnitel mid ging duich 
diesen Eingang hinem Das ist diese U/fniing v, < Irhe 
^Spalto 1 - [Jt idrh] hciht, das ist dei Oit dei Wonne 
Das Icli hat diei Wolinshllton und diet .SVhlafVustande 
diese Woluist<itto [das Auge mi in adieu Zusfand], diese 
Wohnstllite [dei Hals mi Tiaumsehlaf], diC'-eBohn- 
statte fdas Hei/ 1111 Tietselilaf] J ) 

13 Als es [als mdividuelle Seele] entstanden vai 
ubeiblickte es lings die Gescliopfe .Was koimtc sieli 
luei fui omen andem eildaieii [, ah den dor ich 
bm]‘ JU Es sail nur diesen Mann, dot gan/ loin Bialmian 
ubeirogen [dmchdrungcn] n.u -) Da sagte es .Ich 
habe das geselien [idam adaischnm] *■ 

14 Datum ist sem Annie Idnndta deim dei ugenh 
liclie Kame ist Jdandia Obnohl ei alter Idandra 

nennt man llni gelieiinnisi oil [d h mifc einem 
Gelieimnamen] India denn die Gutter lichen oflon- 
hai das Gehenne — denn'die Guttei hebon oflenbar 
das Gelieime 

’) D(,r Lolner /tipi diese diei IsOiporsteUen mit dean 1 mger, 
ms m Klnimncm beipcfllpt is!, ist Erluutcrnni; der iridisehon 
.Erklarer -) Die Seelo dieses UrmonsiJicii ist also nnt dtr 
VTeltseele ideiitiscli In 'Wnbrheit pibt es -niBei lhm nicbt* 
andoree, \\oil eben alles andue mit ihm idontisob ist. 

if 
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2, 1 Im Manne ist von Anfang an die Leibes- 
fiuelit entlialten "Was diesei Same ist, das ist die 
aus alien Gliedern veremigte Glut [d i KOipenvdime] 
Dei Mann tragt in sieli sem Icli Wenn ei nun m 
dasWeib eigielitt, so gebiert er es [sem Icli] *) das 
ist seme eiste £rebuit 

2 Dei Same ward zu emem Teil des weibliehen 
debs, wild so me ernes llnei Gliedei Daium schadigt 
ei die Mutter mebt Wenn das Icb des Yateis sich 
'an chesem Oit beBndet, so soigt sie fur sem Gedeilien 

[= bungt llm zui Entwieklung] 

3 Da sie dieieruge ist, die fui sem Gedeiben soigt, 
so mufi man aueb fui ibr Gedeiben soigen Diese 
Leibesfruebt tiagt die Fiau Dei Mann abei soigt 
gleieb anfangs, scbon voi dei Gebuit des Knaben, 
fur dessen Gedeiben 2 ) Wenn ei voi des Knaben Ge¬ 
buit fur dessen Gedeiben soigt, so soigt ei fill sem 
eigenes Gedeiben zum Foitbestande diesei Welten 
Denn so besteben diese Welten foit Das ist seme 
[des Icbs] zweite Gebuit 

4 Als sem eigenes Icb mid er dann zur Yoll- 
bnngung dei guten Weike an des Yaters Statt em- 
gesetzt Sem anderes Icb [d b die Seele, die sicb im 
Yatei befmdet] bat seme Pflicliten erfullt, und wenn 
es sem Alter eneicbt bat, so selieidet es ab Abei 

') Icli lose nut'Bohtlmgk athnlnam -) Durcli die vor- 
fcesclmelienen Snkrfimcnte, die mit der Befrarhtungszlirunonie 
begmnon Ygl Jolly Becht und Sitte, S 151 ff 

1 Hertol, Olo Woishoit dor Upsmschadon 
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eben indem es von hmnen sckeidet, wird es wiederum 
geboren Das ist seme [des Icbs] dritte Gebuit 
Datum bat dei wedische Sanger gesagt 1 

5 Icb kannte alle Sippen diesei Gottei 

Genau sekon, als ich lag lm Mutteileibe 

Micb luelten bundeit Buigen 1 m Gewabisam, 

Aus Erz' Da flog ich scbnell beiaus, dei Ealke 5 ) 

Als ei damals noeb tm Mutterleibe lag, hatWama- 
dewa 2 ) so gespioeben 

6 Da ei dies wulite, ist ei naeb dem Zeibieclien 
dieses Leibes empoigestiegen, bat oben 1 m Himmel- 
leieli die Eifullung allei semei Wunscbe gefunden 
und ist nun Unsteibliclien gewoiden — gewoiden 

3, 1 Wer ist es [, den Wamadewa eikannte]’ Wn 
veiebien ihn als das Icb Was ist das fui em Icb’ 
Dasjemge, duieb das man Poim und Eaibe siebt, 
odei das, duieb welches man den Scliall librt, oder 
das, duieb welches man die Geiucbe neelit, odei da% 
durcli welclies man die Spracke aitikulieit, odei das, 
duieb welcbes man Sub odei Sauei unteiscbeidet’ 

2 Was dieses Hei/ und dieses DenkveimOgen smd, 
Bewuf3tsem,W alimelmiung, Unteisclieidungsvermogen, 
Eikenntms, "Verstand, Blick, Halt [Eestigkeit], Klug- 

’) KigwCda XT 27, 1 Dio folgende Bemcrknng tlliei den 
Dichter dieses Biedes istnutUrlich volligier] elirt Die Burgen" 
•werden alS solchc des Ich, d li nls Leilier gedcutet, die llin 
nach nnd nacli vie mit ehornen Kctten m dor Seelen-svmderung 
festgehalten, Ins er darcli die Upumschad-Belire die ErlOsung 
gefunden lAbe 5 ) Der Dicliter der angefUlirten Strophe 
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heit, Weisbeit, Trieb [Tatki aft], Gedaebtms, Em- 
bildungskiaft, Absicbi, Lebeii, Begebren, Wille alles 
das sind Namen fur die Eikenntms [= fur das Subjekt 
des Eikennens, das Ieb] 

8 Jenei Biabman, 1 ) jener India, jenei Herr der 
SeliOpfung [Piadseba-pati], alle Gdtter und die funf 
giobenWesen Eide, Wind Raum, Gewassei, Licbt- 
eisebeinungen, diese klemen und ibnen abnliehe Lebe- 
wesen, , die Samen versebiedenstei Aid, die Lebe- 
wesen, die dem Ei [Vogel und Reptilien], deni 
Cbonon [Slugetieie], dem Scbweifi [Unge/iefei] und 
dem Keim [Pflan/en] entstammen, die Rosse, Rm- 
dei, Menselien, Elefanten, km/, alles, was da Odem 
baT, es gebe odei fliege odei stelie fest alles dies 
wird von der Eikenntms geleitet, fufit auf dem Ei- 
' r kennen Die Welt pd von dei Eikenntms geleitet, 
die Eikenntms ist die Giundlage, das Ei kennen 
ist das Bialiman 

4 Mit diesem eikennenden Ich stieg ei [Wama- 
, dfiwa] aus dieserWelt empoi, eilangte m ]enei Himmels- 
welt die Erfullung allei seinei Wunscbe und wuide 
unsteiblicb — wrnde unsteiblicb 


’) Der persunliohe Gott. Brnlunan 
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KAUSCHlTAKI-UPANTSCHAD 


D ie Kauschttahi-Upamschad bildet ernen Teil des Kau- 
scliitaki - Aranj akas, in dessen Handschnften sie an 
verscliiedenen Stellen emgeordnet erschemt rvoraus sicli 
oline -vreiteres eigibt, dafi sie als vorber selbstandig be- 
sfcebender Text dem Aranj aka erst sptiter einverleibt mirde 
Ihren Namen fuhrt sie nacb den Kausclutakm, den An- 
hangem des Kanscbitahi, der m dem Bralunnna me m der 
Upaniscbad (vgl II, 1) als Autoritat zitiert mid Sie zeigt 
abei sonst koine Beruhrung mit dem Brahmana ') 

Unsere Upaniscbad begmnt mit der Belebrong, welcbe 
der Furst Tschitra 2 ) dem Biahmanen Uddftlaka [= Gau¬ 
tama] uber den TVeg erteilt, den die Seele des Veistorbenen 
zuruckzulegen bat, trot an sicb die Lebre scliliefit, dafi der 
Mensch mit dem Brahman, dem All, identiscb ist YTeim 
das Brahman bier zunachst als der personbebe mannliche 
Gott ersebemt, so gescbiebt das, dein Kommentator Schau- 
kara nacb, zunachst in propadeutischer Absicbt^ Dafi der 
Kommentator in diesem Falle im Recbte ist, ergibt sicb 
aus § 4, ayo fur den mannheben Gott die neutiale Bezeicb- 
nung .das Brahman' - emtiitt Man darf also aus dei Er- 
zahlung, die das Kapitel bildet, niebt sclibefien lki Yerfasser 
babe sich das Brahman als etw as Persoiiliclies vorgestellt 
Besonders ivertvoll ist dieses Kapitel ivegen der m lbm 
enthaltenen mj tbiseben Yorstellungen von dem Weg, den 
die Seele im Jenseits mmmt Denn wenn emzelnes me 


3 ) Lindner, Kausb Br S E 2 ) DaB es sich tun emeu 
Fiirsten, also Angehdrigen der Ksclntnya-Kaste liandelt, er¬ 
gibt sicb aus dem Sclilusse you 1,1 Demi dort beziehen sicb 
die "Worto des Tschitra darauf, daB der AngehOrige der bbheren 
Kaste bei dem der mederen m aller Form als Scbbler ersclieint 
Ygl S 81 



die Scluldeiung dcs Tlirons und Thronsaals des Bialiman, 
auch auf Aussclnnuckung und Umdeutung berulit oder Zu- 
satz ist, so bev. ciscn die imdcutbaren Namen in § 3 in 
Veibmdung nnfc Tsclih VIII, 5, 3, daft bier altes niytho- 
logisches Gut zugiundeliegt Yiel alter als die Upanischad 
selbst sind die m I, 2 enthaltenen Stropbeu die sicli aufiei- 
deni m zwei akniiclien Schildei nngen des dem Snma-Weda 
augehoienden Dschaimimja-Brahmana I, 18,1 und I, 50, 1 
linden Text und englisclie Ubeisctrang diesei wiclitigen 
Kapitel, die sicli gegenseitig und mit unserer TJpamscliad 
eiganzcn, smd von H Oertel 1898 ini JAOS 19, 11511 
und 111 ff veioffentlicht uorden Bereits 1890 hatte 
0 Bohtlingk den Grand zum Verstandms der Stioplien 
der Upanischad gelegt (BKSGW 42,198 ff, vgl aucli 49, 
S 97 f und S 180), wnklich gelbst hat das Ratsel, das 
die Stelle hot, unter Heranzieliung dei von Oertel ver- 
bftentlichton Texte erst E Wmdiscli, BKSGW 59 (1907), 
S 111 ff Er hat gezeigt, daf3 die erste Strophe die Worte 
dor Seele smd, die eme Wiedergeburt auf Erden begelirt, 
die zweitc dagegen die unvermittelt folgt, die Worte der- 
icnigen, die zu hoheren (Inimnlischen) Weltcn aufsteigen 
lull Die Stiophen smd offenbar ganz emst gememt und 
fur den ivirklichen Gebrauch bci der Wanderung ms Jen- 
scits gelemt und mmidlich ubeiliefert v oidcn Richtig 
uberliefert smd beule Stiophen offenbar nui m Dschaim - 
Br I, 18, 2 Abei dei Ycrfasser dieser Stelle hat ebenso- 
Monig wie die Veifasser von I, 50, 1 und Kau I 2 den 
uispruuglichen Smn melir verstanden Wir haben in 
Klammer voi beidon Strophen an alien dreiStol- 
len die riclitige Deutung Windischs hmzugefugt, 
, bcmcrken aber ansdrticklich, dab die Vorfassci 
dei umgcbenden Piosa diesc lichtige Deutung 
mcht mohi kanuten DeiYcifassei vonDochaitn-Bi,50,1 
beweist dies schon dnrch die crkbirenden Prosavorte, 
die er den Versen beigibt, und durcli die smnlose Form, 



die bei ihni die /wcite Zeile dcr 7V eiton Strophe an- 
genomrncn hat Nocli w cruder hat dcrVei fitsscr von Khu 1,2 
die Stroplien verst,inden, da l»ci ihm aus dei /v.eiten Zeile 
del zwoitrn Strophe /wei iminetrischc mid unsjnnige 
Zeilcn gevordon **ind, imd da ci die Sc eh du.se Stiojihui 
an den Mond nclitcn liiAt woilnrch auch dcr SclilnG do.s 
2 nnvcisfiindlirIt vnrd Gcringe Vananten lin Sansknt- 
.ivor 11 aut, die in dri ttlicrsol/nng mcht rrhennbai slnd, well 
es sich um Synonyma handclt, beveison, dafi seme Qnelh 
heme der heiden Ihahumna-Fnssiingen var, dah er llso 
ans andeioi, viellcicht mUndhchei Quelle sdmplte, die be 
icits getrlibt war. 

llirei Wichtigheit vegen gehcn wir alle drei Tcxtc uud 
bcnierh.cn /tun Verstundms, dafi dei zwcite (D u chaini -Br I, 
40 f) einen Ted emei Besprocliung dcs Kituals dcr Leiclien- 
vorbicnnting bildct 


Dsehuira.-Br I, 17 f 

J, 17, 1 Es gibt 7vvci Muttcrleiber, der cine ist dcr 
giitthche, dei andcrc der menschlichc Es gibt, zwciMVl- 
len; die cine ist die gottliche, die nnderr die menschlichc 

2 Dei niensrliliehc Muttcrleib nun ist die Menschen- 
welt, und diese ist das Gcburtsorgau des Weibes, nti.s 
diesem werden die Geschopfe geboren 

3 Datum soli man Sich auch cine scheme [trelflichej 
Gemahlm suchen, indem rnan denkt „Mcm Ich soli in 
schuner [hefflichci] Gestalt erstehen “ Darum soil man 
auch seine Gemahhn /u huten suchen, indem man denkt 
.In meinem Muttcrleib, in’meiner Welt, soli kem anderci 
erstehen u 

4 Wcnn nun icrnand im Begiitfe ist, 7u erstehen, so 
gehen zuerst die Lcbensorgane in das "VVeib cm, und daun 
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erst vnrd dei Same ergossen Man kclui vncder, mdem 
man diese Lebensorgane zum Yoischem bringt') Dalici 
ho mint es auch, dab man als sdm Ebenbjld medergeboren 
■bird, obwohl dei Same doch [bei alien Mann era] gleicb ist 

5 Ebenso ist jener gottliche Mutterleib die "Welt der 
Gottei Was das Ahawamia-Fener ist, das ist der gottlicbe 
Mutteileib, die Gottenrelt Wei also eino Opferspende in 
das Gaibapatja-Feuci gicfit, von dem darf man annelimen, 
er bringe sich liiei bervor 2 ) 

6 Wenn ei die Opferspende daibrmgt, Tvenn ei sie gut 
ausfubrt, 5 ) so ergiefit er in diesem Augenblick sem Ich m 
den gottlicben Mutterleib Dieses sein Ich erstebt dort m 
dei Sonne Wenn er diese Eenntms besitzt, so hat er em 
zwcifacbes Ich, einen zweifaclien Mutteileib Aber nui em 
Ich, nur emen Mutteileib besitzt, wer dies mcht v eifi 

7 Wenn nun der, velclier dies Wissen besitzt, aus 
emer Welt abschoidet, 

18, 1 so vcrbifit lhn zuerst sein Odem 4 ) Dieser ist 
es, der den Gottem benchtet ,So viel hat dieser Gutes, 
so viel hat er Boses gctan L Dami steigt dieser [Mann] J ) 
mit dem Bauch [des Scheiterhaufens, auf dem die Leiche 
veibiannt -ward] in die Hobo / 

2 Die Tuihutci dieses [Himnieheichs] sind die Jahros " 
zeiten An diese soli er die folgenden Yerse uchten 

[Wenn ei auf dei Erde wiedergeboren sem will ] 

Vom Lichten, Jahreszeiten, ist der Same hergebracht, 

Halbmonat’ger, vom neuerzeugten Herm der Vaterwelt 6 ) 


Nacli Windisclis Besserung und Ubeisetrung a a O S 115f 
2 j d h dadurcb erlangt man Wicdergeburt in dies er Welt, meht 
inferior Sielie S 154, Anin 1 ’) d h wenn er beim Opfer kcmeii 

Feliter begoht ■*) m den. natUrlicli die tlbngcn Xiebensorgane ein- 
gogangon sind, vgl Kail HI, 3 6 ) d h das KOrperhcbe igl 

Ilsclrum -Br I, 19,S (unten S 154 f) 6 ) Her ,,Licbtc“ ist derMond, 
dei omen lialbeu Monat zugenoinmcn liat, was durch die Seelen 
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Drum sendet mich m einen Mann, der mich erzeugon soil, 
Und flof3et mich aus diesem Mann m erne Muttei cm 1 

[Wenn ci m die •hoheren Wei ten aufsteigen mil ] 

So iverd’ ich denn liinzugezeugt, ein Zugezeugter 1 ) 

Des Zwolffachen, als cm dieizelmtei Schaltmonat 2 ) 
Das -ueifj bestimmt ich, dessen Inn ich ganz gowifi, 
Drum fuhrefc, Jalireszeiten, mich 3 ) hm zurUnsterblichkeit 1 

3 Da fuliren lhn die Jahreszeiten hm; wie em Gelehrter 
den Ungelehrten, 'we em Wissender den Unwissenden, so 
fuliren lhn die Jahreszeiten hm Sie fuhren lhn hmtibei, 

4 er gelangt zu derii der da gluht [= zur Sonne] 

5 1st er dort, so fragt dieser lhn ,Wer bist du 9 * 
Hit dem Vor- oder Familicnnamen 1 ) nun, mit dem er sich 
voistellt, ledet er lhn an [und sagt] „Hiei hast du das- 
jenige dir gehongc Ich, das sich in mu befindet “ 

6 1st er nun wiedei lm Besitze seines Ichs, so enteilen 
die Jahreszeiten, packen lhn dabei an denFufien und ziehen 
ihn neg Da treten Tag und Nacht an seine Stelle [imd 
the Jaliieszeiten nehmen these mit sich fort, y ahrend er 
zur Sonne zuruckkehrt] 

dorVerstorbcnen gcschelien ist, Tgl Kau 1,2 H, 8f Der ,Herr der 
Yliterwelt", d l dor abgesi luedenen Vorfahrcn, lbtdcrllond, eben 
well ei die abgesclnedenen Seelen runbclist in sich aufminmt 
’) Wdrtlich „Als soldier werde idi hmzugezeugt, lunrugezeugt 
werdend durdi den Zwolffachen, ein dreizehnter Sihaltrnon'it' 1 
-) „Um das Mondjalir mit dem Sonnpnjahr auszugleichen, mufi 
man den zuolften Monat des Jlondjalires um elf Tage \ crlimgern, 
odei en en dreirehnten Jlonat von elf Tagen liinzuf(lgen“ (Boht- 
lingk) „DerZwolffaclie“ ist das Jahr Idilxalte (gegenlVmdisch) 
die obige Eassung fttr die echtc Der Smn it-t, rvie ich mit 
Windisch annelime Ich veide mclit m natUrliclier Weisc (lurch 
ein Elternp lai gezeugt, sondern entstelie wie em Schaltmonat 
mcht m gewbhnhcher IVeise 3 ) lm Text steht, das Metruin 
stbrend, nocli „da ich gehommen bin" 4 ) TVortlich „dem 
Kamon, der Eamihe' 1 Zu dem Jfamen kommt als JETamilienname 
ein Patron} mihon. 
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~7 Dann soil er lhn [der da glukt, d k die Sonne] mit 
diesen Worten anieden ,Wer [Ea] bin ich gl ) Du bisfc 
Suwar [ = 3>Sonne<- und »Himmel«] Darum bm icb, der 
. Himmel, zu dir, dem dem Himmel Gebongen, gekommen u 

8 Denn Ea ist wirklick der HeiT dei Gesohopfe [Pra- 
dsckapati, der SchopferJ Darum ist, wer diesweifi, suwcngas 
[= J IIinimel L , ,,Sonne L , und ,m den Himmel gehend“] 
Denn er gelit m den Himmel oin 

9 Zu ibm sagt jenei „Dei du bist, der bm ich, dei 
icb bm, dei bist du Eomm herein 1 “ 

10 Dann gelit er nacb dem Sukntu-rasa [„Saft der 
Guttat“]Sem Elbe treten seme Sobne an, seme Yater 
[etben] seme guten Taten Wer also nut dieser Eenntms 
das Agmhotra darbrmgt, der besitzt em zmefacbes Ich, 
ein ziviefackes Elbe Nur em Ich und nur cm Erbe be¬ 
sitzt, wer ohne dies zu wissen das Agmhotra darbimgt 


Dscliaim -Bi I, 49 

I, 49, 1 2 Darauf brrngen sie die Anustarani 3 ) 

Nachdem er [der Pnester] sie besprengt und dreimal 
' nach links kin hat herumfuhien lassen, soli ei sie mit 
einom Sclilagel ersclilagen Einige fukren sie nach i echts 
Inn lierum Das soil man nicht so tun 

! ) Er Ubeilistet die Sonne, denn. ms dem Refrain des Liedes 
Iligweda X, 121 ,ha smai dfiivaja liavrischfi. vndhema *“ = „ Wer 
ist der Gott, dem wir mit Opfergabe buldigen sollen'’ 11 liaben 
die Theologcn der Bralimana einen Gott Ka berausgelesen, m- 
dem sie mtcrpretierten „Wir ivollen dem Gott Kr mit Opfer¬ 
gabe litildigen", und liaben diesen so durcli Interpretationskunst 
gcwonncnen Gott ftir den Sclidpfer Pradscliapati erblart 
Die Frage „Wcr bin ich , “ soil also die Sonne auffassen aJs 
„Icli bm Ka", d li Pradscli ypati 2 ) Offenbar hior, ivie nnten 
- Kau I, 3 'Widscliara [,,Xiclitalternd“], Same ernes mytlnsclien 
Plusses Eme beim Totenopfer gesolilachtete ICuh 
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S Man /u*ht d<r iudi <l» e > Nd" lit n< m mid tmth'dU 
damn |(U-> 'fulfil] ICnjif; die \ir*vit led m«n d m in db 
Humle dnullei/ mils* Her;'. »lii Vonleiln me ruf di* \ime, 
mid filled fui filled wrtult man < «V* nd dm Miden- 

fihnler, 

1 Danti hededd m»«n d«'n Totui nut dun Fell, 
man muI .Gcduhe nut dnnem uemm I mb’* 

5 A.'tdidftn inmi {di< T< lie du Hull m dif-a Wc,- ) 
xoitoilt lint, ont/IlmM limn den SrlirtU thsofen 

(* Man Mill lud.udil Min, if. *•(» i m/nmlsten dab dvi 
AluXumn fFotur 1 ) dn. Li it lie /nt r-,t imidilt (Him Wenn 
dun {Tob n] die Goth rncii entsoi;. n I omi r, <hh dm d-runf 
dav Amu'dmrjn i>atMli.ui"'Ffm'i tirnclit damn 1 mwi'l tiem 
Tni'en die Valentdt etifcepen JTWh r, d ih den 'fuUii 
d lianf dns Gurlinjmtj.i I\ uw emicht in du -.orVi i is,. f,>id 
man fd li drr Holm dn* Hrhrn) in d»>-n WrII f<Me,i Tufs 
dtirdi NiieliKotnmen wio durclt Yxli. 

7 Wciii die Flmnnnn dt- TnUn I til* erprifTen hu*'i a, 
dntm is( , s dcr Ham li. dor den KOrpei ten llun iiWhQ'b h 
AYeil er dm ah-i liilttelt, dessiostn heibt e ;>• d/to>« {.dor 
Al) c cliUtteler , ‘] Doim or filhrt {eipuitlulij din ISarnen 
dhttnu Gelieimnisxoll dier numt tnan dm dhiin'n [Raudi], 
lint eineni fieluimnameu JDeim die Gutter In Fen nin nh ir 
dns Gcheimnis 

8 Ans dem Hunch geht dei Tote in die Audit cm, 
aus dei Audit w den Tup, ms dun Tap m dn Mount?- 
li.ilfte, m Tielcher me N'iclite an Liclit sclmadier wtidau 


*1 Die dreiton dem Apmhu’rm, d 1, e n( m 11- ilnm"* n <1 *• 
die liciltpoii teuer uimrliJllt in dn ,r mov n» mil el,end* 
opferf, imteili.ilton* n Opfi rfruer Jiudon Ahinvimljn C-wh ipntK 
tind Ainvnhnri i p it .ol nun Bn xvertleu l«t -umr J! Mfittii'if 
rum Vut'renmin^i-jilnts; pol>rir*it und \ on ilim n w rd (vie mcIi 
aim nimerim T< \tt eelbst or; il>t, d m Fe«e> genoi mien tint d< m 
dor Sdieilerlmufen nnRorUndi t \wrd 
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j= dei Mond abmmmtj, aus dieser in die Monatshalfte, 
in welcher der Mond zununmt, aus dieser in den Monat 
Ini Monat vcreimgen sicli Leib und Leben l ) 

9 Dann komnit auf einem Strabl eme der Jabreszeiten, 
nelclie einen Schlagcl in dei lland hat, lierab und lhm 
entgegen und fragt lhn ,Wer hist du, o Mann'? 11 

50, 1 Ihr gebe'ci zur Antwoit [v,cnn ei auf dei Eide 
' wiodergcboren sein ill] 

Vom Lichten, Jabreszeiten, ist dei Same hergebiacht, 

Halbmonat’ger, vom neuerzeugten Herrn der Vaterwelt 
Das bodeutct, dafi man bier den licbten Konig Soma opfert 2 ) 

Drum seudet micli in cmen Mann, der micb erzeugen soli, 
Denn dann senden sio lhn in emen Mann, der lhn ei zeugen soli 

Und flofict micb aus diesem Mann m eme Mutter cm ’ 
Derm er [dei Mann] tloGt lhn m eme Mutter em 

[Wenn ei m dio Iiokcien AVelten aufsteigen mil ] 

So weid’ ich denn bmzugezeugt, em Zugozeugtor 

Des Dreizebnfaclien als der zwolfte Sclialtmonat — s ) 
Der ist dei Dieizelinfacho, der dort glubt [= die Sonne]. 2 ) 

Das wciG bestimmt ich, dessen bm ich gnnz gewifi. 

Drum fulirct, Jalueszeiten, imcli bin zui Unsteibhchkeit, 

kraft dieses zwblf- und dreizebnfacben Vatcrs, 4 ) kraft dieser 
Muttei, ki aft dieses Glaubens, kraft dieser Nahning, kraft 
dieser Wabrlieit 1 Dei Tag ist mem Yater, die Nackt ist 
memo Muttei, die Wabrbeit bm ich Durum fuliret micb, 
llir Jabreszeiten, zur Unsteibbcbkeit ,u 


l ) Vgl T, 18,1 und KC 1,2 (\gl nnch S 32 f) =) Diese fnl- 
stkon Erhlurungcn ..eigen, di\B sclion dcm Vert-isser des Brali- 
inana der Sinn der Verse nicht melir JJnr nar 3 ) Verderbnis 
des echtcn Tc-ctes obon 18 2 Audi diese Verderbnis zeigt, daB 
der Vorhissei den Sum der Stroplicn nicht cer-dand, *) DtrVcr- 
lnssordeutotdiefeen,\viodurch dasFblgendr hlarw lrd.auf dtn Tig 
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2 Da fulnen ihn die Talircszeiten Inn, wie cm Gelelirlei 
den Ungelelnten, vie cm Wissendcr den Unvissendcn, so 
fuhron ihn die Jalircszeiten Inn Sic scliaffen ilm lnntiber 

.3 Denn dei ist kem Men sell, dei dies veifa sondern 
einer von den Gottcin ist, iver diese Kcnntnis besitzt 

4 Dim lcommen, schnell vie das Dcnkvcnnogcn [— vie 
der Gedanke] seme Yutci und seine Grofivatei entgegen 
und Irageil ihn ,Was liast dti nns von dort nntgebracht‘ Jt 

5 Er an tv oi te llmen ,Alles Gate, das icli getan liabe, 
das sei euei u Sein Elbe treten seme Suline an, seme 
Y.iter [eiben] seine guten Taten, seme Ftmde seme bosen 
Taten 

Nacbdem erso semen Besitz dreifach v ei teilt bat, vird 
ei der Welt dessen teilhaft, dei dort gliilit [= dei Sonne] 


Kau I 

1 Tsclntra, dei Solin des Ganga, wollte fill sieli 
em Opfei daibnngen lassen und wlihlte sich [Udda- 
laka,] den Solin des Aiuna [zimi Hauptpnestei] Diesei 
abei sandte semen Solm Scbwetakutu mit deni Auf- 
tiag, das Opfer fur den Komg /u voll/ielien Als ei 
ankam, fiagte diesei ilm B Gautamas Sobn 1 Ist die 
Welt abgesclilossen, naeb der du nncli [duicli das 
Oplei] zu bnngen gedenkst, odei fuhit ngendeinWeg 
zu ikr 9 Daf3 du mieb mebt etwa m eine Niclitwelt 
[d li ms Abclits] fulnst"- 1 ) Sckvetaketu eiwiderte 

') Weder die indisclien nock die. europkisclien Gelclirten 
liaben diese Stelle verstanden BOhthngks Konjektur und Uber- 
aetzung (BKSG-W 47 [1895] S 347 f) ifat gleiclifalls rerfelilt Slim 
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„Das weifi ick mclit Woklan' Ick will memen Leliier 
fiagen *- — Hack diesen Worten gmg ei zu seinem 
Vatei uml spraeh: ,So und so hat ei xmch gefiagt, 
was soil ich i Inn aniwoi ten 9 * - Sem Yatei sagte ,Das 
weid ich selhei mcht Wenn wu [Biakmanen] unsei 
Wedastudium heendet hahen, so ist es die Opfer- 
Teisaramhing m dei wu uns das aneignen, was 
Fremde uns geben 3 ) Komm. un wolle beide hingeken'“ 

Ei nahm also Feueikolz m die Hand und begab 
sick zu Tschitia dem Sohne des Ganga, und spracli 
zu llim n Laf3 micli dir als Sckulei naken’“ — Tschitia 
sagte „Du hist em wuidigei Empfangei des Biahnmu,") 
Gautama, da du dick mcht liast zum Hoclimut vei- 
leiten las^en Korara, ick will dicli belekien' 1- 

2 Ei spiacli „Alle diejemgen, welclie aus diesei 
% Welt absclieiden, begeben sick m den Mond Durek 
deren Odem [oder Lebensoigane] sckwillt ei m der 
ersten Monatskalfte an, und duick die zweite Monats- 
kalfte bnngt er sie zu neuem Dasem Dei Mond ist 
das Toi des Himnielieiclis Wei ikm zu ontwoiteu 


intcrpungiere Innter la^ya (nhmlich lokasya) Statt zu Irennen, 
lese man mdioke = md alake Wahrsckeinlich ist 1 or md era 
■weitercs md ausgofallen Das ersto ist dnnn Prolubitivpartikel, 
das zwcite Akkusatiu alol a — mrrti *) d h m der Opfer- 
Tcrsammlunir, celegentlich der on Disputationon stattfmden, eig- 
nen ntr uns Wisson an, Welches uns unsoi eigener Lclirer mcht 
ilbermittelt hat, well er es selbst mclit bosnC Aucli diese Stelle 
ist bisher mclit verstanden uorden : ) brahmagralun s v als 
brahmapatram Die v 1 brahntdrgho, die dasselbe besagt, geht 
offenbar auf cine Glosse rurtlck 
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vermag, don 1’afH ei weiter 7ichen, Tver lhm dagegen 
niclit antworten kann, den la Fat, er 7ui Erde Fallen an 
dem Regen, an den ei [dea Monel] sicli vei wandelt ’) 
Dann mid der [so wiedei mr Eido Gesandte] Iner 
als Wurm odei als Motte odei als Fascli odea als 
Vogel odei als L(nve odei als Eber Oder als Pnia- 
schwant*) oder als Tiger odei als Mann oder als em 
andei es GeschGpf wiedeigeboren, an den veiscbiedcnSten 
Orten, je nacli semen Taten und je naeb sememWissen 

Wenn anan f/nm Monde] komant, «o iragt einen 
diesei s ) 7 Wei, bisl du ?<• Dann antworte man iliaai 
[wenn man auf del Eade wiedei geboien scan will] 


J ) ,,Der Regen entstelit aus dem Monde 1 - (Ai B VIII 28,15), 
wio er auch, nachdcm cs aufgehbrt 3iat /a rognen, in diesrn 
-wieder emgelifc (Ai B TUI, 28,7) J ) Gcvohnlich heiBt das Tier 
Parasv ant (\gl Kw X, 80,18, Ts V, 5, 21,2, Aw 1% 72, 2 7) Was 
fUr tm Tier gemcint ist ist unbeh-vnnt Weber, ISt. II, 730 nimint 
die Bedeutung „Hund“, I’W „Wildoscl“ an was mir wogen 
Aw VI, 72 unwalirscliemlicli ist Siljana (mdischor Kornmentator) 
deutet d is Wort zn Kw- X 80,18 als ^fremdes Gut“ ('j, ru XsV 
G 21, 2 dagegtn als ,BUffel“, Sclmnkirc crkllirt es an tmserer 
btelJe nut dnndnschOka „Schlangc‘, gReptil 1 , wogegon nber die 
Anordnung unseres Textts spneht. Daf3 es sicli urn em selir 
geschlechtskraftiges Tier hnndoJt, ergibt sicli -ms Aw Xatur 
lich ist Schnnkaias dandnschfika womit er selbstverstlmdlich 
nur cm Substantivum-meincn knnn emfach gexafcen Da aber 
dandusclifika als Adjektirum ouch „biss]g“ heiBen kann, so tlbcr- 
setzt DtuUen nuf Gxund der fnlsclien ErkJiirung Schankarus, 
indem ex dieser einen Sinn beilegt, don Scliankara gar niebt be- 
absiclitigt lint, ..BeiCtier-, unbeklimmert durum duC das im 
Xexte stohendeW ort diese Bedeutung ganzunmOglich hubon kann 
! ) Der Text kann nur so -uifgefnBt werden, ilaB der Frngende 
der Mond ist. Each Dschum -Br 1.49,9 fragt erne der Juhres- 
zeitcn Vgl auch X, 18, 2, Dieser nrsprllnglichc Hug, durch den 
allem der SeliluB unseres § 2 xerstundhch word ist in der obigen 
Eassung \ ereclnvunden 
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Vom Lichten, Jalneszeiten, ist der Same her- 
• gebiaekt, 

Yon dem m Funfzebn 1 ) nengezeugten Heim der 

Yatenvelt 

Drum sendet mieli in emen Mann,, dei micli ei- 

zeugen soli, 

Und flof3et micK dureh diesen Mann m erne Muttei 

- cm 1 

[Wenn man m die lioheien Welten aufsteigen -will ] 

So werd’ ldi denn bmzugezeugt, em Zugezeugter 

Als zwolf- und dieizelmfaclier Sckaltmonat 2 ) 

, Des zwolf- und di eizeknfaeben Yateis 2 ) 

Das weifi bestimmt leli, dessen bin lcb ganz gewift, 

Drum fubiet, Jalneszeiten, micb lun zui Dn- 

steiblicbkeit 1 

Kraft dieser Wabrlieit laaft diesei Askese, bin lch 
Jaineszeit, 3 ) geliOie mil zu den Jabieszexten « — »Wei 
bist du 2 « — »Icb bm du Wenn man dies sagt, so 
labt er [dei Mond] emeu diucb 

> l 

8 Dann betutt man diesen Weg, den Gbtteiweg 
\dtwct)(lna] und gelangt [nacbemandei] in die Welten 
des Feu eis [Agni], desWindes [WCyu], Waiunas, Indras, 

’) In dcm Halbmonnt, m dem dor Mond znnimmt Solion 
dieso Vananto rugt, dnB dio bcidcn -Yorker gegebcnenFnssungen 
mclit die unrmttclbaro Quolle dor Upaniscliad smd J ) Dicse 
ivucli lm Original unmctrisclien Zeilen smd sinnlose Entstellungen 
deg m dor Bruhmana Fassung 18, 2 nclitig ilberheferten Textes 
Dor n zwolf- und dreirebnfaclio Tater“ geht anf oino Tassung 
mrUolc, dife dcnsolben Prosasatz Inntcr der Strophe katte, wie 
oben das Brahmana 50,1 J ) Als Sohn des „Zw51ffachen“, d i 
deg Jnhres Oben Dsckum -Br 1,18,2 
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des Henn dor Gcsclibpfe [des SchOpfers, PredscM- 
paii] und Biahmans ') Zu dicsor Welt gcliOion dor 
See Aia, 2 ) die Stunden') .TesoMiha,' 1 ) dci PluG Wi« 
dccliaia [— ,Kiehtnlteind , ‘. .AlleilroP] doi Baum 
llja, 4 ) doi Oit [odoi oflenthehe Pint?] Salnd^eliin,*) 
doi Stiltzpunlct [~ die I3mg v ] Apai.aKcliUa f. Un¬ 
ci obeit u , .Uneinnelinibai*'}/') die TonWchiei India 
und PmdscliOpaii [ — doi Sdiupfei], das Wihbu- 
piamita c ) der Tin on Witsdiak^elmml, 7 ) do I)iv. m 
Anntaiidselias [.von uncrmeLhehoi limit"] nnd die 
Geliebie Manasi [./inn Uonksuinogen gehorcnd" also 
Genie des Dcnlcens] niul ihi Abbikl Tschnkselinsclu 
[,zum Ge«iclitssmn gehbiend" Genie des Ge«ieliK] 
und beide lialten Bhuncn und webon [odd bude 
weben nut Blunien] die Wei ten A) und die ApsaiaseiPj 
Ambas [pi .Mutter"] und Ambitjawis [pi • .Muttei- 
cben"], und die Flusse Ambajas'fpl .Milttei"] 

In dicse Welt gelangt, uoi dies so weiti Im Hm- 
v, eis auf llm befielilt Biahman Lauft linn entgegen' 


l ) Dos pcrsonhehcn. mtiunlichen Gottes « §5 -so (lor \oua 
nativ brahmti stoht. ' J ) Vgl T'< hh Till, 15,1 3 1 m> Uiirta, 1 -<.3 inr 

t= ISMinutfn das "Wort hunn nher such VugenblicW 11 buleuteu. 
*) Bedontung unbehannt. ■') Ts lih Will 3,3 da uneroborte 
[uncinnelmibnro, apnrndschitji] Bur" Brahmans das aus Gold 
bcstoliondo Prabhu-'wimitn‘- c ) „vom -Ulm iclitigon (odoi All* 
gegenv. urtigcn] gesclmffen [odor crbautp offi nbjr Brnlimrns 
Bnlnst Tsclih Till, 3, 3 lint ,Pnbliu-mmitn" .tom Miichtigon 
(oder Herru] nusgemossen [odoi durclilaufen odor birutet, 
oder erbnut] “ ') .tveitlim t>iclitbir“ nnd , Ulug‘, „t\uso’‘ D ill 

dor Vcrlasser die leUtcre Bedeutunp im Sinne hat, ergibt sich 
au8 § o ") Dio Ubcrsetrung 1 st niclit siclier, dn Jngdni, das an- 
gebhclio Wort ftlr ,jWelten“, sonst niclit lorhommt. 5 ) GOtt- 
hclie BetUren, sonst in Inflras Hof gcdacht 
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Dm eh nieine Henlichkeit ist dieser an den Flub 
Widschaia gelangt, wahilieh, er ™d meht altem « 

4 Ihm gehen von den Apsarasen funfhundert ent- 
gegen hundert mit Fi uchten in den Hunden, hundert 
nut Salben m den Hfnden, hundert nut Kranzen m 
den Handen, hundert nut Gewandein m den Handen, 
hundert mitRiechpulver m den Hdnden Sie sehmucken 
xhn mit dem Scbmuek des Brahmans "Wenn er nut 
dem Schmucke des Bi airmans geschmuckt ist, macht 
ei sich, das Biahman kennend, nach dem Biakman 1 ) 
auf den Weg 

Er kommt an den See Aia und uheischreitet lhn 
nut Hilfe des Denkveimogens Kommen an lhn da- 
gegen Leute, welehe nur an die Gegenwait glauben, 
so gehen sie m ihm untei 

Ei konunt an die JSsehtiha-Stunden, diese laufen 
voi ihm davon 

Ei kommt an den Flub Widsehai <1 Den ubei- 
sohieitet er wieder mit Hilfe des DenkveimOgens 
Damit schuttelt er alles von sieh ab, was er Gutes 
und Boses getan hat Diejenigen unter semen Yei- 
wandten, welehe ihm lieb smd, bekommen das Gute, 
diejemgen, die er mcht lieb hat, das Bose, das er 
-getan hat Wie nun etwa jemand, der auf emem 
AYagen dahmfahit, auf die beiden AYagem adei herab- 
■sielit, so sieht er 2 ) auf Tag und Nacht lieiab, auf 

l ) Iner das impersonliclie Jscutriun 5 ) Icli lose mit Scban- 
1-ara paryaveksataivarn 

i tlertol, Dio Woisheit der Upanisqhadcn 

lbl 
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gutc und bdse Tat und auf alio andem Gegensat'/o ’) 
So geht er, del guten ivie dei bOsen Tat entledigt, 
das Bialiman keunend, diesem Bialiman cntgegen 

5 Ei kommt zu dem Baum Bja, da dungt dei 
Daft dps Bi all mans in llm em 

Ei Icommt nacli dem Oit Saladsclya, da dungt 
dei Gesclnnack des Bialimans m din ein 

Er kommt in den StUt/punkt [die Buig rj ] Apa- 
ifldsclnta; da dnngt die Glut Bialimans in lhn em 

Ei kommt zu den Toilifitern India und Pradscliu- 
pati, diese laufen voi ibm davon. 

Ei kommt an das Wiblmpiamita, da dnngt des 
Bialiman Herrliebkeit m dm em 

Ei kommt an den Thron Witscbakscknna [.dei 
Weise“, .Kluge“] Dessen \oideic [odei ustlicbe] 
Fuhe smd die Saman-Melodien Buliad und Itatban- 
taia und seme binteien [oder ivestliclien] Fu.be die 
Saman-kfclodien Sehjaita und Naudhasa, die Saman- 
Melodien seme Ldngsstucke, die Simon-Melodien 
Scliakwaia und Barwata seme Queistucke ~) Diesel 
Thron ist die Veinunft, dennmil dei Veinunft untei- 
sclieidet man 

Ei kommt an den Diwan Amitaudschas, dei ist 
der Odem ’ Dessen i ouleie [odei Ostliclie] Fube sind 
Veigangenheit und Zukunft, und seme lnnteren [odei 
wostliclien] Gluck [odei Beicbtum] und Erquickung 

l ) Liclxt und Finsterms u dgl Vgl Aw 15,3,3 Ai B 8,12,3 
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[odei Milelitiank] seine Kopfstueke die Saman- 
Melodien Bhadia und Jadschnajadschnija, seme Langs- 
stucke die Saman-Melodien Bnliad und Rathantara, 
die Rigwfida-Lieder und die Saman-Melodien seine 
Llmgsstncke, die Jadsclius-Spiuclie seme Queistncke, 
.die Soma-Stengel seme Matiatze [die auf den Stricken 
i ulit], dei Udgitha seme Deeke, das Gluck [odei der 
Reielitum] sem lussen [sem Polstei] Auf diesem 
Diwan sitzt Brahman Zu diesem Diwan steigt, wer 
diese Kenntms hesitzt, mit dem Futee 1 ) angesichts 
Brahmans empoi Biahman fiagt ihn »Wer hist 
du 9 « Darauf soil ei lhm antworten 

6 Jahrfcszeit hm leh, von Jahieszeit stamm’ ich 
Dei Same des Jalires hm ich aus deni Raum ent- 
standen, dem Mutteileih seiner Gemahlm Ich bm 

l 

die Glut [die Korperwarme] ernes j eden Wesens, das Ich 
ernes 3 edenWesens Duhistdaslch Der duhist, deihm 
ich « Dai auf Iragt ilm Biahman -AVer hm Ich denn 9 < 
Dann soil der andere sagen >Die Wahiheit \satjam~[ <. 
— »Was 1 st die Wahiheit 9fc — ->Was von den Got,tern 
und von den~Lebensorganen versclueden 1 st, das 1 st 
das Seiende [sci], und was die Gotter und dieLebens- 
oiganesmd, das 1 st das [ 1 tjam, hiei dei falschenEtymo- 
logie wegen — tjad gesetzt] Das wild ausgesprochen 
m dem Woite satjam [,Wahrheit t ] Es umfafit dieses 
AR [alles, was da ist ] 1 Dieses All ahei hist du <■ So 
sagt er zu lhm Dies 1 st in emer Stiophe ausgedruckt 

*) 11 or -wirft sich niclit zur Erde und krieclit mclit 

11 - 
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Kau II 

Das zveite Kapitel enthalt zun.iclist in § 1 Kauschtta- 
kis Lelne, dei dem sei das Biahmau, imd die Lebens- 
oigane (Denkvermogen, Gesicbt, Gelioi, Spiacho) seme 
Dieper Die Gelievmlelire, die dazu gegeben -wird, veibietel 
das Gebet § 2 gibt die Lelne Pamgjas, (be glcichtalls den 
Odem nnt dem Brabman gleichsetzt, aber in den Lebens- 
organen Hnllpn des Odems sielit (der semen Sitz nn Herzen 
liat) Almlich ist die m Tai H vorgetragene Lelire, nach 
ivelcher die Bebensorgane, jedes em „Ich“ bildend und 
jedes die Gestalt des Korpers besitzend, meinanderstecken 

1 B Der Odem ist das Biahman 4- , so bat Kausclii- 
tald gesagt ,Pur diesen Odem, das Biairman, ubt 
das Denkvei mOgen das Botenamt, das Gesicbt die 
Waelit, das Gebbi die Meldungen, die Spiacbe die 
Bedienung bei semei Malilzeit aus Wei also weif 3 , 
dafa dieses Odems, des Biabman, Botenamt das Denk- 
vemnJgen ausubt, dei hat einen Boten, ivei welf 3 , 
dafi das Gesiclit die Waelit ausubt, dei bat emen 
Wdcbtei, wei iveifi, daH das Gelior die Meldungen 
vemclitet, dei bat emen Anmeldei, v>ei weift, dais 
die Bede die Bedienung beim Mable besorgt, dei bat 
Bedienung beim Malil 

Dieseni selben Odem, dem Biabman, bnngen alle 
diese Gbttei l ) unaufgefoi dei t Tnbut Genau so bnngen 
demjemgen alleWesen unaufgefoidet Tnbut, dei diese 
- Ifenntms besitzt 

Die dazu gehOrige Gcbeimlelne [Upamscbad] ist 
,Mmi so l i mclit b eten *• Mit dem, dei mclit bittet, 

’) Die eben genannten Dcnkorgan, Gosicht, Gcluir, Rede 
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voiliillf. sich's uie mit oiiiem Mann, dot mn Almoin 
Intlend cm Doi'f duicliunndert, nliei mclits nhnlt'm 
liat, sich sot/t mid boi sich denki .Ich bckomine 
wolil mclits 7u csson i\as mn \on dort hoi gpspondft 
•\\mde fc Da laden llin dieselbcn Lento era, die ilin 
vielleiclit voihei abgpiwp'ien haben Dip=ps Ycibnlton 
^lscliatlt lhm Nnlinmg Dcnn nun gciade ladt man 
ilin ein und sagl ,Wii nollni dir spondon 11 

2 _Dci Odom ist das Brahman* <-o bat Pamgia 
gesagt Dioseni Odom, dom Biahm.m, geh5rt die 
Spiaclie <516 lnillt mcIi aufsen uni don Gesichtssmn. 
dei Gesiehtssinn oi built sicli aufien mn das GolitJr 
das Gelioi ps liiillt ^ldi an ken mn das Denkvcmu'igen, 
das Dcnki eimogen es hbllt sich anfien uni don Odem *) 

Diesem selben Odcm nsir me (hi Sclilufi von ? 1. 

Die ubrigen Paragraplitn dos 7\mton Kapitols ontlialton 
nun Anneisungen, tmg man die gononnene Erkoniitnis 
des Bralunan (lurch Zaubcinteu 711 cigcnniit7igcu 
Zvrecken verwerten kann § S Erlangnng icglichen irdi- 
schcu Gutes, § 4 Liohesznubor, § 5 Ersnt7 der tnghclien 
Opfer durcli Atmen und Bo den infolge uns kmdiscli cr- 
scheinender kasiusbsclior Dcutung § 7 Znriniomc Knuschi- 
takis durcli drcimaligcs Ausgteben von Wasser m cm Go- 
fafi und Gebct an die ftforgen-, IMittngs- und Abondsonno, 
sich gogen alles Lcul ( pupman , niebt .Sundo^, me Dcul.ien 
uberset7t) ?u schulzon Ahnlu.be Zariniomcn enthalten dio 
beidon folgenden Pnrngraphen, dio mr direr kultur- 
bistoriscben Wicbtigkeit v, egen vollstundig UberSctzcn Sie 
rgeben Anleitung ?u Zaubeibandlungei}, nrelche bczwecken, 

l ) Ic\i lose prdnam 


16 G 



den Mond zu zwingen, niclit durcli die Seelen der An- 
gehongen und des Yielis des Betenden zu- und abzunelimen 
Nacli Kail I, 2 fullt sicli dci zunelunende Mond,. nut den 
Seelen dei Abgescluedcnen und diejcmgen. denen es nicbfc 
gelingt, duich lhn ms Hunmelreich emzugelien, liifst er m 
der zweiten Monatshalfte mit den Regentropfen zu neuen 
Geburten auf die Erde lierabfallen II, 8 soil den Tod der 
eigenen Angebbngen verlnndern, II, 9 soli veibmdern, dab 
die Abgesclnedenen dei Familie zn neuen Geburten auf 
die Eide heiabkommen Dabei am Schlufl von II, 9 das 
Wenden „zu der Riclitung der Gutter L , denn die Ab- 
geschiedenen der eigenen Familie sollen den ^Gotteipfad' 
zur Eilosung emsclilagen (Kau I, 3) , 

8 Eernex soli man allmonatlieh, wenn die Neu- 
mondsnaelit gekommen ist, m diesei den Mond, wenn 
ei am Westliimmel zu sehen ist, vereluen nnt den- 
selben Handlungen, 1 ) odei man wnft llnii zwei grune 
Giaslialme zu mit den Woiten 

Mein scliOngesckeitelt 2 ) Heiz, das doit 
Am Himmel sicli lm Monde birgt, 

Jell glaub’s zu kennen, mog’ lcb nie 
Im Leid bewemen emen Solin' 

Darin sclieidet die Naclikommenscbaft mcbt vor dem 
* bin, dei so betet Dies gilt fur denjemgen, dem 
selion Sbline geboien sind Wem nocb kerne Soline 
geboien sind, dei soli folgende diei Stiophen muimeln 


’) Dio m II, 7 bcscliricben Bind 2 ) DcuCen andert den Text 
durcli Konjektur Tell hnlte das fttr unzuliissug, da solclie Zauber- 
sprllclie melir odqrwemger unverstanden Uberlicfertwerdenund 
gerade, wenn unverstiindlicli, als gehommisi o)l und wlrknngs- 
krilftig gelten Vgl auclidieVorbemerkungonzuKau l,obenfe 149f 
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- Kvmm 7.u ■ Yon alien Seiten strbm’ 

Dn S6ma, zu die Manneslaaft' 

Sei in Veieimgung dei Kiaft' 1 ) 

Milcbtianke sollen sicli und 'Kidfte emen 
Mit dn, nnd Manneslaafte, Dberwindei ’ 
Zunelimend zui Dnsteiblichkeil, o Soma, 

Beieite bOchsten Rulim dn doit am Himmel’ 2 ) 

Den Selibf3ling, weleben die Adit]a sclnvellen lassen, 
Den nnveisiegbai’n, den die Unvei siegbar’n timken 
Dei Welt Bescliutzei, Waiuna, Bnbaspati, 

Dei Konig, sollen uns duicli lknGedeiken sebenken "■) 

Dann soli ei sagen ,MOgest dn dieli melit fiillen 
duicb unseien Odem, 'unsere Nacbkommenscbaft, 
unseie Haustieie fulle dieli duicb den Odem, die 
Nacbkommenscbaft, die Haustieie dessen, der uns 
baf3t und den wn liassen Dannt ivende icIi micb zui 
India geliongeii Bichtung 4 ) [eigentlicli Wenching], 
wende mieli nacb dei Bicbtung der Sonne 6 Mit 
diesen Woiten ivendet ei sicb ran, dem lecbten Aime 
folgend G ) 


1 )=R-n 1,91,1G IX,31,4 DerSOmaiwid demldonde gleicli- 
gesetzt 5 ) = Bw I, 91, 18 3 ) Ts H, 4,14,1 us\\ VYOrtlich „den 

Stengel [des S6ma, = don Soma], den die Aditja [„S61ino der , 
Aditi“, emo Gijtterklassc] strot/en lassen, don um orletzten 
[= eiv] gen, me a ersiegendcn], den die TJnverletzten (= Evvigen] 
trinken, durcli den mogen uns strotren [d li gcdoilien] lassen 
der Konig [= Soma zugleicli der Mond], lYaruna, Bnbaspati, 
die Hater der Welt.“ *) d li nnch Osten 6 ) Dor Sinn ist nacli- 
dem man eem Gobet an den im \Ycsten stelienden Xeumond 
vollepdot. bat, maclit man reclitsum kelirt und gelit lieim 


i> 


168 




9 In der Vollmondsnaeht alter soli man den Mond, 
wenn ei 1 m Osten sichtbai ist, mit denselben Hand- 
lungen veiehren und spieclien 

,Du bist dei KOmg Soma, dei sicbtbaie [aneb = 
„weitsehauende“ und „lduge L ], du bist dei mil funf- 
tacheni Munde begabte Hen dei SchOpfung [Piadsclia- 
pati] Der Brahmane [odei Kenner des Biahman] 
1st exn Mund fur dich Mit diesem Munde veizebrst 
du die Kornge, diuch diesen Mund mache mi eh zum 
Veizelirei der N aiming' Dei Konig ist em Mund 
fur dich Mit diesem Munde veizelnst du die Wiseli 
[d 1 die AngehOngen dei dntten Kaste] Duich diesen 
Mund mache micli zum Veizelirer dei Naluung' Der 
Falke ist em Mund fui dieh Mit diesem Munde 
veizelnst du die Vogel Dureh diesen Mund usu Das 
Feuei ist ein Mund fui dich Mit ihm ver/ehrst du - 
diese Welt Durch diesen Mund nsw An dir selbst 
ist dei funfte Mund Mit diesem Mund yeizelirst du 
alle GescliOpfe Durch diesen Mund usu MOgest du 
mcht duich unseren Odem, duicli unseie Nach- 
kommenschaft, durch unsere Haustieie abnehmen 
Nimm ab durch den Odem, duich die Kaclikommen- 
scliaft, duich die Haustieie dessen, der uns hafst und 
den ivii hassen Damit ivende ich mich ?u der Kich- 
tung dei Gotter, wende mich nach dei Richtung der 
Sonne “ Mit diesen Woi ten uendet ei sich urn, deni 
rechteu Aime folgend 

§ 10 gibb omen bei dor Zcugung an?tn\ ondendon Zauber- 
Bprucb. dor vorhmdem soli, dab das Kind vor der Mutter" 
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steibe, § 11 Zaubeispt belie und dazu gi Imromlc Ziirunonien, 
dio (let Yntcr l?oi etnei Itliihkehi a on der Boise dan Sohne 
gegemlber nmtendet, itm tlun erne Lebensdnuei ton Iiumlrrt 
.Taliren zu sicliem § 12— 1°> tilth ilt die Lelire tom strr- 
benden Bralnnan, deron Kenntms dem Kenner GtfuhrIo«ie- 
keit, alien semen Fetndon dagegett den Tod bringen soli 
Das At -B enib.dt in VIII 28 die Lelire tom .Umhet 
Steuben des Brahman", deren Kenntms hen it ken soli, duG 
nrn den, der sie besitrt, .alle femdliclien Vettem, alle 
Nebenlmhler negsterben" Es mid aimgeffdirt. der Wind 
sei das Brahman Um llin sterbon die Gotti r Blit? 
Begen, Mond. Sonne Feuer .Dot Blit? trolif in den Bcgcn 
etn und versrhttindet spttrlos Bonn Steiben dcs Blitzes 
soil man sagen ‘Mem Femd mOge sterlieri er mogc tci- 
sclttt mden, man Itnde seme Spur mcht mchi ’ Dann ver- 
sclnvmdet et solmell und spntlos L Dieselbe Formel ver- 
ttende man. ttenn der Begcn m den Mond eingelit ’) ttenn 
der Mond m der Ncnmondnncht in die Sonne ttenn die 
Sonne bet llucm Untetgang ms Fenei, ttenn das Fetter bet 
semeni VetloSchen in den AVind cingebL Aber these Gottei 
erstehon naclt ilirem Tode ttiedei AVenn dies geschiclit, 
so soli man sagen .Das Fetter ttstv soli ttiedergeboren 
tterden, mem Fetnd alter tvetde mcht tttedeigeboren, er 
gehe von liter in die Feme s Das Bi.lhmana fugt hinzu 
.Dieses Umhersterbcn dcs Brahman hat Maitroja Itau- 
scharatt a dem Suhtan, dem Sohne des Kinscha. dem 
[Komg] aus clem Hause Bharga teikundct, und tvirkhch 
staiben um dm herum funf Kontge, und Suttvim gelangto 
zur Macht * EineAYciterentmcklung der Lelire, die diesotn 
Zauher zugrunde liegt gibt Knit II, 12ff 

12 Nun das n Umlieisteiben der Gt>tter u| Dieses 
: Brahman leuclitet, solange das Feuei flammt, und es 
f stirbt, tvenn das Feuer mcht flammt Dann gebt sem 

*) So erlvliirte man sich tins Vorilunsten 
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Glanz und seme Glut 1 ) in die Sonne em, m den Wind 
sein Odem Dieses Bialiman leucbtet, solange die 
Sonne siebtbai ist, und es stirbt, wenn sie mcht ineln 
siebtbar ist Dann gebt sem Glanz und seme Glut 
m den Mond em, in den Wmd sein Odem Dieses 
Biabman leuclitet, solange dei Mond siebtbai ist, und 
es stubt, wenn ei mebt mebi sicbtbar ist Dann gebt 
sem Glanz und seme Glut in den Blitz emm den 
Wmd sem Odem Dieses Brabman leucbtet, solange . 
der Blitz "leucbtet, und es stubt, wenn ei mebt mein 
leucbtet Dann gebt sem Glanz und seme Glut in 
die -Himmelsgegenden em, m den Wind sem Odem 
bfacbdem nun alle diese Gottbeiten in den Wmd em- 
gegangen und nn Wmde gestorben smd, geben sie 
doeb mebt dann zugrunde, sondem bomnaen eben 
aus lbm wieder zum Yoiscbem So lautet die Lebie, 
soweit sie die Gottbeiten betnfft, auf das Icb bezug- 
lieb lautet sie, wie folgt 

13 Dieses Brabman leucbtet, solange man mit 
der Spracbe spricbt, und es stubt, wenn man mebt 
mebr spnebt Dann gebt sem Glanz und seme Glut 
m den Gesichtssmn em, m den Odem sem Odem 
Dieses Brabman leucbtet, solange man mit dem Ge- 
sicbtssinn siebt, und es stirbt, u enn man mclit mebr 
siebt Dann gebt sem Glanz und seme Glut m das 
G eh or em, m den Odem sem Odem Dieses Brabman 
leucbtet, solange man nut dem Gebor bort, und es. 
stubt, wenn man mebt mebi bort Dann gelit «ein 

') ,Ghnz und Glut 11 ist tm Sanskrit nur ein Wort 
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Glam und seme Glut m das Denkveimogen m, m 
den Odem sem Odem Dieses Bialiman leucktet, so- 
lange man nut dem Denkoigan deukt und es stubt, 
ivenn man mebt mein denkt. Dann gelit sem Gian/ 
und seme Glut m den Odom cm, m den Odem sem 
Odem Naelidem mm diese Gottlieiien alle m den 
Odem emgegangen und im Odem gestorben smd, gelien 
sie dock mcbt daun zugiunde, sondem kommen eben 
aus lbm iviedei zum Yoisebem 

Wenn daium selbst gegen den, dei dies u eib, 
beide Gebnge voirucken sollten, das sudhebe 7 ti- 
gleicli mit dem nuidbeben, 1 ) in dei Absickt, llm 
medeizustieeken [= 711 zeimalmen], so lei moeliten 
sie es dock mckt zu tun abei alle, die emen solcken 
Mann liassen und die ei selbst liaftt, die sierben lings 
uni llm lieium 

In § 14 lolgt die Pniabel vom Kangstieit tier Lebens- 
oigane (s zu Tsclili Y, 1 ), m § 15 erne Zuniriome, durcb 
iveicbe der steibende Yater seme geistigen und leiblicken 
Fdlngkeiten auf semen Sohn Ubcitiugt und llm segnet, 
ivilluend der f Sobn llun ,die liiinmlisclien lYelten und 
Ficuden 1 ' 11111180111, also mcbt das Emgelien ms Bialnnan 


Kau III 

Indra erkliut sich dem nacb dem Tod in dor Schlaclit 
711 lbm m den Hunmel komnienden Piataidatia gegemilier 
als den Odem, desseu Icli aus Yeistand bestelie als das 

') Gemeirlt smd der '\Y1ndl1ja und der Himiilnjn m isclien 
denon Hindustan liegt. 



I icbca, als (he Unsterbhchkeit Die Lebensorgano gehen 
lm Sclilaf und voi dem Todo in den Odem ein und ver- 
lassen lhn zugleich mit diesem Sie sind nnr abgesondertc 
Teile desselben, und ihio Tutigkeiton und Objekte smd 
vncder kleme von lluien abgesondertc Teile Der Odem 
ist das Icli und ivird durch bose und gute Taten sclbst 
nicht beemflufit, vnc Indra alle seme Schandtaten mclits 
geschadct baben 


1 Prataidana, dei Sohn des Drwodasa, 1 ) kam in 
Indras geliebten Palast rafolge des Kampfes und 
seiner Tapfeikeit Zu llim spracli India ,Piatai- 
dana, walile dn eme Gabe nacli Wunsch 1L Piatai- 
dana ervviderte lhm , Wahle du selbst fui nneli die- 
jenige, welche du fui die liiiltst, die dem Menselien 
am heilsamsten ist K India sagte zu lhm ,Der Hbliei- 
stebende wablt dock nicht fur den Unteigebenen 
Waldo du nui -selbst ' 6 Piataidana spiaeb „DaOi icli 
in dei Tat demUnteigebener bin, dasivende mcbt ein ,u 

Da inch India von seinei Wahibaitigkeit mclit ab, 
denn Indra ist die Waliilieit und so spiacli ei denn 
zu ikm* ,Mich mufit du eikennen, denn das ist nacli 
memer Memung fur emeii Mensehen das Heilsamste, 
dafi es lbm gelmgt, micli zu eikennen Den diei- 
kbpfigpn Solm Twaschtiis babe icli gemoidet, die 
Aiunmuklia und die Jati babe icli den mlden Hunden 
[silavrka'-'] vorgewoiten, und nachdem icli vielo Vei- 

tines irdischcn nus dem KigwCda bcknnnten Kdmcs 
Prntardann ist Im Ivampf gefnllen und gelit durum in des Giitter- 
tuniga Indra Himmel tan 



tnige gebioclien, liabe leh ira Bjxmrtel die Manncn 
[odei Angekungen] des Finliluda \eimchtet [v, 6 rt- 
licli dmchbolnt], mi Luftiaum dxo de-^ PulOmnn, 1 ) 
auf dei Exde die des Kalakandseha, 2 ) uiid trot/dem 
leh das alles getan babe, ist mir dock ktin Unrobe n 
gekxummt [voiihch geimndert] woiden Und so 
geht es jedein, der mich kenut Die Well mid ihm 
xnclii gescbmSileit duicli lrgendveltlie ion ilim be- 
gangene Tat, sei es Diebstuhl odei Abtreibiing odor 
Mullermord oder Vatei mord Weim ei aueb gesundigt 
liat, so veiclit die SclnUiiye mclit aus seinem Anility ‘• 3 ) 

2 Ex fulu fort ,Ich bm dei Odem 4 ) Yerekre 
nricli als den, dessen leh aus Yeialand [oder Ei- 
kenntms] bestelit, als das Leben als die Unsteiblieh- 
lceit Das Leben ist dei Odem, und der Odem ist 
das Leben Denn solange m diesein Leibe dei Odem 
veilt, ^olange iveilt m ilim nueli das Leben Denn 
mu durch den Odeni eilangt man in dieser Welt 
die Unsteibliclikeit, 5 ) duicli den Veistand nclitige 
Yoistellung Wei nnch daium als das Leben, als die 
Unsteibliclikeit \erelnt, der eiieiclit in diesei Welt 
die voile Lebensdauei [=, hundeit Jalne] und die 
Unsteiblichkeit, die Um ergangliebkeit un Hrnunel- 
leieb [suenqi: lokv] <■ — ,Emige sagen nun, die Lebens- 

') ernes AMirafilrsttn, der Inclras ScliwiO£er\nter ’nar 
-) liber Indras Schandtaten s H Oertcl, JAOS XJX,llSff XXVI,, 
177, Fuflnote 3 Actes du 11° Congrts I, 323 ff 231 3 ) „Dio 

Schwilrze" bedeutet „Feuer“, „Tntkrafl“, ,Sclmrfe“ Vgl TS Id, 
1, 1,2 *) Siebe Eml S 20 f 5 ) die albo nut dicbem beiin Tode 

hclrw mdel 
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organe scklossen sicli zu emei Emlieit zusammen 
Denn niemand kOnne dock sonst zugleick duick die 
Spracke die Bezeieknung [naman], duick den Gesiehts- 
sinn die aufieie Eiseliemung [= Gestalt und Farke], 
duick das Gekoi den Sekall, duick das Denkveimogen 
das Denken zum BewuStsein knngen Nui weil-sick 
die Lebensoigane zui Emkeit zusammengescklossen 
kaben, biingen sie alles das Genannte emzeln zum 
BeivuMsem So komme es, daft alle Lebensoigane 
der Spracke naclispreehen, wenn sie spnekt, dem Ge- 
, sicktssmn nackblicken, wenn ei blickt, dem Gehoi 
naekkoren, wenn es lidit, dem Denkveimogen nack- 
denken, ■wenn es denkt, dem Odem nackatmen, \s enn 
ei atmet L — , ,So ist es auck m der Tat u — er- 
widerte India, — „und dock liat unter lknen del 
Odem den Yorrang l ) 

3 Wen die Rede, das Gesicbt, das Gekor, das 
Denkveimogen veilassen haben, der lebt weitei, seken 
mi dock Stumme, Blmde, Taube und Kmdiscke 2 ) 
So bleibt am Leben, wei emeu Arm, ein Bern vei- 
loien bat das lehrt uns gleicbfalls dei Augensckem 
Der Odem dagegen umfangt diesen Leib und bnngt 
ibn auf die Beme [nW/idpajati] — darum soil man 
ihn als das RigwSdalied [tiktlia ] verekien 3 ) Dies ist 

’) Es ist nacli M. Mullers Yorschlag prdnasya ru lesen Die 
heimische Erldiirung ist ebonso unmbglioh wie DeuBens Tjbor- 
setzung, -nelclier nihsreyasam gemtltsruhig m sein Gegenteil ver- 
kelirt 2 ) Vgl die Parabel Tsclih Y, 1— 2 3 ) Fnlscbe Etymo¬ 
logy Da die Ivau der Kigwed'i-Litcratur angeliort und fUr diese 
die Offenbarung desHbclisten bcdeutet, so erklurt sich die Glcicb- 
sotzung Der Odem ist das Hocbste 
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jene Yeibindung alloi im 0 d cm Dpi Odem alter ist 
der Veistand fodpi- das BcwnbtsemJ; und dm Yer- 
stand ist dei Odctn 

An Eolgendem abei ltaun man dies sobfn. kann 
man es erkennen 

Wenn der Yon sell vu emer gowissen Zeir im Sehlaie 
kemeilei Traum tr.lmnt, dann \eicmhcitliclil or sich 
im Odem Dunn geht in die^en die SpraHn? snmt 
alien Be 7 eielmungen [== "WorteraJ em dei Gesicbis- 
smn samt alien Eischeinungsfonm n f Gestalt on und 
Eaiben], das GeliOr samt nllem Sr ball, das Denk 
vermOgen samt alien Gedanken Emaclit ci abei, so 
gelit's ibni me emera auffiaimnenden Edict. Wxc bei 
diesem naeb alien Seilen die Funken ausemander- 
stieben genau so stieben aus diesem semcm Ich 1 ) die 
Lebensoigmie auseinandei, jedes nucli seinem Sit/ [im 
waelien Znstand], aus den Lebensoxganen die Goiter 
[derselben Feuei, Sonne, Himmelsgegenden, MondJ, 
aus den Goltem die Welicn [derselben Be/eichnungen 
(Wortet), Exscbeinungstormen Seball, Denken] 

Dann umfungt dei Odem. dessen Icli der Veistand 
[odci das Benubtsem] ist diesen Lexb und Iningt 
ibn auf die Beine Durum soli man gerade ibn als 
das Higwedalied verebicn Dies ist jene Verbindung 
aller [LebensoiganeJ nn Odem. Dei Odem abei ist 
der Veistand [odor das BewuMsein], und der Yei- 
stand ist der Odem 

’) dn^t hier dncselbe l^-t -win der Atom 
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Duicli Folgendes abei lcann man.'dies beweisen, 
kann man es eikennen Wenn dei Mbnseh todkrank 
ist, wenn seme Kidfte llin Teilassen kaben und ei’ 
das Bewufitsem veilieit, so sagt man von llim „Sem 
Heiz [als Sitz des Denkens] ist von lhm gewicben k 
Er lioit melit mebi, siebt meht meki, ledet mclit 
mebi mit [veistandlicliei] Spiacbe, denkt mebtmehr 
Dann vereinheitlickt er sicli 1 m Odem Dann gebt in 
diesen die Spraclie samt alien Be/eicbnungen [Win tern] 
em, dei Gesicbtssmn samt alien Eisebemungsfoimen 
[Gestalten und Faiben], das Geboi samt allem Scball, 
das Denlcveimogen samt alien Gedanken Sobald ei 
abei diesen Leib verlafit, so veilufH ei ibn samt alien 
diesen Lebensoiganen 

4 Als Spiacbe durcbdnngen ilm alle Bezeicli- 
nungen [Wortei], dmcb die Spiacbe eilangt ei alle 
Bezeiebnungen [Woi ter], als Odem duiclidimgen ibn 
alle Geiucbe, duicb den Odem erlangt ei alle Geiucbe 
Als Gesicbtssmn duicbdnngen ilm alle Eiscbemungs- 
formen, dui‘cb den Gesiebtssmn eilangt ei alle Ei- 
sebemungsformen Als Geboi duiclidiingt ibn -jeder 
Scball, duicb'das Geboi eilangt ei jeden Scball Als 
DenkveimOgen duicbdnngen ilm alle Gedanken, duicb 
das DenkveimOgen eilangt ei alle Gedanken Denn 
zusammen leben diese Paaie [Spracbe und WOilei. 
Odem und Gemcbe usw ] m diesem Leib, zusammen 
yerlassen sie ibn 

Nun wollen wir ausemandeisetzen, wie alle Wesen 

J Hertel, Dio V/otshelt dor Upanfschadon 12 
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[des nionschlichen KOippis, s ^ *)] /u omem Toilc des 
Yeistandcs [Bewuhtscins] noiden 

5 Die Spiaehe ist cm von lhm abgesondei toi 
Toil, die Bezeiclinung [das Woil] ist nui ein von dir 
ausgeliendes Weseiiselement [woitlicli cm klemei ans- 
gesandiex 'Toil dues Wescns] Dei Odein ist cm von 
ilirn abgesondeitei Toil, dei Geiucli ist mil em ion 
dun ausgehcndes Wesenselement Dei Gesiclitssmn 
ist em von dim abgesondei tei Teil, die Eiseheimmgs- 
foim [Gestalt vmd Faibe] ist nui ein von lbm ans- 
geliendes Wesenselement Das Gob Or ist. em von dim 
abgesondei tei Ted; dei Schell ist nui em von dim 
ausgcliendes Wesenselement Dei Geschmackssmn 
[woitlicli die Zunge] ist em von dim abgesondei tei 
Ted, dei Gescbmack dei Spcisen ist mu ein ion dim 
ausgeliendes Wesenselement Die Jlilnde sind em von 
dim abgesondei tei Tod, die Ilandaibeit [wOitlieh 
TiltigkeitJ ist nui em von llinen ausgfeliendes Wesens- 
element Dei Leib ist em von linn abgesondei iei 
Ted, Woldgefuld und Sclimei/ sind nui* em von dim 
ausgeliendes Wesenselement Das Geschlechtsteil 
ist ein von dim abgesondei tei Tod, Wonne, Lust, 
Zeugung smd mu em von dim ausgeliendes AVesons- 
, element Die Ebiie smd em von lkm abgesondei tei 
Teil, dn Gang ist nui ein von llinen ausgeliendes 
Wesenselement Das Denkvemiogen ist em von 
lbm abgesondei tei Ted, Denken und Begeluen smd 
nui enij von llinen ausgekcndos Wesenselement 
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6 Besteigt man nun mit deni Yerstande [Ben uM- 
sem] die Spiacbe, den Odem, den Gesiehtssmn, das 
Gehor, den Geschmackssmn, die Hande, den Leib, 
das Gesclileclitsteil, die Pulse und das Denkvennogen T ) 
so eneieht man duieh sie alle Bezeichnungen [W&rter], 
alle Geiuebe, alle Erscliemungsfoimen, jeden Scliall, 
den Gesclimaek allei Speisen, alleHandaibeiten,Wobl- 
gefulil und Scbxneiz, Wonne, Lust und Zeugung, alle 
Gauge und alle Gedanken 

7 Denn vom. Yeistand [Bewufttsem] veilassen vei- 
mag die Rede kemeilei Be/.eiclmung [Wort] zum 
Bewufttsem zu lningen, dei Odem kemeilei Genicb, 
dei Gesiehtssmn kemerlei Eischemungsform, das Ge- 
bor kemerlei Scliall, dei Gescbmackssimi kemeilei _ 
Gesclimaek dei Speise, die Hande kemeilei Hand- 
arbeit, dei Leib kemeilei Wolilgefulil und Sclmieiz, 
das Gesclileclitsteil kemeilei Wonne, Lust, Zeugung, 
die Pufie kemeilei Gang, denn man sagt “) ,Mein 
Denkvennogen wai aufiei nui [— memo Gedanken 
waien anderswo] icii babe diese Bezeicbnung [dieses 
Wort], diesen Geiucb, diese Eischemungsfoim, diesen 
Scliall, diesen Gesclimaek, diese Handaibeit, dieses 
Wolilgefubl und diesen Sehmei/,,diese Wonne, Lust 
und Zeugung, diesen Gang niebt bemeikt L Denn obne 
das BeuuBtsem kann kem Gedanke znstandekommen, 
kann niebt eikannt weiden, ivas eikannt w eiden soli 

8 Eicht die Spiacbe soli man zu ergiunden suelien, 

*) Diese werden als Yclukel gedaclit ") ]Nacli anderer Dep¬ 
art ,sie sagen** - ^ 
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sondein den, dei da iedet, mute man kennen, mcbt 
den Geiuch, sondein den, dei da lieebt; niclit die 
Eiscliemnngsfonn, sondein den, dei da siebt, niclit 
den Scball, sondein den, der da. libit, niclit den Ge- 
sclimaek dei Speisen, sondein den, dei den Gescltmack 
dei (Speisen eikennt, niclit die Tat, sondem denTatei, 
niclit Wohlgefulil und Selmier7, sondem den, der 
beide empfindet, mcbt Wonne, mcbt Lust, niclit 
Zeugung, sondem den, dei Wonne, Lust, Zeugung 
empfindet, niclit den Gang, sondein den Gbngei, 
mcbt das Denkvermogen, sondem den Denkei Diese 
zelm Wesenselemente abei steben m Beziebung zum 
Verstande [BewuMsein], die /ebn Veistandes- [Be- 
wu&tseinsjelemente m Beziebung zu denWesen Denn 
wenn es kerne Wesenselemente gabe, so gabe es aucb 
keine Veistandes- [Bewul3tseins]eleinente, oder enn 
es keine Veistandes- [Benubtseinsjelemente gabe, so 
gabe es aucb lceme Wesenselemente JDenn nur duich 
die emevon beiden Giuppen konnte keine Ei scbemungs- 
form zustande kommen 

Aucb liegt bier keine Yielbeit voi Denn me bber 
die Speicben ernes Wagens die Felgen gelegt und die 
Speicben m die Labe emgefugt smd, genau so smd 
diese Wesenselemente ubei die Veistandes- [BewufH- 
sems]elemente gelegt und die Veistandes- [Bewubt- 
sems]elemente m den Odem emgefugt 

Diesel Odem abei 1st das Tcb des Yerstandes [Be- 
wufitseins], ist die Wonne, alteit und stnbt mcbt 
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Er wiiebst mcht duicb gute und nunmt auch melit 
ab dm cli ineht gute Tat Denn er ist es, dei den- 
]cmgen zu gutei Tat veianlafH, welclien ei aus diesen 
Welten empoizufubien gedenlct, und er ist es, dei 
denjemgen zu bdser Tat veianla&t, den er abwkits 1 ) 
zu fuluen gedenkt 

Er ist der Hutei dei Welt, ei ist der Kaiser der 
Welt, ei ist der Hensckei dei Welt, und man soli 
rnssen „Er ist mein leh“ — und man soil wissen 
,Ei ist mem lob “ 


Kau IV 

ist nur eme andere Fnssung von B II, 1 ff Siebe dieses Stuck 
’) d h in Tier- oder HOllencvistenzen Sielie Eml S 22 
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LAOTSE 
TAO TEH KING 

Vom Geist und seiner Tiigend 

Ubertragung von H Federmann 
Zweite Atiflage 

In Pappband geb M 8 —, in Javapapier geb M 14 — 

Schon seclis Monate nach Erscheinen der 1 Auflage ist ein 
Neudruck notig geworden, ein Beweis fur die Teilnahme, die 
die religioserf Urkunden des Ostens heute finden 

Dr Walter Harich, der Biograpli ETA Hoffmanns 
urieiit in der OstpreuB Zeitung *Diese Obersetzung ist die erste, 
die die ganze Tfefe Laotses ans Licht hebl Das liegt nicht dann, 
dafi hier auf den Urtext zuruckgegangen ist, sonderr daC hier 
die mnere Form der Spruchteile wie me zuvor gefuhlt und nach- 
gezogen wurdc Das ist in erster Lime Sache der menschlichen 
Tiefe, mit der hier Ostasien und sein Lebenspatlios verstanden 
wurde Hier begreift man Laotses seeliscbe Haltung als hOehste 
Aktivitat, als einen Teil jener Liebe, die die Welt iiberwindet “ 
' „Dieses vor 2500 Jahren verfaBte Buchlem des groBen chine- 
sischen Mystikers habe ich 1 m Anblick der Berge wieder gelesen 
und da erst ganz seine Zeitlosigkeit gespiirt Man kann m den 81 
kflrzeren und iangerenSpruchen etnegrofieZahl vonParallelen zum 
Evangelium finden und wird von der erhebenden Tatsache er- 
^riffen, dafi die Wahrheit „so alt ist als die Welt" Es ist koine 
Ubertreibung, wenn der DCcrsetzer von emer tiefen Venvandt- 
schaft Laotses mit Luther spncht, denn das Nicht Tun, d h nicht 
mit auBeren Werken umgelien, ist die eigentliche Tugend des 
geisligen Menschen “ Chnstentum und Gegenwart 


C H BeckTche Verlagsbudihondlung Oskar Beck Miinchen 




BUDDHA 

Die Erlosung vom Leiden 

Ausgewahlte Reden des Buddha 

Aus den dltesten Urkunden, dein 
Pali-Kanon, ubersetzt und geordnei 
von Kurt Schmidt 

I Ted Aus detn Leben des Vollendelen 

II Ted. Der Weg zur Erlosung 

Letclit gebunden je M 8—, in Javapapier je M 12 — 

In gleicher Ausstatlung vueH Federmamis tiefempfnndene tlber-‘ 
tragung des „Tao Teh King” von Laotse sind in zwei zicrhchen 
Bunden nun such die Reden des Buddha erscluenen Diese t)ber 
setzung gibt durch die glfickliche Auswahl und Anordnung des 
Stoifes und durcli ihre sprachliche Form cm khres und Ieicht 
verstandhches Bild der ursprunglichen Lehre des Buddha, so daC 
sie kemer weiteren Vorkenntmsse, ketner umstandhchen Anmer- 
kungen und Erlauterungen bedarf Diese kleine Ausgabe surd 
daher bald das begehrteste Brevier der Freunde des Buddhismus 
werden und tragt zu dessen Verslandnis tiiehr bei, als die vielen 
Schritten fiber lhn 

*Ein neues, v,ohUeiles und auGersl gediegenes Werk fiber 
Buddha, dessen Verfa'ser seine eigencn Wege geht Seine Ober- 
tragungen sind ebenso sorgfaltig vue formvollendet . Seibst 
Ver sich der Macht dieser Reden entziehcn konnte, [mfiEte der 
.wundervollen Poesie, die Gotama Buddh3 eigen war, mit Er- 
grdfenheit lauschen * Dr H Ta ub (Munchener N Naclmchten) 


C RBeck’fche Verlagsbuchhandlung Oskar Beck Hunchen 
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